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ముతక 

న్‌ 
టి.వి, శ్యామలరావు డీ కో 
రాంనగర్‌, హై[దాబాదు. 
ముఖచిి తం; 


కీలా వీర్రాజు 


ఆ ముఖం 


(ప్రేమల కొండయ్య గారితో నా పరిచయం ఒక దశౌబ్దప్త వయస్సు సంత 
రించుకుండి. ఆకశ్నోరాలా ఆరున కవి. ఉద్యోగవ్యానంగంలో మునిగిపుండి కూడా 
కవిక్వాన్ని సద్యోగంగా భావించి, కలాన్ని కుంచెగా మార్చుకొని, రమణీయ మైన 
చి తాలు రచిస్తూ ఉంటారు, ఒవేనాకవిగా ఏనాడో వారు వాస్సించారు. ఆ విధంగా 
(పస్తుతింపబడ్డారు. 

కలెక్టర్‌ హోదాలో వుండగా _పజాకార్య కమాలెన్నింటిలోనో చొరవ చేసు 
కౌని పవేశించి, ఎన్నో ఘనమైన విజయాలు సాధించారు. రాజమహేం్యద 
వరంలో కందుకూరి వారి పేర చేసిన సేవ నిరుపమానం, ఆటునసెమాన్య [పజలు, . 
ఇటు సారన్యత వేత్తలూ వారికి వవిచితులయ్యారు. బంఛువులుగా భాసించారు. 


నిజానికి వీంబీవితం ఒక ఉద్దరంధ బువుతుంది. వీకిసేవలు---దేశ సేవగా, 
పజా సేవగా, సాహిత్య సేవగా భాసిస్తున్నాయి. 


ము 


వటిఅన్నిటికే దర్పణంగా పలువురు మ్మితులు, సాహితీవేత్తలు ,వాసిపం 
పిన “అక్షర రమ్యగీతికలు” ఈ గంధరూపంలో వెలువడినాయి. మాల కొండయ్య 
గారిలోగల ఎన్నో ఉత్తమగుణాల్ని వెలుగులోకి తెచ్చినాయి, వీటిని ఏర దండ 
[గుచ్చే అవకాశం నాకు కల్పించినందుకు వారికి నా కృతజ్ఞతలు తెలియవరు 


న్తున్నాను. ఇంకా, ఇంకా రచనలు సాగించమని ఆశీర్వడిస్తున్నాను. 


డా॥ రావూరు 


వూ వూట 


స్యూనికి యధాళ ్‌ సేవలో హక భావనా 
కూడా దూపొండింది. ఈ విభాగం కింద తొలి పచురణగా 'చలన చిత ప! తిక్రా 
కీ  వసాడరావు 


అర వ్‌ 
బాల! 
షా 


తచన అవతరణ 3 గురించి [ 
ముదించాం. డాక్టర్‌ వానా _వథావతి రచించిన 


వ్‌ ౮ ము | 
గంపుటిని మాకెండవ పుష్పంగా అంతించాం, | శహరిక్చం. అ [పః వ్‌ | వాసిన 
త్స || జ న్న 
నొాహిత౭8 సంకలనాని వాడా భావన (ప్రచు సంది. ఇదుడు | పజాకది 
9 o sha జ 
a 99 గ ” ~ జ 
“రోజా కవితలు SI ASD చ జ నా ర 1. 


[శ్‌ ఎల్‌. మాలకొండయ 


రెడ్డి, |శ్రీగుంటూరు శేచేంద శర్మ మున్నగువారు గణసీయులు. [శీమాల 
కొండయ్య ఐ. ఎ. ఎస్‌ అధికారి అయికూడా "తన కివితా హుదయాని నిరాషం 
ఐరంగా, నిష్కర్షగా, నిశ్చలంగా ఎన్‌ స్నో నీకల తరచి చూపించారు, 
స్యల్ని తీసువొని స్పందించిన రచయితగా ఆయన (పజా కవి పె 
చేనుకునా వరు. ఆయన “రోజాక వితలు” (గంధాన్ని నె హిత్యలొకం హదించినతీర్య 
తెన్నుల రూవంలో వర్తమాన సాహిత్య పభంజన మహోద్ధతిని సహ్యాదయుల 

ననాను శీలనానికి “భావన ' నమర్చిస్తున్న ఉపద. 

భావన (ప్రచురణల విభాగం “భావనవ్యూ' ఆనే ప|తిక నుకూడా _పచురి 

సోంది. వివిధ స సంస్క తీ జంధువులు భావన కృషిని, సేవల్ళ్‌ మన్నించి ఆశీర్వ 
దెన్తున్న ందుకే నమో ్మదంతో ఇంకా ఇతోధిక" పాటవాన్ని , ' సాధించుకోడానికి 
%భావైనికు ఆండగా నిలిచి, ఆభిమానించి, భావన (పతిఆడుగు సె సాంస్కృతిక 
వరమైన పండుగ కావి స్తుంటారని ఆకా౭తీస్తున్నాం. ఈ అనుశీలన (గంథాన్ని 
ఆందుకోండి. 


హరిశ్చం[ద (పసాడ్‌ పీన ద ఆంజనేయశా స్త్రి 
“భావని కార్యదర్శి 'భాదని అధ్యమలు 


కోరబోను నే చే వృరత్తీనీ 

కాజాలను నేనే “వే త్తను'” 

కవనమే నా నిశ్య వృతి 

కాగోరితి సాహివీవేత్తను 

అదె నో సంకల్పం 

అదె నా స స్వవ్నం౦. 
[వంగకవి నహాకీవ] 








సవాజీవ కవి తానే వృత్తీనీ కోరబోనన్నాడు. కవిత్వమే తన వృత్తి 
అన్నాడు. మాలకొండయ్యగారు వృష్తీ చేత | పభుత్య ఉద్యోగి. (పవృ త్రిచేత 
కవి. ఈయన్యారే “వేక్టా' స సంకల్పం గొప్పది ఉద్యో 
గంలో వ్హన్న్యాస్తమా “నో సాష్ట్రాజ్యానికి దగ్గరగా వురడొర్టిశ్చేవే చాల్యూండయ. 
గారి ఆశయం. ఆ ఖ్‌ 


కొందరికి ఆశయాలు ఆక్‌యాలుగానే మిగిలిపోతాయి. కొంద3ెకి. 

సీద్దించి కృతార్థుల్ని చేస్తాయి. మాలకొండయ్యగారు అనెక గోంఖోలు (వాశారు, 

సాహితీవే త్తలుగా రూహొందారు. “బతుకు నిజరంర విత సప రా అన్న సామె 
తకు *౩నవాలుగా నిలికోరు. 

వీరి | గంథోలు పలువురు చదివి ఆనందించిన ఆభినంవన చంచదనమె 

సాహిత్య దర్శన) [పకరణ- వీరి గేయంలో రమణీయమైన హారంలో పొదిగి; 

రత్నాలు భాసిస్తాయి. రచయితలలో సునిశితమైన విమర్శ, సురవర మైన కల్పనః* 


చున. 


అందమైన పోకడ్యా మ శు విందుచేసే వీలక్షజతా గోచరిసాయి. 


rh 


మధు (ర) వాణి. |. 


__ఆసానకవి డాకర్‌ os 
ల్‌ శు 


“కదిలే వేలు రాస్తుంది; రాసింది గనుక క కదులుతుంది” 
ఈః సుపసిడ్డ పంక్తలు ఉమర్‌ ఖయ్యాం క పిపి. ఆనుహాడర్ధ. మాల 
కొండయ్య కవ్‌చి. మూలా ా నికి విధేయంగా తెలుగువారికి కవిహ కాదయం తెలిసేలా, 


సాగిన మాలకొ కొండయ్యగార అనువాదం చదివిన తరువాత ఈ కొద్దిపంక్తులు [వాయ 


న్నారు. రూమీ, జామీ, పోవిడ్‌, ఫిరదేసీ. 
కాని ఉమక్‌ ఖయాముకు వచ్చిన వరః ఆయన కవితలకు కలిగిన - విశ్వవ్యా ప్తి 
a రాన్‌ కవికి రాలేదు, దానికి రెండు కారణాలు, ఒకతి ఉమరు - భావాలు 
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ను; పసిద ఆంగకవి టన్‌ ఆ అనువదించడం. 
1 ఛి. య న యే + 


“కడిల ఎతు రాస్తుంది. ర అన్న కవిత మానవుని నిస్సహాయతను 
చెబుతున్నది. విధి [వాతను వెవరూ' మార్చలేరు! 


ల కన్నిటి ధారలన్నీ. 

అందులో ఒక్క మాటనై నా కడిగి వేయ్యలేవు” 

ఈ సత్యం పాఠకుని హృదయంలోకి రస్‌వంతంగా చ్‌ నొచ్చుకుపోతుందీ. 
“దోర్సించిన మూకుడులాంటి ఆకాశాన్ని 

చేతులె త్రి సహాయం కోరకు” 


అంటడు కవి ఒకచోట. ఆకాశం శూన్యం. దాన్ని ఆశించి వం | పద 
జనం? అంటున్నాడు కవి, 


శ్‌ 


“అవ్వననీ కాదనీ. బక టీజ్‌ ండ్షూ = అ ఇ 


6 


ee ట్‌ 


గ్‌ జాజర టీ 
ఆటగాడి 5 దెబ్బనుబట్లె' పొత్తుంచి బంతి 


బంతి చేయవలసింది ఏమీలేడు. జగత్‌ సృష్టికి కారకుడైన దేవుడే ఆటగాడు. 
ఆతడు అనీకున్నట్టు జరుగుతుంది. స సౌధించేదేమిటి? అని _పళ్నిస్తు 
నోడు ఖయ్యాం: 


అతనికి గడలిన “నిన్న” మీధ్యా రాబోయే “రేపు” మీధా విశ్యాసంలేదు. 
గతం గడిచిపోయింది. భవిష్యత్తు వచ్చేదాకా మనం ఉంటామో లెదో! వ రమానం 


విలువ తెలుసుకో! అంటాడు. 


ఏత శత ఖతీ ఓ ఆ తష చటుల ఈ మీ చ శ చత లల 6 త కాం అశ 


"కాలం మన. కోళ్ళు ఈద్‌ 'వోతొ చారిప పోతులడో చూడు! .: 
జసీంచసీ “రేపు ! మరణించిన నిన్న 1! 


వాటిగూర్చి వగవ నేల? నేడు మధురాతీమధురమై కే చాలదా | 


వ్‌ శ్రమెర్‌ నద్ధాంతం! పెద్ద పెద్ద ్‌ చ్మకవర్త పము మన న చత 
@ శ i 


ష్ష్‌ 
వాళ కం ea 


"కః పౌదరింటి అతల సీడలో. 

వ. రారైమక్కంకో = మేరు కలకంతో.. 

వా చెంత పపం మర జోనర్‌ డ్డ. 
కారడవి కూడ కాదె మరి స్వర్గసీమ!” 


సః 
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ఇడి ఉమర్‌ సిద్ధాంతం. ఈ సిద్ధాంతాన్ని విని, ఊమర్‌ భోగ లాలనుడ డన్నారు 
మర్శకులు. కాని కాలం విలువ తెలిసి, అనుభవించమని |పదోధిస్తున్నా డని 
వారు. అర్ధం చేసుకోలేదు, 


విజానికి- వెదావతపదంగా 


మధుశాలవాయా _తాస్థలి, దేవ చకాలల. 

మధువు == ఆత్మ, మభువా, 'శ్రజాకరీరం 

రొ కై =స్వర్గం సనం (ప పసాదం 

బుల్‌ బుల్‌ పక్షి = అంధకారంలో ఆలమటించే అంతరాత్మ వేదన, 


ఉమరు క భాష. ఈ సతత అవగాహన చేను 
కుంటూపోతే ఉమర్‌ కవిత సర్యముతాతీతమైన ఆధ్యాత్మిక చొ న్‌్‌ అవుతుంది. 
వాచ్యార్థంలోతీసుకుంచే yrs లత్మార్థంలో. తీసుకుంటే వె న్‌ " 


ఉమర్‌ కవిత a ఆతని అనుభవాలు ; _పహంతం క 
లై నాయి కనుక ఉమర్‌ కవితలు వ్లిశ్వవిభ్యాతి పొందాయి. 
అనువాదాలు 


ఇంగ్లీషులో ఫిట్‌ జిరాల్లు, _థెందిలో నికొలాస్‌ అనువదించడంతో ఊమర్‌ 
కవ్‌త్రం విశ్వసాహిత్యంలో | | పవేశించింది. [ప్రపంచ భాష లన్ని టిలోకీ ఉమర్‌ 
కవిత వెళ్ళింది, 


భారతదేశంలో 


వాఖిఫ్‌ తో... 'ఉర్పూలోకీ ఉమర్‌ రుబాయాలను అనువదించి 
“భారతీయ ప (ఖయ్యాముక్‌ 'హింద్‌) అని. “పేరు తెచ్చుకున్నాడు. 
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౬ 
కూడా హిందిలోకి ఆనువడించాదు. కాంతిచం ద మోషి. దంగ భాషలోకి ప 
యూ. 


లైన వారెందరో ఆలుగులోకి ఆనువదించారు. 


మాలకొండయ్యగారి అనువాద రితి 


ఇది రకు చూలకొండయ్యగారు ఖలీర్‌ జి[బాన్‌ అనే అరబ్బీ కవి కవిత 
అడు అనువదించి ఉన్నారు, “నాకయానికి నరు మూలార్థం. సుదోధకుం 
ఆయ్యెలా బాగుంది మాలకొండయ్యగారి అనువాదం. ముఖ్యంగా అనువాద విష 
యంలో వీరు ఛందస్సు జి జోలికి. ఫీట్స్‌జిరాల్డు అనువాదాలు ఆధారంగా 
శ్‌ మాలకొండయ్యగారు సులభమైన తెలుగులో ఉమర్‌ ఖయ్యాం రుబాయోలను 
ఆనువదించారు. చాలా జటిలమైన భాతాతను, సైతం వ పా ఆను 
దించారు. 


“పుడమి తొలి మట్టితో లి మనిషిని మలిచారు 
చివరి పంటతో మొదటి వి  త్రనం నాటారు; 


+t 


అవున! ఆఖరి ఉషస్సు చదువదలసినదాని 


రాసింది స్ఫష తొలి ఉదయం” 


. ఈ రువాయూ ఆలోచనామృతం. మెదడు పని చేయడానికి. ఇంధనాన్ని 
అందిస్తు ఇంత సుభలమైన శైలిలో ఈ జటిల భావాల్ని ఇమడ్చడం కమం, 


వ. ' 


దయం లోతులు తరచి కూర్చిన కవిత ఇది. దీన్ని సాధా 
వాదం అనడానికి వీలుళదు. మూలానికి కడు దగ్గరగా ఉంటూ, మూలార్థాన్నె. 


పండు వలచ చేతిలో పెట్టినట్లు ఆందించె తెలుగు సత; పునఃస్నమి, 
ళ్‌ మలు 


వ 


హృదయానికి దగరగా మోన రః 
0 


మాలకొండయ్య గారి రచనలోని | వత్యేకత ఏమిటంటే-.-అందులో అయో 
మయత్వం ఉండడు. అర్ధంగాని మాట అసల వుండడు. . 


ఉమర్‌ ఖయా్యాల భావాలు మాలకొండయ్య గారిని ఆక రించారు . 


~~ nn 


రసోత్వాదక రమణీయ భావాలు ఎవరిని ఆకర్షించవు? 


తన దారిని తాను పోయే కవి ఉమర్‌. ముఖ్యంగా ఆధ్యాత్మిక మూల్యాలను 
గురించి ఆలోచించే వేదాంకి, ఆయన ఆలోచనలు స్వతం్యత్యాలు. తన సమకా 
లీనులు రూడిచేసి పెట్టిన భావాలను ఎదిరించిన విష్పవకారుడు. వాక్యోర్థం కంక 
లాక్షణికార్థం పాఠకుణి ఆలోచనాపరుఖణి చేస్తుంది ఉమర్‌ ఖయ్యాం రుబాయీ 


లలో, 


రమారమి వెయ్యేండ్రనాడు వాసిన ఉమర్‌ కవితలు ఈనాటికీ రన్రఎధు 
అనడానికి మాలకొండయ్యగారి “ముధుపాణి” నిదర్శనం. మధువు మాట్లాడు 
తున్నది! మధువాణి మధురవాణి అయింది! 


మాలకొండయ్యగారి కృషికి అధినందనలు. మధువాణి రసిక హృదయా 
లలో మభుర భావాలను  పెరేపింపగిలదని విశ్వసిస్తున్నాను. 


ల. 


2% » 


ఇందులోని “కూజానామా” సృష్టిలా కోని తనక సూశ్మాంశాలను వెలికితీసి 
సామాన్యులకు నుచోధికం అయే లా చేసింది. ఉమర్‌ ఇతర రచనలు ఒక యెత్తు, 


కూజానామా & ఒకర యెత్తు. 62వ 'పద్యంగుండి ఈ కూజానామా పారంభం. 


రూపక ఆలంకారం [పతి పం కిలో సాడాత్కరించే ఈ కవితలలోని ధం౭పే 
ఏక్యాసాన్ని. తెలుసుకోడానికి మరీమరీ చదవాలి. 


Family of Sri Malakondayya, 
Smt. Lakshmi Malakondayya 
Sans : Venkatesh. Srinivas, Ramana 





ఆవిషా జా 


'My heart bleeds when ! see human iene. 
ఆంటున్నా రెవరో ! 


ఎవరబ్బా, & అండాన్ని 


మానవ యాతనను చూచినప్పుడు హృదయం కన్నీరు కార్చే కరుణా 
కుచ్చులు ఈ కాలంలో కూడా ఉన్నారా? 


“పేదవాళ్ళ వైక్లు 
పెండింగుగానే ఉంటాయి” ఎ 
ఓహో, ఆ న మాలకొండయ్య గారు! 


ఒక్కొ అధికార వర్గంలోనే కాడు, లబ్ధ పతిష్టులైన రచయితలలో కూడ 
అంత సనాతనమైన విషయాన్ని ఇంత. అధునాతనంగా ys తెలుగుకవి 
మరోక రెదతు? : 

అవును, శ్రీ లింగం మాలకౌండయ్యగారు మొదటినుంచీ మొదటి _శేజికి 
చెందిన విద్యార్థి, ' సేబకళోనే గొప్పు మేధావి. [పస్తుతం (పజలచే “నర్వకళా 
వోవకో విరదనామంతో త ఆరక య. 


ఆయనకు త “పెండింగు ఫేళ్ళుు వంటి రచనను, ఆందులో 
] పేదవాళ్ళు 2 వెళ్ళు. పెండింగుళాకే. ఉ " ఆనే సత్యాన్ని వ్య క్రీభూతం 





స 


రః [గంథంలో రకరకాల కవితలు మొత్తం ఆరవ ఒక్‌ట్‌ కిన 
ట్‌ 
అందులో [పతీ ఒక్క కపితా ఒక కళాఖండం. మాలకొండయ్యగారు సహజకవి. 


a 


జౌద కటల మై డా ప్వడే దాననుదచి కవిత. పుడుతుంది. క్‌ పుడుతుంది. 


కవిత్‌ ; పేమాత్మకం. (పమ మానవతా హ re తాసు కు మర్‌ 
శేరు మాలకొండయ్య గేరు. ఇ నం ' 


“ఏదో తెప్పాలనీపిస్తున్న ది నాకు ఆన్నారు మాలకొౌండయ్యగారు. ఇడే 
యన తొలెరచన, ఇదే ఆయన. కవితా నవోదయంలో , తొలికిరణం. "ఎదో 
జ 


చప్పాలన్న తహతహ, ఏంత & త్‌ [వమైన నదె తే అంత నిశితం - ఎంత మధున 
మైనవై తే కవిత అంత రస ంతం. - 


స్‌ Cs 


0 


మాలకొండయ్యగారు నీర్వరొమంగా పనిచేసే వ్య కీ, ఒక క్‌ ఎంతని 
చేయగలడు? తన పరిధికో తాను "కసూ, పుత్రా తేయ్యమని పతివ్య క్రికీ. చెప్పుడ 

అవసరమే. అధముకే చెవా లనిపించెంద్‌ ఆయనకు. నరో చె పాల్‌, వట్టి క్‌బు 
చెప్పడం. కాదు చెప్పేది. రసవంతంగో చెప్పాలి, కాంతా స్‌ తంగా. వ! 
బుజ్జగించి చెప్పాలి. బుజ్జగ్‌ంచి ఎంత కఠినంగా నమూ ఫర్హ్యాలే లదు: హృదయఃలి 
ఆర్దిత లే ₹కరుంశా పెకి గ. యత గౌ చెప్పినా ఫలితం. ఉండడు .ప్రుగా ఆయన 
కొక ధిక వుంది. 


౨౯ 


క్‌. 
గ్గ 
న. 


“స 


స 


ర 


= "జానిన్సి స్పష్టంగా? అవసరమైతే. ne వాచ్య-గా చవా లిన వస సరైన / పతి 
మనీషిసీ నిలబెట్టి, మానతాభ్యుధయానికి కృషి -చెయ్యమని చెప్పాలి. అ= చెప్పారా. 


రః ఈః ఈ (గ్రంథంలోని | కవితలోనూ, న పం కిల నూ. 


్‌ టు. 





ష్‌ ఫైలడింగూ తై ల, కళను అది ఒక్క: మాలకొదిడ. 
గారు Fa తమ చెయ్యగలిగిన రచన నిజానికి ఇదొక: ధ్యానికావ్యం= అ 


or : స. ఖ్‌ ట్‌ కు 
aa ar క క్ష్‌ 
న. i 19 మ. స టక్‌ 
త S చ! జ pes 
కు ళీ శ స క. జై చ | 


ఆ వెం. 


గడా 
న వు భః 


రైతు నుకేంది. ఎవరై. నా ee “వాలికులై. 5 ననేమ” . అన్నారు 
పోతన్న గారు. తాను దీనస్థితిలో ఉండటం వేరు. సమాజం దృష్టిలో దీనస్టాయిలో 
స గ దీనస్థితికి ఎవరా సిగ్గుపడనక్కరలేదు.. దీనినే “= పెరగని రైతుౌ 
కవితలో ఎంతో న్‌ చక్కగా. వర్ణించారు మాలకొండయ్య గారు. Bh Toate 
“మట్టిలో మణులు పండిస్తున్నా డని 
మరి; కమలకు [పాణం హోస్తున్నాడని 
ర తులేందే రాజ్యం కదని. 


షం 


టో 


అందరూ. రైతును -ఇ మాగడుతారు” 


దీ 


ఆయి€ల “ఈనగాచి క వా పాలవుతున్న” రతు ప జేవితాన్ని. గురించి 
“ఎక్కని వే వ సిన గాంగళి అక్కడే”. అన్నట్లున్న [2 తు ఆదాయం గరించి క్‌ 
చైనా ఆక్‌ కోచిస్తున్నారా! అని (పశ్ని స్తున్నారాయన. ఈ (వళ్నాలకొ జవాబు ఎవరు. 
చెప్ప గలరు? చిక్కులముడి ఎవరు ప 


మాలకొండయ్యగారు. తమ. పకృతి య 1 ఇ. క్రి: అంతతినీ," “వతవను 
భవ పారవళ గరి Es నంతటినీ కరిగించి, సహృదయ లోకాన్ని సౌందర్య 
న్నపెతులను చేసిన సుకుమార కవిత “సెలయేరు” i 1 
శభ. పవవులైనా, . వ. 
మనుషులై నా, (మాకులైనా, 
ఆంతా ఒక టేఅయిన సెలయేకు- 
అందాకినూ, ఆనందాలనూ.- 
అందరికీ పంచిపెదై సెలయేరు. 
పక్షపాతం పాటించని సెలయేరు” 


నగ 


ఈ సెలయేరు: ఎంత శోభాకరమైనట్టిదో, అరిత సోషలిస్టు ! మాల 
కొండయ్యగారు_ కవితకు నీ వస్తువును స్వీకరించినా,. దానిలో సరసమూ _ సౌంద 
ర్యమూతోపాటు మానవతను కూడా సమపాళ్ళలో నింపుతారు! సౌందర్యంలో 


wt 
సస తీ 


య వ 
స్త్‌ 


కూడా ఆయనకు సోషలిజమే కనిపిస్తుండి. అదే నిజమైన కశాదృష్టి - అపు 
నవసృష్ష. 


ఇది “పొగడ్త” కారు. ఏ ఇర్భూలేనీ పొగ క్రలకో ఎవరినెనా సంతోష 
పెట్టవచ్చు. పొగడకపోతే దేవుడుకూడ కరుణించడు. “న్నిదొకు కూడ పక్ష 
పాతం లదు. “రాజైనా, పేరైనా ని దాను(దకు. దాసోహమనవ వలసిందే”. 
ఇక్కడ ముద స. మాటలో ఎంత అధికార ముద ఉంధో చూడండి, న్‌ ద 
అనేది ఒక స్నుపీం ని సోషలిస్టు ws మాలకొండియ్యగాకి భల, 


“మూఢ నమ్మకాో లంటే గిబ్రదాయనకు, మన న సమాజాన్ని అవి నాళ న్‌ 
చేశాయంయా రాయను. 


“నున భవివ్యత్తు ఆ బక్టీకి తెలుస్తుందా? 
మన జయాపజయాలు ఆ పిల్లి చేతిలో ఉన్నాయా” 


అంటూ (ప్ని సారు, షష “వడుంకట్టి ముంతుకునడు” అంటూ యువతరాన్ని 
ఉద్యోధిస్తారు. 


“నీ సమాజం బూజుపడీతే జబ్బుపడే దెవరు? _ 
నీ వాతావరిణం కళ్ళిపోతే as దెవరు?” 
అని ల “సీవూ నీవాశ్ళేకదా* అని వెల త్రీచూప్తి, “ వ న బాధ్యత 


వీకు లేదా” అని హెచ్చరిస్తున్నా రాయన. కవితను సూటిగా చెప్పడానికి ఇదో 
చక్కని ఉదాహరణ = 





ha 'పకిహసిం ఏచడోడ- “ద్యారా. “తెడ్డను- కకిహోరింప ఈషంలో. మాలకొ డయ సిగార 
నం. కవితకు" కు ఆత్మ అయిన స. వ్యంగ్యానికి ఆయన రచనలు 





సజాసికి, ఈ క జీవిత వలయాలు ప 
ఆధునిక సమాజ ఎడస్టీతికి యామ 
సర్వమానవ [(పగతిపథంలో కాంతినిలయాలు 1 


“జీవిత వలయం” కవితలో ఉన్న పంక్తులు పది మా ా తమే అయినా 


ఉద్‌ దోగ మా ాతోపజీవి ఆయిన వ్య కియొక్క. బీవితపథరి ఆద్యంతమూ 
ఇందులో సంవలయత మయింది. Nee అనల్బార్థ రచనకు. కవిత 
మచ్చుతునక. చదువుకూ,' సంధ్యకూ తీరిక లెని ఈ ఆధునిక యం తయుగంలో 
కవితలు తెగబా౩డు చెరుకుగడల్లా కాక, జేబీలో సర్‌ శామిపళ్ళలా ఉండాలి. 
కుప్పంలో ' ఆకలిదప్పులు తీరుస్తూ, గుండెకు బలంకూడా ఇవ్వాలి. ఈ కవిత 
ఆందుకు చక్కని నిదర్శనం. 


"పిసినిగొట్టు మరణిస్తే దానకర్జుడంటారు] 
దగాకోరు దహానమైతే ధర్మరాజంటారు!” 


అంటూ —మర్యాద పేరుతో మానవ సమాజం చేసుకొంటున్న ఆత్మవంచ 
నను సూటిగా చూపుతున్నారాయన. 


“మన గొప్పతనం తెలుసుకోవాలంటే చచ్చి? వజ్రాల 


మిస్యుక్తూ, 'మన్నుకూ మధ్య. గాలిలో కీవిస్తున్న " కొండ ఇ వాళ్ళను 
గురించి ఎంతో న పరిశీలన చేశారు మాలకొండయ్యగారు, ' Rr 





ప్రై oe చేసిందేమిటి! కోత ఉ గాదొ చేయగల సౌ ఛం లేదు, 
నిజమే. ఆలో అని- చేతులు ముడుచుకు కూత్పోగూడడసీ, మనస్ఫూర్తిగా [పయ 
త్నిస్తే మార్చు సాధ్యమేనని ఉర్ధాటిస్తున్నారాయన. 
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“వేట్‌” ఒక కరుణ కావ్యం. నిజానికి ఈ గం శంబోని.. రచనలన్నీ ఏదో 


ఒక్‌ విధంగా కరుజకావ్యారే. వ మావవతకు కరుణే కదా పునాదిక 


“ఇంటిర్‌ వ్యూ”, “కారగాక క . కకక కడగండ్లు” ఇవి 
మూడు మాలకౌ ండయ్యగారు. మ చెయ్యగలిగిన ' స్‌ పత్యేక రచనలు. . వస్తు 
వుతో గాఢ పరిచయమూ; సమ్యక్‌ ఆమభ ఎమూ మూ ఉన్న పు డే. రచయిత . దాన 
కవితగా రూడాలండించ గలుగుతాడు. స వస్తువునైనా సౌహికికరించాలం న. 
ఆ వసువులో. కవి లీనమై [వాయాలి. అటి టి తన్మయకా సారన్వత సావాత్మార 

ధన్యుడు మాలకొండయ్య గారు. | డై 


y 


“ఏనాడు-ఆనాడు” ఒక మానవాభ్యుదయ పథకం. “కెమెరాక్షబ్బు"లో 


|=] 
కవితా చి తాలను | వచి: ంచారాయన. 


~~ ann 


పీడ ెజ్జానం తెకుండా విమర్శ చెయ్యగ హడదనె ఏ చెపుతూనే. 
ల్‌ అ చెప్పాలంచె | 
(జ్‌ ర్న 


ఆంటూ-విషయ రశాన్వాదనకు తద్విషయ సాశ్షాత్‌ధురీణత అక్కరలేదని 
కూడా ఆంటారు! నిజంగా ఈ రకం సత్యాన్ని చెప్పగలిగిన వాడేకదా బుషిఅం పె? 


“చెప్పడం మనపని, చెయ్యడం మరొకరిపని” అని అందరూ అనుకోవడం . 
వల్టనే ల వ లెక్క జాతి అభ్యుదయం కుంటుపడుతున్న డన్న స 
షష 'ఆండంగా చెపా స్పారాయన! ఈ కలెతకు న కవిత ఒక వ 








. మనం ముముమలం,, సంఘం [బతికివున్న: మనుషులతో కూడిన శవ 
పెళక” అంటూ స్‌ర్వుచనం చెసి, మనుషులపై శవపేటిక -"పె తనం తునక 


న. 


క 
ర జల 


ఖు. 


ప స్తున్నారాయన.. 





Poe 


వొరుగింటి పుల్చ్లకూరొను సహృదయులందరికీ పంచిన పుణ్యం ఒక్క 


మాలకొండయ్యగారికే దక్కింది. “రె ఈక) ఆశను ఆధ్యాత్మి కరించిన రచన. 
ఆకశొరేకపోతే అభ్యుదయమే లేడు మరి. న మ. తల! Sree 


ఈ మ “ పయాణంి” చేదవకురిశా ఎవరూ ' సరదాగా 
[ప్రయాణం చేయలరు. " “స్నుహితం"” పకించకుండా ఎవరూ మంచె కం 
కాకరు. “అలవాట్లు” చూడకుండా డురలవాట్టు.. పోగొబ్పుకోలేరు. ప్ర న 
అదరక లో కూర నవ్వలరు- హస టు Wee “కమి 
పడలేరు. Ee చదివి “త్త” ని చూడకుండా a "భార్యకు ' 


r 


౮ 


[. ఐ 


అవిశ 
లలా 
ఎరా 


కథ” ల “పూజలు” చెయ్యలరు, 


పతిరోజూ, ఎండే రెండరో “విమాన యానం ' చెయ్యపంలేదూ? అందులో 
ఉన్న అపూర్వ సౌందర్యాన్ని. గు ర్రింవి చెప్పందెవరు?' స్వర్గం పెనెక్కడో లేదనీ 


పెనుంచి చూ చూచినపుడు ఆది కండ భూమీమీదనే ్‌. క్రనిపిస్తుందనీ ఆఅంహారు మాల, 
కొండయ్యగారు- పైనుంచి చూడడమంపే హెచ్చుతగ్గుల కు అతీతమైన దృష్టితో. 


న వ్యంగ్యాన్ని టు - ఎన్నో “అందాలూ, , జనండాలూ్‌ 
కనిపిసాయిండ ౬ 3 sre Eni క / 


సమాజంలోని నేటి ఆరెష్టాల 
పవ ర్హనమే' అంటూ నిగ్మొహమాటంగా “నడిరోడ్డులో” అన్న కవిత (వాకా 


రాయన, 


“కాంచైం వసకనీకటి కసే అత్ర 


వ. Ten we కరిటా సజుతుక్నే దృశ్యతే లే ఇవీ. 
అయితే. ఏ దృశ్యమైనా కవి కంటిలో పడ్డప్పుడే దానికి స సిద్ధిస్తుంది. / 


చ 


ప్‌ 2 - : క్ష శ లో 
ప ప 3 క క్లో Me a 
1 స 3 ir క్‌ Ja Ly. =a 
గ్‌ 
క్ల +“ 


న్ని టికీ కారణరి నున పజల బాధ్యతారహిత 


షు 


"మనవాళ్ళు అత్మవంచనకూ 
అపర్సిక్ము భతకూ జంకరు!” 


“బూతు మాటలే మనకు నిషేధం, 'బూతుపనలు కాడు” నిజం! బూతు 
మాటలు కూడా సుస్కృతంలో వుందే నిషేధం కాదు!! 


“అందమైన ఆంరాకారటం 


అంటూ “నిర్వేదం పకలేస్తున్నార మాలకొండయ్యగారు, బెల్లంలో ఎ లే 
మన్ను మిరియాలలో బొప్పాయి గింజలు, బియ్యంలో లలితసుక మార తెల్ల రాళ్ళు 
(వగ? రా కలిపి డబ్బుచెసుకోవడం వంటి హైప: అంతబ్హాతీయ మహాకళకూడా 
న్యంచతమవుతున్నది. మిషయజ్ఞులు నర అ 


“జెప్పు"లో, “ఇటుకలో * ఫై “కలంల్‌ శ “ఎరువు 'సామ్మ”లో. కా 
“శ్రీరంగనీతులు” కనిపిస్తాయాయనకు! "చాడీలు”లో “కనిపంచని కారణాలు” 
కనిపించకపోతే, “ఎవరికి నష్టం?” “దుఃఖం” కలుగుతుంది. “కోపరో వస్తుంది. 
“మంచీ చెడూ” అనకు. 


“కాడ్తీలు చంపుత్తాయి 


అవి తగిలే చాలామందిని! స 


“ఎవరాచిన్నది" రచన . మాలకొండయ్యగ్లార్లి సాపాత్తి రూపరచనా 
శ క్రికి పరాకాష్ట. మన నేలలో, _ోలనే ఎల్ల ఇప్పుడూ కనిపించే ఆ ఆమే 


ral 


శ 








Sri Malakondayya Addressing District Officers and social 
workers regarding cyclone relief in East Godavari. 


“అదృషం” ఆంనే వేదే ఏమీ లెదస్‌,పనె అదృష్ష" మనీఆంటూ, మంచీ 
చ అ 
జెగూ రెండూ లోకంలో పక్కపక్కంనే వుంబాయనీ అంటారు. " * 


ఇందులో వున్న కవితలు, ఆదీ ఇడీ అన్నీ కలిసి, “అదీ-ఇదీ” రచనలో 
జ ny ఇట రజ కంచన బరు 
(బహ్మాక్యం పొందాయి. చః ద్వంద్వం మనకు ధ్వన్యమ న మవుతున్న వి 


మాలకొండయ్యగారు “కారులో ' కవిత్వం” వాస్తే, నేను ఈ పీఠిక 
రైల్లో (వాశాను. ఒడిదుడుకులు, దుందుడుకులు, కుదుపులు, కదుపులు 


ఏవై నా వుంటి సహృదయులు క్షమించగలరు, 


| నిష్ష పరిపాలించాడు. ఆయన లెఎనాన్‌లో జన్మెంచాడు. ఆది ఎంత చిన్న 
దేశమా అంత [వాచీన దేశం. అది [పానీనతక కాదు, ' (పకృతి సౌందర్యానికీ 
పేరందిన దేశం. ఒకే ఒకసారి ఒక పగలులో ఒక నగం మాతం ఆ దేశంలో 
నను గడపడం తటస్థించింది. ఆ కొద్ది గంటలో వీకూట్‌ను సందర్శించాను; 
ఓిద్దోస్‌లోకి. తొంగిచూతాను. ఇటుచూవినా, అటుచూచినా, ఎటుచూచినాా పచ్చని 
కొండలు, ' నీలీకెడలి. ఆ పకసరాలలో దిశాచ కాన్ని దాటి అనంతంలోకి మన 
దృక్కులు దూసుకుపోతూ ఉంటాయి. అందువ్వనె కావచ్చు, లెబనాన్‌లో |, పవ 


ise 
_కలు పెక్కుమంది జన్మించారు. మిస్టిక్‌ దృక్పథానికి పోడి చేశారు. 


జీ బాన్‌ | పవక కాకపోవమ్నుగాని, ఆయన నిశ్చయంగా మిస్టిక్‌ 
ఆయితే పాత దోరజీలోని మిస్టిక్‌ కాడు. మకానికి ఆయన విరోధికాడు. ఆయితే 
మతం గీసే గీతలలోపల ఆయన నిలువలేకపోయాడు. వతం పెద విధిని షేధాలకు 
ఆయన తలఅవంచ-కనోయాడు. ఆందువల్ద్ల ఆయన సిరియన్‌ క్రిస్టియన్‌ చర్చికి 
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వం డో రు ఉపా 
సస అచఠత బర తంమీడనె స గణుతింపదగు ఉక మహాకవి 'పతిప త్తిి ఆయన 
సస ఆయనకు నోబెల్‌ బహుమానం వచ్చివుండకపోవచ్చు. కాని, 


మహాకవి | పతిప శక్తికి ఆ బవబమానమే ఒక గీటురాయి కాడు... దాన్ని పొందిన 
కవులలో కొందరిని ఈనాడు చదువుతున్నవారు లెరుసరికదా, కనీసం తలుస్తు 
వారు సయితం అరు. 
ఆదిలో జి బాన్‌ అరదక్‌ భాషలో | వాశాడు; తరాంత ఇంగ్లీ సులో రచ 
నలు చేశాడు. ఈ విషయంలో సయితం ఆయన తిరిగి ఇకృల్‌ ను, టాగోర్‌ ను 
జ్ఞాపకానికి తెస్తాడు. అన్నట్టు ఇక్సల్‌ కవి మ్మాతమే. చ్నితకారుడు కాడు, 
g టాగోర్‌ వీ|తరచనను _వారంభించి, ఆ కళలో సయితం విఖ్యాతిన 
సముపార్టించు కొన్నాడు. ఆదినుంచీ మ — ఆయన కవితలళోవళె 
ఆయన చి|తాలలో సయితం మిస్టిసిజ తొణికిసలాడుతూ వుంటుంది. 


జిజాన్‌ రచనల అనువాదాలు ఆయన జీవితకాలంలోనే ఇరవై భాషలలో 
వెలువడినాయి. తెలుగులోకి జి; జాన్‌ను తెచ్చినవారిలో శ ఎక్‌. మాలకొండయ్య 
బహుశ రెండవవారు, కక స. 


లో 


తక్కిన ఆనువాదాలకు, మాలకొండయ్యగారి అనువాదానికి ఒగ _పధా 
మ భెదం వున్నది. జి బాన్‌వలె శ్రీ మాలకొండయ్య మిస్తిక్‌ అనే ,. కోడ్‌ 
నాకు తెలియదుగాని, ఆయనవలె ఈయన మానవతావాది. మానవునిలో, మాన 
వతలో ఈయనకు పరమ విశ్వాసం వున్నది. మానవతను పెంచడానికి ఈయన 


కృషి చేస్తున్నారు. ఆండువల్లనే కావచ్చు, జి బాన్‌ రచనలలో మానవతకే అధిక 
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చౌలిక రచనతొగల ఒక సౌలళకలం. ఈ నొలభ్యం ఆనువాదాల 
వల వౌలిక కచనలను చెయడంకందె కూడా అనువాదాలను చెయడం క షతరం 


శ మాలకొండయ్య కో ఇదివరలో పేరుతెచ్చుకొన్నా set ఇకమిదటి ఆగడు జవా ద 
కుడుగా కూడా ఆయన  పభాంతి తెచూకోగలరు. 
ia ౬ జ 


~ 


య్య నాధించిన విజయానికి నా అభినం 


ల 


ఈ అనువాదంలో శ్రమ మాలకొండ 
; కవి 


ఆయన మరింత ఉన్నత శిఖరాలను అండుకొవాలని నా ఆశ 
oa 


oA 


నలు 


అత్యుతవు వచన కవితా సంపుటి 
వా 

_--పోతుకూచి సాంబశివరావు 
యల్‌. మాలకొండయ్య కవితాసంపుటి “'కాలంవెంట కపి ఆభునికతలోని 


సత పరిశీలనతో స్పందిసోంది, ఆయనకూడా కొలంవెంట నడిచే కవి, మ. 
వెంట నడిపించుకుపోయే కవి. ఆతి సులభశై కిలో గుంభనం, గాంభీర్యం 


2 


ఓ 


కంచుకుంటాయి ఆయన కవితలు. పూర్వసాహిత్యంలో కూడా చెమనవం టి మహా 
కలి రచనల్లో చు సౌలభ్యం, సౌగంధం కూడా కనిపిసాయి. ఆ సోగోంవంలో ఇహ 
జల్‌ తత్వ తా సాలు తొణికినలాడతాయి. ఆలాగే మాలకొండయ్య కవిత్వంలో 
కొండంత సుమమాలల సౌరభం వెల్లి ల్లి విరుస్తుంది, అర్థం 


ఒటని ఆరాలు న్ఫురిస్తాయి. 
టె ప. — 


fi 


సుకున్న కొలని అంతు 


'కాలంవెంట కవి” గంథంలో వరివ కవితలున్నాయి. ఓకవిధరిగా ఇడి 
ఆభమనిక వచన కవితా శతకల? “కాలాన్ని చితించె చాలి కవి_కాల గమనా న్ని కట్టి 
వేయాలి కలం కడలికతో' అన్న మాలకొండయ్య కవితా పంక్తులు కవికి, కవి 

వంటి యోగికివ ర్రించె అమరసూ క్తి, నిజమైన కవికి ఈ స పతిభ వుంటుండి-క వికి 
వ _పతిభ వుండాలని _పవచించే కవిలో యూ (పతిభా అన్వేషణ దోకతకమవ్చ 
అది 


గ 


{A 


అలలకు లేదు అలసట, , , | i 
స్నేహం గురించి [వాస్తూ అమ్మడానికీ, _కొనడానికీ వీలుకానిదదీ 
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అత్యుతము వచన కవితాసంపుటి 


__పోతుకూచి సాంబశివరావు 


యర్‌. మాలకొండయ్య కవితాసంపుటి 'కాల౭వెంట కవి ఆభునికతలోని 

నెకితే పరిశీలనతో స్పందిస్తోంది, ఆయనకూడా కొలంవెంట నడివె కవ్పి, కాలాన్ని 

వెంట నడిపించుకుపోయే కవి. ఆతి సులభశె లిలో గురిభనం, గాంఫీరణం సంత 
మయా ౬ 


a 
పే 


క్‌ 
ర్‌ 


కంచుకుంటాయి ఆయన కవితలు. పూ౭ సాహిత్యంలో కూడా వెమనవం 
క రచనల్లో సౌలభ్యం, సౌగందం కూడా కనిపిసాయి. ఆ సెగంధంటో ఇహ 
ల! తత్వ రహస్యాలు తొణికినలాడతాయి. ఆలాగే మాలకొండయ్య కవిత్వంలో 
కొండంత సుమమాలల సౌరభం వెల్లివిరుస్తుంది, ఆర్థం చేసుకున్న కొలడే అంతు 


౬టని ఆరాలు స్ఫురిస్తాయి. 
ద ఆ. లా 


. “కాలరివెంట కవి | గంథంలో వరివ కవితలున్నాయి. ౯ఒకవిధరిగా ఇతి 
ఆధునిక వచన కవితా శతకం? “కాలాన్ని చితించాలి కవి-కాల గమనాన్ని కట్టి 
వేయాలి కలం కడలికతో' అన్న మాలకొండయ్య కవితా పంక్తులు కవికి, కవి 
వంటి యోగికివర్రించె అమరసూ క్తి. నిజమైన కవికి ఈ (పతిభ వుంటుంది-కవికి 
ఈ (పతిభ వుండాలని [పవచించె కవిలో యీ _పతిభా అన్వేషణ ద్యోతక మవ 
తుంది 


అలలకు లేదు అలసట. ., 
స్నెహం గురించి వాస్తూ అమ్మడానికీ, కొనడానికీ వీలుకానిదదీ 
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ఆంహోరు మాలకొండ య, చివవెక్‌ య 

ఆనురాగమయం అది-అంటారు. ఆత్మల్‌ ఆత్మగా భా వించిననాడే “ఆమె” నిజంగా 

ధనుఃరాలు - అలలకు లెదు అలసబ- కలలకు లదు వెసట-జీవితులో చాలా 
eu 


భాగం చాలామంది కలలతోనే గడి పెస్తారు. కాలంలొని | పతీిఎమషం విలువ 


, గహించె సద్వినియోగంతో నిర్మాణాత్మ కక పయనం నో 


గ్‌ ర fA rT 
గ? 
ర్‌ 
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(| 
న ట్‌ ce: 


కశాలి _ భార్య ఆనె ఆలయానికి అలసి పయనించే యా,తికుడు భ ర_ 
ట 


యాత, నింగి నెలకు, ఊొహకు వా సవా వానికి మధ్యవున్న మ మానవ బీవితం మొడ 
వాన భావాలు ఆయనకళోని ఆవ్యాత్మిక తత్వాన్ని చెకుపువా | పకటి 
కా . యు జం 

అ 

నాయి. 


| అరు అ చమ ణ్‌ ఖ్‌ a 4 
ల రహస్య కివిరాలనె ఆయన మాటి, సాహిత్యంలో కక నితో 


ద్దంపట్టిన |పతిదింవాలు, నిన్న- _నెడు-రేపు అత్యంత భావస్పోరక మెవ క్షవితవ 
ఊడే చలా మె వ్‌ బ్‌ 
నిన్న చెల్లని.వాజం రవుశ్యావా సరినొటు- నడు రొఖం-ఆ న్ను ఆయన -ఆధునిక 
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రనం - ఆడినమాట దు తిరిగి ఎ సవల డాజెనదే కహా gం - ఉపన్యాసం 


ఉఊన్నాదం' మెదడుకు నాలుక కలం es కం -దనవంకతులరి ౨ ఈర పెద్దలది- 
"పతి జన్మదినం కక. మైలురాయి జీవిత రహదారిలో_ ఆడది లేకుంటే మగవాడి 
అతుకు మజ్జివాల- ఆనె కవి ఆలోచనలు కఠోర సత్యాలుగా స్ఫురిస్తాయి 


వెకి విరాదుంకెని సమయాల్లో రూడా పెలుబు! 
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మనస్సు విళ్ళంఖలంగా విహారం చేసింది ఆధునిక జీవన సమరాంగణంలో, 
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వచనకవిత | వాయడం సులువు. రెండు వదాలు కలిపి వదిల్తే అదొక 
మసీ కవితగా మారుతుంది-అని అనేకమంది వాదన. ఆయితే భావస్క్ఫోరకంగా 
వచనక పత [వాయడం ఆంత సులువుకాదు. | పబంధ కావ్యం పూర్తిగా చదివిన 
తరువాత కూడా ఏ ఒక్క్టా పద్యమూ సిన్నాకర్షైెంచక పోత ఆ కావ్యం తతస్తు! 
కాని రెండు సూటిమాటల కవితలతో హృదయస్పందన కలిగించగలిగితే _ అది 
తప్పకుండా కఏత్వమ.,. ఆ దృష్టా మాలకొండయ్య కవితార్సురిలో వేగం, 


రాగం కూణా స్పుకెస్తాయి. 


నేను మఘాన్ని - మెరుపులతో వెలుగును యిచ్చే మేఘాన్ని - ఉరుము 

లతో బెదిరించే మెఘాన్ని - పసిపాప నవ్యుముఖాన్ని - నేను మేఘాన్ని జై 
ఆని కవి తన్ను మేఘంతో పోల్బుకున్నారు. జలడంలో అనంత విద్యుచ్చక్తి 

ఉంచి - కవి కలంలో కూడా ఈళ కి లనపుడు మానవ భునగుస్టలు Sec 

అనంత శక్తికి విప్టవ తత్వానికి, నిరంతర భాగ్యానికి మఘ ౦ చిహ్నం - ముఘల్‌ 

రాగానికి అ య జగతులోని అసమానతలు రూపుమాపి 

ని కలిపి రాగమయం ఆపూర్వు 
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హోలాకొవడంలా విశష బౌొచితఃంం నంది - వినూత. 
నో ¥ 


వెఘంతో కవి తను? J లక చెం వ 
యా 
హృదయ గమనం గొచరినుంది. 


కవితా రంగంలో మాలకొండయ్య 'కాలంమెట కవి” ఆకు తమ వచన 


వితా సంపుటే అంటే అతిశ యా ల దు. కాౌవాలు తన లౌ రొత చనుకుతమూ 
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పుస్తకం చదివినంతసేపు మానవ హృదయాలను చట్టు ముట్టుతాయి. ఈ భావాలే 
సేరిణకె గా దారతియగలవు - ఆపుడె ఆ ధావాలు సందేశాలుగా మారు 
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తాయి - ఆ దిదంగా మాలకొండయ్య కవితలు నందెశాలు. 


బీవితం అనంతం - తరచి చూచినకెలవ అనెక రంగులు కొణాలు- 


కవి ఎంతవరకు తన అపూర్వ ఊహాదృవ్లితో ఇది, గమ 


నాఫల చం చ ౦టముంచా 
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అండాలు కనిపిసాయి. 
ళ్ళ 


అంతవరకు అతని రచ 
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నించి జగత్తుకు అందివ్యగలడో, 
చూలక్‌ కొండయ్య యే దవా విజయం పొందారనడం సిర్వివాదం 





TELUGU DARBHAR OF ELURU 1811011200 Sri Malakondayya 
(Prajakavi) and the Collector Sri Danam, Il. A. S., honouring him 
The Secretary, Sri K. Lakshmaiah, stands by 


కాలంవెంట కవి మాలకొండయ్యగారు 


ఇతని ( | వాసా శు భావతి 


వ్యవహారెకంలోనే రచనలు చేస్తున్నా, వచనంలోనే కవిత్వం రాస్తున్నా 
సంస్కృత సమాస భూయిష్టమైన పదజాలం వెంటపకుతూనే ఉంది. సామాన్య 
పాఠకులకు అందని ఫలంలా సాగుతూనే ఉంది. అభ్యుదయ భావం చోటుచేసు 
కోని రచనలు, కవితలు వెలువడుతూనే ఊన్నాయి. ఇవి కొనసాగుతున్నంత 
కాలం రచనలు వ్యవహారిక భాషలో ఉన్నా, వచన కవిత్వంలో ఉన్నా సరియైన 
_పయోజనాన్ని సాడించలెవనే చెప్పాలి. 


తెలుగుతనం ఉట్టిపడుతూ, ఆధునిక అభ్యుదయ భావాన్ని అందించే 
రచనలే సామాన్య పాఠకులకు అండువాటులో ఉంటాయనడం నిర్వివాదాంశం- 


అందుకే కాలంతోవాటుగా కవి, లేక రచయిత శైలిని, భాషను, భావాన్నీ 
మార్చుకుంటూ సాగిపోవడం సామాజిక చైతన్య స్పూర్తికి దోహదకారి అవుతుంది, 
మాలకొండయ్యగారి కవిత్వంలో తెలుగుతనం ఉట్టిపడుతోంది. కవితకు చమత్తారం 
సామాన్య పాఠకులకు అందుబాటుకోసమే అన్నది వారి నమ్మకం. మనచుట్టూ 
ఉన్న సమాజాన్ని గమనిస్తూ దానిని సరిదిద్దటానికి es కవి 
క ర్రవ్యమని వారి ఉద్దేశం, 


అందుకే “కాలంవెంట కవి” అన్న శీర్షికలో ఈయన. ఆధునిక యుగంలో 
కవి ఎలా రచించాలి ఆన్న విషయాన్ని ఎంతో బాగా చ్మితించారు. ఆరి ఆ.కవి. 
(పణాళిక, నా [పణాళిక ననాసరించే ఆయన కవిత్వానికి రూపం ఆపాదిసాతు 
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0 ఇక్కడా 
కవి ఎక్కడో కాకుండా 
కాలాన్ని కవితలో సంధించి 
కాలంత్రో అడుగు కలిపి నడవాలి కవి” 


~~ 


క్‌ అన్న నగ్న సత్యాన్ని చక్కని తేటతెలుగు మాటలతో వర్ణించారు. జు ] 


నిక యుగ్గంలొ ఉన్నా. ఎటిని ప్పట్టించుకోక్షుండ్లా పబరడయుగంతో పంచరింకే - 
| శ 1 ల 7! ల & ల అవుల్‌ న స సా స ఎం z శ 
కవి కదల ప వారి ఉదశం. 
SDS కు 


త మల్లెపూలు, . మగువలు, వసంతళోభలు, కోకిల గానాలు వీరి కవితా 







ముతా ఉన్న సమస్య వలయంలో. క్‌ వి దృష్టి ఉంది. వతం సమా 
డాన్ని రక్షించాలన్న తపన ఉంది. అందుకే వాటిని ఎ త్తిపొడిచే_ భై ర్యముంది. 
సూటిగా చ తిచే' “కైర్యముంది ఈ కవికి, తనకున్న ఇ లిలో, తనకున్న 

మయో BE దుబ్రాట్టులో. స నమూన తపన ఉన్న కది 
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“పెరగని కతు”, “పెండింగు వెళ్ళు, “నడి రొడ్డుల " మొదలగు 
కర అ చున మకాం న్న సమస్యల చి; (తికరణకు గతుకామ్మ్యు [పాణస్నేహం, 
mfr మొదలై నవే కాకుండా బీవాత్య, పరమాత్మ, జీవితం, తోకంపోకడ 
క (ష్‌ కొన్ని ీపకోలు వారి అనుభవాలను, లాత్వికద్భప్టైన చింతించి ఊఉఊపదె 

అండించెవిగా ఉన్నాయి. ఆలాఅఆని (పకృతి, దృశ్యాలను చూసి కనురెప్ప 


అను గుండె తలుపులను మూసుకునే కవికాదు ఆయన. 
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సరి గమ పద నిస 'సంగీతం 
కుతి తప్పక పాడే సెలయేరు” 


పరిసరాలను పరికించని సెలయేరు" . . 
ఆంటూ రమ్యంగా తనభోవాలను వర్ణించగల. లే కె వారిక లానికుంది. ఆ "సెలయేట్‌ 


[ఇ 


గడా € కక ళ్యాణార్డ 2 చై వర్తి ంచగల దొడ్డబుద్ధి కూడా వారికుంది. అందుకే 


అందాలను ఆనందాలను. = 
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ఆందరికీ పంచి పెట్టె 'సిలయెరు" న. 


న్‌. 


టూ తన అంతరాత్మలోని ఆదర్శాలను పలికిరచగల నేర్పు వారెకుదిది. 
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మూఢనమ్మకాలను, దురాచారాలను విమ 
శేరికలో _ 
జ 
“న సమాజం బూజాపడిలే నషప డెదె పను? 
పి వాతొవరణం కుళ్ళిపోలే జబ్బుపడ డేదవరు?”ో 
అంటూ సమాజాన్నినిలబెబ్ట (పశ్నించగలశ క్ర కి విరి కలానికుంది. ఆంతేకాదు_ 


క యువత్వం, నవత్వం ఎండి రాలక ముందే 

సీ గుండెల్లో వృద్ధాప్యం గూడుక ట్ట ముంచ 

నీవు చేయగలిగిందేరో చేయి. 

మానవ ; శేయస్సు సీ కలంలో నింపుకొని వాయ్‌ 


అంటూ కవులకు హెచ్చరికలు చెశారు. [పస్తుత సమాజంలో కుటుంబ 
సియం; తణా [పాధాన్యాన్నిగూర్చి వర్పించారు. 'కేవఐం చెప్పడమే కాపు, దాన్ని 
ఆచరించగలగడమే. నిజనున మానవత వ. థా వాన్ని - స్‌ 


“ఏనాడు చెప్పేది చెయగలమో 
ఏనాడు చేసేది చెప్పగలమో 
ఆనాడు చెప్పుకోగలం 3 మనం మనుష్యులం అని” 
-... అంటూ నిజమైన సందెశాన్ని న స్పష్టంగా అందించారు. 


సంఘాన్ని మింగే తిమింగిలాలు ఉన్నంతకాలం 
సంవత్సరం ఒంచేస్తుంది? ఆడి కొ త్రవైనా పాతదైనా? 
ఇకుందీ ఎందుకీ పండగ( లు) పరమ దండగ(లు)” 
ఆంటూ నిర్మొహమాటంగా చెప్పగల నై పుణ్యం వీరికుంది. పెరగని రైతు 
కక్షికలో_ 
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ఆంటూ ఎంతొ దహొజ సుందరంగా వర్ణించారు. నిజంగా రైతు నమ్మేది 
మట్జినీ, వీటిని వర్షించే మబ్బులనే, భూమిని సాగుచేయడానికి ఎద్దులను, దున్న 
మ మ్ముకుంటాడు. ఉటుదరిటి ప కాదయాలను చకితపరచే వ వర్షనాశ క్రిగల కవి 
ఈయన. కాలంవెంట సాగిపోయే కలం వీరిది. 


“సూర్యోదయాన్ని మరచి 
is దాసులై న వారికి 
శూన్యం సూర్యదర్శనం” 


న రా x కాని చుటూ సవ వాం 
అన్న వీరి మ టలు యధార్థం. కాలాన్ని, చుట్టు ఉన్న తన సమాజ న్ని 


చూడలని కవిత్వం, వెలుగును కూడా చూడలేదు. . పఠితల గుండెల్లో వెలు 


గులు నింపలేదు కదా? 


వలి 


అరవంతంగా వులచగల పృతిభ 


__నాయని రమాచేవి 


ళు 


- 
I కరాళ 


ఛ్‌ 


నే సై Shs CE ప " క్ష 


౮ ప కొండయ్యగా3 కోలం నులి ఆస 'కేకరంగా దుమికిన జలపాతం 
కు తలువ?- అన్న గెయసంపుటి, సంగీత స 

షంగా, మృదువుగా భాషా శ్రై లినే వ్య క్ష కం చెయ్య? లగేడరి, పి అలక. 
కావలసిందెదో సూటిగా చెప్పగలగడం వరకున్న? నేన్ను మానవుని నీక్యావస కాళ 
న్‌ పదజాలం వస్తుసమురాయం వీ3 కవితో" జగత ' 'కోగ్ళతం చేసి 
చైనం రతి కవితలో కనబడుళుంది, అవసరం, అనవసరం అన్న ప పన క్రి 
కున్న వస్తువేదియనా, చెప్పదలచుకున్న TOs 
మలచగల | న కరగ నుంచి. 


3 cA Ka 


wy అ 


షీ 


“పిల్లలు--- పెద్దలు" ఆన్న గేయం (పారంభంలోనే పర్సు, "పిల్లల మనో 
వికాసానికి పెద్దలు అడ్డుగోడలా? అన్న (ప్రశ్న చదువరుల్లో ఉద్భవింపజేస్తారు 
ఆది యక్ష పళ్న లా ఆల్లుకుఎ పోతుంది ఆ చిక్కు_లన్నీ ఆయనే విడదీస్తూ, క్స్‌ 

స్వాతం; (త్యాన్ని దౌర్జన్యంగా ఆరికట్టకుండా యు క్రిగా అంకెకు తెచ్చుకోవాలని, 


ర 


ae 


yp 


ఆది వాళ్ళ ఆశలను, ఆశయాలను ఆర్థం చేసుకుంటూ అవసరమయినంతవరకు 
ఆఅనుకూలిస్తూ వాళ్ళను ఆర్చిదివ్లా అని ఇపారు వారి శె లిలో అకు 


“ఇంకలొ తల్లిదం తులు 


wats 
Fn 
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హై తాల పెద్దలు [గహించిననాడే 
పిల్లలు కాగలరు -నిజమెన-మనుమలుు; 


సకియన. పోరులు్‌ 


[1 
గ 


తోని భూమాతగా థావించే వ వాక్టున్నా, మట్టవల్ల కలిగ మహోపకారం 
డు “రో (జ) 


£ 


గపరెంచి ఆందరిద దృషీ్యపసరించదు. దాన్‌ a కవితాదృవ్టతో చ నామ్మలుగా, పాత? 
లుగా, వస్తువులుగా భవనాలుగా అభివర్షించి దాన్నుండే బధ ్సారుప కటిట్వు తియ్యని 
సీరు, దుస్తులు మానవులందుకుంటారంటూ :. 


“మట్టిలోనూ మట్టిపైనా మనం ఉన్నా 

మట్టికీ మనిషికి ఎంతో సంబంధం వున్నా 
పట్టుబడరాదు మట్టికి మనం 

కట్టుబడి ఉండాలి మామే మనకు 

మట్టిని ఉపయోగించుకోవాలి మనం 

మట్టిలో మనం కారాదు మలినం...” ఆంటారు. 


శరీరం దేవాలయం. దేవుడు పాణరూపకంగా ఉన్నాడు కాబరై దెహం 
తన పని స్మకమంగా నిర్వ ర్రస్తుంటుంది. ఈ దెహంలో. వున్న అవయవాల్లో 
ముఖ్యమైనవి కన్ను, కాలు. ఏటి అవనరం దేహి కెంత ముఖ్యమో అలాగే 
కుటుంజస్‌భ్యులు సఖ్యతకలిగి మసలుకోవాలని వీరి *“వదిముఖ్యం* అన్న గేయం 
తెలుపుతుంది. 
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“కుమింబంలో కేవా అందరికీ 

పటువై న బాధ్యతలు? 

ఎవరికి వారే ముఖ్యమని 

పనిచేయడం మానితే 

ఎవరికి నషం? 

కాదా బాధ్యత కుటుంబం ఆందరికీ!" అంటారు. 


ఇం కీ డోకి క క SET చాల్‌ : 
. ఆలవాట్టగురించి సీదిక్‌ నిశ్చితాభి వాయం వున్నట్టు, తలవా ట్ర న 
గయం సిరూపిస్తుంది. 


వీరు జీవితంలో మంది సత్యాలను ఏకుకువ స్పష్టంగా చెప్తారు, వేర 
ఇతివృ త్తం ఎంపిక ఎప్పుడూ బాగుంటుంది. 


(ఎ. ల. న. వారి సౌజన్యంతో) 


శ్రీల 


Sri Malakondayya being 1211012166 as a poet and Red-Cross 
worker at Rajahmundry by Sri Kedareswarudu. 





“నాలనాహిత ింలో వాలనుఖ్హిుగులు” 


ఏడిద కామేశ్వరరావు 
(రేడియో అన్నయ్య) 


క 
రులు 


ఉం 
జ్‌ 


| ఆ 
లు ఆరిటూ వురటారు; 


“భాషతో బాలభాష పుట్టిందా? బాలభొషతో భాష అవతరించిందా? అనేది 
ఇదడమిద్దమని పతర. తేల్బరేకపో యినా- -ధగని సె సంకేత స సమన్వితమైన శబ్దంలోం? 
చాలభావ అవతరించింది అని మ్మాతం అంగీకరించక తప్పడు" "అని! 


రగా భాష, జాలభాష- 3ండున్న్నూ కవలలు అని ఆనుకో వాలి, ఆదిమాన 
వుడు మొదలు ఆధునిక, మనిషి వరకూ .- క్లాలంత కోపాొటు వ్ర ప వాటా 
మారినా, “బాల- బాలభాష  ఒకేలాగున వున్నారు. బాలభాషకు కాలక్రమంలో 


న్‌ 


ఎ [వా తిపదికలం తే ప పడివున్నాయో, అవ, ఈనాటివరకూ నిలిచి ఉన్నాయి! 


బాలల భావోన్నతికి దోహదమిచ్చే పక్ళతీని, పకిసరాలను భాష అక్షం 
పడుతుంది, కనుకనే బాలలు భావనతోపాటు థాషనుకూడా ఆత్మగతం వేసుకౌం 
టారు! జాలలు అవగాహన చేసికొనే ఆ. థొవాలను, భాషను. యు వారికి అధ్యుదయ 
కరరపతగా వుండులాగున తీర్చి దిద్దవలసి వుంది, అట్టి నేర్ప మ (ప్రవ 
ర్త్‌ర్చదే “బాఅసనాహితఃం*! 


“3 తా లై. 


శే 


సుందరమ్మ, సుక్తుమవ్యూరము అయిన ఈ. బాలభోష పొదిగిన జాలసా హెత్యం 
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మన నట్టింట చిరులాస న్యం 9 చేస్తూనేవుంది! య. 


పూర్వ వ్‌ అధుని క కూడా  బాలపాహిత్యచే లై క్షతం ఆర ముద్దినును 
పంటలను పండించారు! 


అశ్రివాటిలో _ కటేవ జరు వెలువడిన అజా (లి ఎక్‌, మాలకొండయ్యగారి కలం 
నుండి జాలువారిన “పాషా! నీకు తెలుసా?” అనె గేయ కదంబం! 


సతిని నీతిగాగాక, ఆ సీతిని వెల్లడించే రీతిలో ఒక కథరూపాన చెప్పడు 
క్‌ పద్ధతి. ఆలాగే చిన్నచిన్న ఉపమానాలతో నీతిని నిగారించడం మరొక 


te 


పద్ధతి! ఈ రెండు ప్ప్కక్రియల్లూ బాలసాహిత్య రచనలో అవస్యానునరణీ 
యాలు! + 


శ్రి మాలకొండయ్యగారి “దాలగయాలలో” ఈ రెండో పద్దతి పలుముఖా 
లుగా వి సఠిల్తింది. ఆదినీ న్ని బాలలకు అందుబాటులో ఉండే భాషలో ముచ్చటగా 
మరిచుకొన్నది. - “"ఉపమొౌలు కూడా ఒకటీ రెండూ కాదు; క్‌ కోకొల్పలుగా వారి 
కలం. చిలకరిస్తుంది! మచ్చుకు; 


"ఆడినమాట రాదు తిరిగి 
= విడిచిన బాణం రాదు మరలి 
- గడబిన కాలం దొరకదు మీ 
పోయిన అవకాళం చిక్కదు చేతికి” 


తెప్పడలచుకొన్న సూటిగా చెప స అదిన్ని వీలై లై నన్ని తక్కువ 
మాదిలితో చెప్ప డము _ బాల సాహిత్య రచనలో ముఖ్యంగా అనుసరించవలనిన 
విధానమని ఆందరూ అంగీకరిస్తారు. అలాకాక, విషయాన్ని డొంకతిరుగుడుగా 
అల్లిక చేసి పెడ్‌లే, అది బాలల లేతమనస్సులను గందరగోళ పరుస్తుంది. 


త్‌క్క 


ఎంతో సుసంప పన్నమై, యుగయుగాలుగా, తరతరాలుగా మహనీయ మైన వాట 
గ 


సో . sini 
Res RE Fults 
అమీ మమమ దం ననే మా 


అయితే “బాలసాపిత్యంలో' జిలుగులు, బిలుగులు వుండకూడదసనికాదు, 
“నాన్‌ ఇ సెన్ఫు సాంగ్స్‌" ప క్రియలలో వాటికి ఇతోధికమైన స్థానం వుండి, 
పదాలను ఉచ్చరించడం, చక్కగా నోటబట్టడం అలవాటు కావడానికి ఈ జిల గు 


సాహిత్యానికి ఎంతె నా అవసరం వుంది. బాలసాహిత్యం [వాథమి 
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న్సు సాంగ్ఫు' కాక, నీతిని, విషయ విజానాన్సి |పదోధించే 
డో 0 వ్‌ 
బాల గేయాల రచనలో మాతం సొంపు సొగసులతోపాటు “సూటి” విధానం 


జాలా అవసరం. 
శ్రీ మాలకొండయ్యగారు "సూటి" మనిషిలా. కనపడుతున్నారు. ఆయన 
మాటలో, చేతలో ఆ తత్వం _పస్ఫుటిస్తుంది! పాటల్లో కూడా ఆదే తత్వం 
రు 0 Ww mS: : 
పతిఫలిస్తుంది. మచ్చుకు: 


“"మటిలోనూ మటిపెనా మనం ఉన్నా. 
రి ల ea 1 . 

మట్టికి, మనిషికీ ఎంతో సంబందం వున్నా 

పట్టుజడరాదు మట్టికి మనం 

కట్టుబడి వుండాలి మె మనకు 

మట్టిని ఉపయోగించుకోవాలి మనం 

మట్టిలో మనం కారాదు మలినం” 

బిడ్డల మవస్సు వెన్న లాంటిది. ఆది ఎంత మృదువై న ముద్దలా వుంటుందో 
.ఆంతలా కరిగి పోతుంది. _ ఏమ్మాతం వెచ్చదనం. తగిలినా! పిల్లలకు చెప్పే 


బుద్దులు వెన్న ముద్దల్లా వుండాలి. పాలబుగల్లో ఆ మిసిమి మం మెరవాలి! 
న్న కరిగి, జిడ్డు ఓడకూడదు 1 DE 
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... అందుకే హరిన్‌ ఆజ్ఞాపించే రీతీలో వీత చెప్పహడము: లాఅనగా, ఉదా 
వారణలతో మెత్తమె తగా చెప్పాలి] ఆలొకక పె తశదారీ ధోరణిలో మాహ్పాడి తే 


వారి మనస్సు శోభిస్తుంది. ఆ శోషలోంచి ఎదుట తిరుగు. భావం సొటపురి 
సుంది. 


“కూడదు” అనే విషయం తెలియని వయస్సులో | పిల్లలు [పతి స 
చేహీడ!  అంతేకొదు- తదివమిటో తెలుసుకోవాలనే. ఆశ వాళ్ళకు వుంటుంది 
తలా హళ్ళుకేసే పనినీ ఎవరైనా “వర్దు* అని అంటే వాళ్ళకు ఎంతో కోపం 
వస్తుంది. అప్పటికీ మనం చేయవద్దు అని అందె వాళ్ళు వడుస్తారు; కాళ్ళు 
చేతులూ బాదుకొంటూ మారాం చేస్తారు. ఈ విధమైన మన న్తత్వం పిల్ల 
లకు స్రట్టకతోటి వ్‌స్తుంవే. పాల తాగాలని. తల్తి వద్దీకు వెళ్ళిన బిడ్డకు, తల్ది 
ప్రే ప్‌ ఇహ్యోకవోలే | _ తీ క్‌ వేడు డుస్తోేు, శో త్వం పమ్మేహాయసనుంచీ బిడ్డతో 
పాటు పెరుగుతుంది. పెద్ద ఆయినకొద్ది ఆ ష్య మన్‌ం “వదురఠుతీర క" 
ఆన్వయించుకొంటాము. "ఆర్థం తెలియక చేసే వాళ్ళ పనిని అర్ధం చేను 
మనం వాళ్ళను దండిసాం. కాగా 'పిళ్పలకే గల్‌ ఈ మాససేళ స్టీతీని _ 


స ర్రెంచుకోవాలి వాలి. అందుకు ఆను అనగ్యణంగా. బిడ్డలతో మెలగాలి. అరీతేగాని ఆజ్ఞా 
పించే ధోరణిని ఆవలంది.చగూగ్రడు. 





ఈ తత్వాన్ని జాగా అర్థం చేసుకొన్న కక్‌. శ్రీ మాలకోండయ్యగారి 
_ రచనలలో దో[తకం అవుతుంది. “అంటే. అళఆన 'జల్లేలకు చెప్పచలచుకొన్న 


విజ్ఞాన, వివేకములను సూటిగా చెప్పారు; అవి అన్నీ అనునయంగో చెప్పినవే 


ఉంటాయికాన్ని ర అ ఆడ పం టి aes కోచం 
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క న్‌ పక్ష ean పిల్పలె అసి 
అందుకే పిల్లల మనసులు అర్థం చేసుకోవాలి పెద్దలు” 


ఇ చెబుతూనే శ్రీ మారికొండయ్యగారు పిల్లలకు “ఆర్డరు మ్మ్‌తు 


లను పరిచయం చేశారు. ఆ మ్మితులను ఆధారం చెసుకొని, పిల్దలనే అడగ 


మన్నారు పెద్దలని 


“బాలలూ! 
మీరు ఏమి చేయవలసినా 
అడగండి తప్పకుండా 
మి ఆర్షురు మి! తులనూ 
_ ఏమిటి? ఎవరు? ఎండుకు? 
ఎక్కడ? ఎప్పుడు? ఎలాగు!ీ_లను--- 
ఇసారు మీకు కావలసిన సలహాలు 
చేసారు తగు సహారు క 


అరా, “పిల్లలు చే సేవన్నీ అల్టర్దు కావని తెలుసుకోవాలి” అంటూ 
నచ్చబలికారు.--- 


సలపోల రూపంలో విజ్ఞానాన్ని. వివేకాన్ని అందించే రచనలను చేయడం 
మంచిసామర్థ్యానికి ఒక మచ్చుతునక! బాలసాహిత్యాన్ని కొంత సృష్షించాలనే ఆత 
యానికి తోడు ఇట్టి చాక చక్యం వుండ కం ఆభినంచనీయదైన విషయం! 


(శ్రి మాలకొండయ్యగారి కలం అన్ని సాహిత్యరంగాలలో నూ శిల్ప సోయ 
గాలను చిందిపోసింది బాలసాహిత్యంలోనూ ఆ కలం అమృతాన్ని వర్షించి. 


(శ్రీ మాలకొండయ్య గారి మాట ఎంతో గంబీరంగా వుంటుంది. అంతటి 
తూ ఆది స = ఆ రెండిటిమధ్య దోబూచులాడే జిదార్యం 
ంతా ఆంతా కాదు! “పాపా!' అని సంబోధి స్తూ, కొన్ని మాటలను *మాలిగా 
. చుట్టి “కొండల' కెత్తిన డ్రి మాలకొండయ్య గారి గ్‌ నిజంగా పాలసాహి 
'త్యమే అవుతున్నది! 
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మాటలు కావు - మధురవేదనల మూటల; 


--శతిపుర వేని సుబ్బారావు, 


తెలుగులో వచన కవిత్వం అనే నూతన (ప్ర[కీయను చేపట్టి పసిద్ది 
కెక్కిన కవులు బహు కొద్దిమంది మా తమె, ఆలాంటి బహుకొద్దిమందిలో 
శ్రి లింగం మాలకొండయ్యగారొకరు. వారి తొలి గంథం 'జీవితవలయాలు” రెండవ 
[గంథం “మనిషీకి మనిషి'. ఇది వచనకవికా సంపుటి. ఇందులో 85 కపిత్త 
లున్నాయి. మానవ హృదయంలో సి మరకుర గ దనన మాటల్లో మూట కట్టారు 
మాలకొండయ్య గారు. ఇందులోని కొన్ని కవితలు చదవగానే తజ ఆలో 
చనా నిమగ్నుడ్‌వుతాడు. 


ఇది “మీటింగుల యుగం" అనీ మాలకొండయ్యగాకి అభి పాయం. ఈ విష 
యాన్ని కవిగారు ఎంత వు మ. 


పని చేపట్టాలనా pa మీటింగులే 
చెడగొట్టాలన్నా మీటింగులే! 
ఎలక్షన్‌లకు మీటింగులు 
సంక నలక మీటింగులు 


శ సుతాపాల మీకో ంగులు! 


28 


కట్రడాలకు మీటింగులు 

పడగొట్టడాలకు మీటింగులు 
పెళ్ళిచూపులకు మీటింగులు 

విడాకుల వ్యవహారాలకు మీటింగులు 
ఆసలు మీటింగులు ఉండాలా లెదా అంటే 
ఆది తేల్చడానికి పెట్టాలి మీటింగులు! 


“పోవచ్చు - రావచ్చు" అనే కవితలో మాలకొండయ్య గారు నాటినుండి 
"నేటివరకూ కవిత్వంలో వచ్చిన మార్పులను గమనించారు. 


| పద్యకవిత్వం పోయింది. 
గేయకవిత్వం వచ్చింది 
గేయకవిత్యం పోయింది 
గద్యక విత్యం వచ్చింది. 
గద్యకవిత్వం పోవచ్చు 
హద్దులు అసలి లేని 


చోద్యక విత్యం రావచ్చు. 


“మనిషికి మనిషిలో మధుర మనోజ్ఞమైన కవితలున్నాయి. మచ్చుకి 
విందే అనే కవితలో మాలకొండయ్యగారు యిలా అంటున్నారు. న 


దెహోనికి విందులు గావించి 
ఆత్మను ఆకలిలో ఉంచడం 
వంటావిడను మేపి 
యింటావిడను పస్తుంచడం 
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ఈ పంకులు చదువుకొన్న హెఠకుడు తనలో తాను నవ్వుకో 5 నలవీ ౨డే! 
నవ్వీస్తూనే చురకలు వేయడం మాలకొండ య్య గారికి వెన్నతో పెట్టిన విద్య. 


క్ర య్యానీకి బవహరశ్‌? Sree | 
కారణాలు తెలిస్తే కయ్యాల ఊండవు. 


[పపంచమరతా ఒక్‌ నాటక్‌0. న చూవినో ఛుక్‌. బూటకం చూ 


వస్తువు ఒకటి, అమ్మే సరుకు మరొకటి. అందే, ఏదిచూచినా క ల్రీసరుకే. చివ' 


రకు విషంలో శూడ్తా కలీ ఆయిశే ఈక చచ్చేదోగు? అంటున్నారు మాల 
కొండయ్యగారు. 


కొందరిక్‌ సన్మానాలు చేయించు కోవడం అంటే, సర దా. వారికీ. స సన్మానా 


చేయించు కోడానికి సందర్భాలు కూడొ అక్కరలేదు. ఎదో ఒక మం 


కల్పించుకొని సన్మానం కోసం or చేస్తే చం సన్మానాలు. 





చెయ్యొచ్చు. 
పు నకం ఆచ్చువేస్తే సన్మానం 
పుణ్యక్నే తాలు చుట్టివస్తే సన్మానం 
ఎరుదాటికే సన్మానం . గ 
గట్టు ఎక్కితే సన్మానం 5 న. 
eg స్తానం /. 
పరీక్షలో పాసఎనా త్తు : 
ఉద్యోగం దొరికినా సన్మానం . 
కుతే కవిగా ఉదైశంలో స 6 పోందే ఆర్హతని సంపాదీంచు కోవడ్యో . 
కన్నా, సన్మానం వేేతేదు.. అది లేనినాడు ఏ సన న్మాన పైనా ఆవమానంకిదడనే . 
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జమకటాలి ఆంటారు. 
శు 


ధనికుడికి, పేదవాడికీ గల తేడాను మిక్కిలి మనోహరంగా వివరించారు 


మాల కెండయ్యగారు. 


ధనికుడు తనకిషై ప్పుడు భోంచేసాడు 
పేదవాడు తనకు దొరికినప్పుడే తింటాడు. 


ఆసలు ఏ కవిత్వానిక్రై నా వుండవలసిన (పథాన లక్షణం స్పషత. దీన్ని 
గుైంచి వివిధ నన లక్షణకారులు, వివిధ రకాలుగా నిర్వచించారు, వాట 
న్నింటిని స్పృశించడానికి చ ప్పుడు సమ మయమూలదు, ఇది సందర్భం కూడా కాదు. 
మహాకవి రేందో అన్నట్లుగా భావం రూపరహితం. ఆ నై రూప్యానికి ఒక ఆక 
తెని యివ్వడం కవియొక్క_ బాధ్యత. రథఖామా తంగా ఉన్న ఒక భావనకు, 
మూ ర్తిత్వాన్ని యివ్యడంలో శ్ర మాలకొండయ్య గారే కలం కదనుతొక్కింది. 
వ కాగల అని చెప్పడానికి ఈ పు సకంనుండి ఆనేక కవితలను ఎత్తిచూప 
అసి వుంటుంది. 


& క 


మన | | = నసుకు 
ఇబ" అలో లో కా Fe శ Fn 
తాము చెప్పదలుచుకున్న దెదో స షంగా, ల ంగా, కందరంగా 
=e) 


చెప్పడం శ్రీ మాలకొండయ్యగారె _పత్యేకత, సామాన్యమైన పదాలతో, సామా 
మైన విషయాలను సామాన్యంగా చి త్రించగల క వితాహృదయం పీరిసొత్తు. 
మనుషులమధ్య వుండవలసింది కారుణ్యమని వీరు _పబోధిస్తారు. మానవ హృద 
యాలలో మమతకే తప్పు మారణ హోమాలకు తావుండరాదని వారి విశ్వాసం. 


సమాజ దర్శనం 


“మమత” మధురగీతం 

“సమత” సరళగీతం 

సమతా, మమతల యుగళరాగం 
గప మానవజాతికి మంగెళకీతతి =. 
 విళ్వమేనోవార సుభగితం oO 


స్ట స్‌ 





మనిషి మనీషిగా జీవించాలనీ, ఆ ఆశయాలతో వక్టిల్టి బుష్తిగా మారాలని 
పరమాత్ముని సందేశం... ఆప్పుడే నరలోకం నాకమవుతుందనీీ నరుడు ఆ 
_పగతిని చూసి, మురిసి ముచ్చటలు పడాలని ఆయన కొరిక 

కాని, మానవుడు ఆ కోరికను ఎంతవరకు తీరుస్తున్నాడు? ఆ ఆశయాల 
నెంతవరకు ఆచరిస్తున్నాడు? మానవత ;నెంత, గౌర్లవిస్తున్నా డు?-ఇవన్ని ఈనాడు 
సమాజాన్ని ఎదుర్కొ_నే _పశ్నలై నాయి, "ఎక్కడో కొందరు మహానుభావులు 
ఆ ప. ఖరాలందుకోడానికి (ప్రయక్నిస్తున్నాడ. తమ పత్యేకతను 

ఈకాలంలో మనిషి మనిషిగా నిలబడటంలేదు.' ఆందుకే పతి కవీ 
మానవతావాదిగా మారిపో పోతున్నాడు. అలాటివారిలో మాలకొండయ్య గారొకరు. 

టను గమనించి ఈయన కలం కన్నీటి సెలయేరుగా మారింది. 


FE] 


నిండుగుం డెల్లో సాహిత్య తపన 


డా॥। 1 ముదిగొండ' “కీరభ[ద్రశాత్రి 


వాతా 


భ్రీ మాలకొండయ్యగారిని అభినందిస్తూ మ్మితులు కొంద రొకసంబిక 
బాలమకుంటున్న మాట నంకోషం కలిగిస్తున్నది. మంచిపని చేసేవారిని 
ఆభినందించటం కేవలం ఆ మంచిపని చేసినవారిని వెన్ను తట్టడంకోసం, వ్యక్తిగత 
[పశంసకోస సం చెస్తున్న పని కాడు. ఒక వః కె తు మంచిని సమిష్టిగా పంచు 
'శోతటం, మంచిపట్టి స ఆడరాభిమాన విశ్వాసాల; క్యుపకటిఎచుకో 'వటం- 





ఉద్యోగరీత్యా కి ఊపిరి సలపని పనిలో ae సాహిత్య వ్యాసంగాన్ని | ఊపి 
క పీల్చుకోవటం ఆంత సులు వెనకా? స్వీయ కౌవితయు, " అంతకుమించి శ స 
 హైవృత్తాతన కిక క పరీక్ష ' చేసే అనువాద కవీతలు [కమేల a వెలువ 





గట్టిగా, ee wa 'ఇష్పాల్సిన మాటలు ఆయన మనస్సులో 
. ఉవ్నాయి. ,ఇవ ఆయన్న కవికా నె సామ్మ గి. అందరమూ జగతి గతి చూస్తూనే 
శన్మామ్ము ఏడో కాలం అలా ఉందని తో సేసు కు పోతునా. ము, ఆ పని ఆయ 





' చేయత్తేరే.. సున్నితమైన మనస్సు కావటం, వి త్తపేద్ధ వుండటం ages 
చెప్పాలన్న ఆరాటం కలిగేటందుకు కారణాలు కొగా_ 


es -~_£E చె 
ఆవశఅ, ఆగం 


అందోకన, ఆవేదన ర 
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చూసెవన్నీ, " చె సేవన్నీ - తనివితీర.” చెప్పాలనిపించింది. _ కాని రచనకు 
ఆంతకంచె "బలవ త్తరమైన కారణం “నా అలోచనలను అనుభూతులను - పడదిమం 
చితో పంచుకో వాలని” "అనిపించటం. 


వళ్ళు గడిచినకొర్డీ జీవితంలో ఎదగటం గొప్పే. అయినా, ఎదుగుతూనే 
పసివాడి మనస్సు పదిలపరచు కోవటమూ అంతకంటె గొప్ప లోకంలో అన్యా 
రుం, ' మోసం, ఇబ్లాంటివి - కనిపిస్తే కొండరికి ఆవేశం వస్తుంది. మంచిమనస్ను 
గలవాడు “ఇట్టాంటివి కూడా ఉంటాయా అయితే!” అని విస్తుపోయి “లీ భీ తప్పు 


కాదూ! అనవచు. మాలకొండయాగారి తీరు మొ తంమీద ఇలాగే ఉంటుంది. 
ల సో మ 


కఎనాడు సభలు తగ్గించి 

సత్కార్యాలు చెయగలమో--- 

ఏనాడు ఉపన్యాసాలు కట్టి పెట్టి 
ఉపషయు క్ర కార్యాలకు పూవగలమో---- 


_అని సగం తనలో తాను అనుకున్న ట్లు అంటారేగాని “వల్టిమాటలు కట్టి 
పెట్టోయ గట్టి మేల్తల పెట్టటోయ్‌'” అని ధాటిగా విసురుగా చెప్పరు. 


కలెక్టరుగా పనిచేసినా “కలెక్టరుగిరీ చూపలేరు. “తీరికలేని పనులే తీరం 
లెని ఆనంద సాగరాలు అని తన పనిలో నిమగ్నమై పోతారు. కడా 
.ఆర్భోదీం-లేదు. = ఆఖరికి కవిత్తా శైలిలో. కూడా. మనమూ మనమూ సరదాగా 
మాబ్దాడుకుంటున్నట్టు అలవోకగా పంక్తులు నడుస్తుంటాయి. వూ కొడుతూ ఆలా 
వింటూ వింటూ పోతుందే అకస్మాత్తుగా ఒక చెణుకు. మూడుముక్క_ల్లో ఒక 
". (కికాల సత్యం, “దానితో ఆ చెజళూఉన్న దానికలతా ఒక కొ త్తవెలుగు, ఒక 
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కౌత [పాణం వచ్చినట్రయిపోతుంది. 
వయో జ్‌ 


పేరులో ఏముంది పెన్నిధి అంటూ చెబుతూ పోయిపోయి, కడపట ఒక్కా 

సారి “మంచిపేరు మనిషికి మాణిక్యాల మకుటం” 'అస్‌ ముగిస్తే _ చెప్పులగురించి 
సాదాగా చెప్పుకుపోతూ. ఒక్కసారిగా, . తప్పు చేసినవారి నుదైశించి, “కొట్టాలి 
ప్పు తో” అన్నప్పుడు చెప్పు సంతోషిస్తుందొ. సిగుపడుతుందోో ఆని జిగెల్మని 
_ కోపంగురించి క వితావాషుం కూరుస్తూవోయి కోపంలేని మనిషి ఆ దేక్స 


స్టే 
లో మరోరూపం” ఆని ముక్తాయిస్తే! 


fy 


శ 


fe 


bb 


ఒక్కొ_క_సారి -ఎంత నిశితంగా ఆలోచించి ఎంత నులుసూ తంగా చెప్పే 
సారా మాలకొండయ్యగారు అనిపిస్తుంది. 


“మనం మనమే. 

| జతికివున్న మనుషులం! 

మరి సంఘమో? 

(బతికివున్న మనుషులతో నిండిన శవపేటిక!” 
“మంచికో కొలతబద్ద-లెఢు . | 
“చెడుకు కొలమానం-మంచి 

“కోటి విధాలుగా ౮ 

వేటి | పజాకీవనమే బంద్‌ 

ఈ బంద్‌ల జీవితమె 

ఇబ్బందులతో గడపాలి మరి. 


ఈ ఇందులకు, ఇబ్బంచులకు తేడా ౩ పముండి. ఎలాగో సంధికుదుర్చుకు 
కరాటం తప్ప! ఇదొక గడునుతనం. 


క ఆక్కడక్కడ గడుసుతనం చూపకహోలేడు. 


జీర 


ఆయితే జీవితంలో వై రుధ్వం బొమ్మా బొరుసు లాంటివని సరిపుచ్చుతూ ఉండటం 
ల అక్క డక్కడ కనజిడే చమ తారం న. య. ఉంది 


శకులు. 


tA 


tp 


ఇది కలియగమో, ఆకలి యేగమో, ఇతరులే మంటారోకాని మాల 
కొండయ్యగారు. దీన్ని మీటింగుల యుగమని. తేల్చారు. అడ్డమైన దానికీ మీటిం 
గులె. 


మీటింగులు లేందే రోజు గడవనిది 

మనం ఉంటున్న మోడర్న్‌ యుగం! 
అసలు మీటింగులు ఉండాలా, లేదా అంసే- 
ఆడి తేల్చడానికీ పెట్టాలి మీటింగులు! 


మీటింగుల లాంటివే సన్మానాలూ, అన్ని టికీ సన్మానాల. ఆ విసుగులోను 
మాజిక్యంలాంటి మాటవొకటి చెప్పారాయన- 


సన్మానం పొందే అర్హ తను. 
సంపాదించుకోవడం కన్న 
సన్మానం మరి వెరే ఏముంది? 
మాలకొండయ్యగారు పాపలకు హితోక్తులు పలికారు. ఖలిల్‌ బీ బాన్‌, 
ఉమర్‌ ఖయాం వంటి మహనీయుల రచనలూ అనువదించారు. 
“కవిత్వం నిజమైన వెన్నెలై కాయాలి 
అడవిలో కాక ఆ[శిత జనావళిపై” 
అనె మాలకొండయ్యగార అన్నట్లు సమాజానికి దర్పణంపట్టి సమాజాన్ని 


ఆదిలించి, అలరించి వారు ఇంకా ఇంకా వెన్నెల వెలుగులు కురిపిస్తారని మనం 
ఆశించవచ్చు, | 


మాలకెండయ్యగారి (రచనల్లో) 
మానవతా దృష్టి... 





ఇది వచన కవితాయుగం. (హాన్‌న సాహిత్యానికి లక్షణ నిర్దేశం జరిగింది, 
కానీ ఆధునిక సాహిత్యానికింకా ఆలాంటి ఏర్పాటు సమ సమ్మ గంగా జరగలేదు. కాబక్ట్‌ | 
వచన కవీళ 'భావుకులందరికీ ఆయథర అయ్యింది: ఇర్భాడ భాజానికి ఉన్న - 
[ప్రాముఖ్యం భాషకు గానీ మరే కట్టడికి గాషీ లేదు, రాన్‌నదోంట్లో చక్కి. 
భావం వుంటే చాలు. 


ఆధునిక వచన కవితా |వపలచరలో శ్రీ మాలకొండయ్యగారు. ఒక. 
నిరంకుశ కవి. “కవి నిరంకుశుడు” అనే (ప్రావీనో క్రీకి ఆయవాక  నవ్యోదా 
హరణ. కవితా వన్తేషని ఎన్నుకోవటంలో శని చెప్ప తీకుతో గానీ ఆయనకు 
ఒక (పత్యేక మర్గం వప. ఆదే అనితర సాధ్యం. 





ముఖ్యంగా కవికి వుండవలసిన కరుణ, శన (పజలిప్తట్టి | ఫ్‌ క్యు సహ 
అ జ మాలకొండయ్యగారిలో నొండుగా కనిపిస్తాయి. 





ఆత్త తోక భాష సజీవ పజవహరకం. “ఆయన “క వ్‌ళ్వుం (పజలకొస గం 
ఆయన |పజం మనిషి. “విజ్ఞానానికి విడిది గృహం భాష "(భాష ఆన్‌ 


జేక్‌ 
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| 
| 
షే 





“" Sri Malakondayya seen with Cine Music Director, Sri Pendyala 
Nageswara Rao (Chief Guest) and ‘Ragasudha’ family: 

Mr. Subrahmanyam, Smt. Mani Subrahmanyam, Kumari Padmaja and 
5ri Suresh, who conducted a musical nite of Sri Malakondayya's lyrics. 


థాషకౌక విలత్నణమైన నిర్వచనం స్‌ మాలకొండయ్యగారు ఇ “వాతదార్జు' 


“సెట్రివారికి పనికిరాని కవిత్వం 
కాదా - అడవిని కాచిన వెన్నెల?” 


అనటం అపూర్వం. విజ్ఞానాన్ని మదించి ఆ నవనీత wn తోటివారికి 
పందాలన్న ది ఆయన ఆశయం. అంతేకాదు, “విజ్ఞాన. నిలయం” అనె ఖండికలో - 
హ్‌ టు. నాగరికతకు పు సకమె పునాది" అన్నారాయన. అటువంటి పుస్తకం 
విజ్ఞాన నిలయం. పుసకం విలువ ఆయనకు తెలుసు. ఆ విలువని ఆయనిలా 
; పబోధిస్తారు 





“విజ్ఞానానికి పునాది ఆస క్రి"---(యువతరం)- 
“ఆస క్రి విజ్ఞానానికి గీటురాయి 
యువతరం భావికి ఊతక | ర”---(ఎగిరే పమలు)--- 


నాగరికతకు పుస్తకం, పు సకానికి విజ్ఞానం, విజ్ఞానానికి. ఆసక్తి - 


ఆసకికి యువతరం- ఇది |పగతి న సాధనకి ఆయన ఇచ్చిన (పణాళిక. ఇందులో 
రవంంత దడోషంకూడా లేదు. ఇలా యువతని ఉడా స్ఫ్పోధించటమె కాదు 


| “మోసపో తున్న. సత్యాన్ని గెలిపించాలి కవి” 
అని 'కాలంవెంట కచి' ని 'కూడా పరుగె. త్రిందారు. 


ఆధునిక సమాజంలో క్షేణించిపోతున్న విలువల్ని చూసి (నూలకొండయ్య 
గారు వ్య కం చేసిన ఆవేడన్న తపన - నాన్యతోదర్శువీయం. 


“ఆట - విమర్శ అనే కవితలో ఆయన చెప్పినప్టు- . 
“ఆటనేర్చి ఆడటం ఎంత క్షషమో 


క 
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cd ఒ 
సచి-మర్శకుని పని. ఏ మమకార, వికారాలూ కకుండా మాలకొండయ్య గారె 
య 
a శావామ ఖా ” 
జిని నిను చవి చూపించటానికి 1 పయకి సునాా నుం 
డు క సే a j— 
“మళ్ట్ణహాలి కాన కాను - 


గ. 


ఆన్న మాలకొండయ్యగారు ఖత లము ల ఒక్క [లా అల 
ఎంత ఆరం చెప్కుకొ వచ్చు! 
ఛి తగ 
మరో |; పయోగం చూడండి: - 
Cn 
“తానీషా మూశాడు నన్నీ రోజు" 


పెట కొంగు జారుచున్నడి 


శాన, 


కొల n సు జత | (౯ 
తానివా రాజు. పగిలిన కాముకులా [పవ రడచడు. అతను చూపుతో 
వ్‌ బాత 


అమె పైట తొలగించాడట! ఎంత రసజ్ఞత! ఎంత రసజ్ఞత!! - 
=a 


“ఇలాంటి ప్‌చ్చె త్తించే [ పయోగాలు చేయగల మాలకొండయం గారు 
| . 2 
సామాన్యమైన పద్ధతిలో రాయడం సామాన్య 1పజలకోసం మా; తమే. 


+ 


| చ్చ 


మాలకొండయ్యగారి చూపు సోకని తరంగం లేదు. ఆయన వెను, తటని 
జురు 7 న్‌ "'వివయం చెడు | 
terse! అడు, ఆయన కలం సా+శించని వివయం అడు, ఆయన బహిరంతదచ 


ని “చవి చూడు అన్న కవితలో 
A 


స్త్‌ వెల్లడించారు. పనినిపటి ఫలితం వుంటుందఐటూ “లోకం తీరు ను 


అని |ప పశ్నింది--అత్మ పరిశీలన చేసుకో మంటారు. అంతేకాదు, ఏవని 
యానికై. నా నామోషి పనికిరాడంటూ__ 


Uh 


“కాయ కష్టంలో కంది గ రవం 
న చేపట్టినా లె దవమానం”---(పని) 


అంటూ dignity of labour ని (శామిక గౌరవాన్ని) నిర్వచి 


ఐతే మనిష్‌ పరిసర (పభావాలకి, కొన్ని వాతావరణాలకి లోనై. అను 
పన్నంత త్వరగా మారటానికి సప చం ఆ అలవాట్లు ఆంత బలంగా 
క పష జ కాబట్టి - ఆటువంటి మనిషిలో _మార్పు రావాలని, అతనికి చైతన్య 
రావాలని కోకో 


“కాత్ర అలవాట్లు ప పట్లు టుదారాల్హాంటివి 


పాతుకుపోయినవి డం పగ్గాలాంటివి__( ఆలవాట్టు ) 
awe) న | రా 


“ పపంచ పరిస్థితులన్ని టిసి 
_ థి 


పరకలిసాడు మనిషి. 
పక్క-యింటివారి | | బతుకు మాతం 


ట్టెంచుకోడు మ మనిషి "__( మనిషి క దూరం) 


ఇది మాలకొ ండయ్యగారు _పడర్శించిన . నటి మానవ .మన స తం. 


కను 


ఆంతేకాదు - మనకో చాలా దాగుడుమూతలునా య. ఆయనే అన్నా రు 


“వలుగులో తలుసుకుంటం మనలగూర్చి ట్‌ 


టో 


నీకి దాచుకుంటాం నిజస్వరూపం అని, 


ఇది పచ్చి నిజం. ఈ ముసుగులోంది. బయటపడాలంటే నమ్మకం కావాలి. 
మనిషిని వ మనిషి నమ్మాగి. అందుకే _ “నమ్ముతాను స్‌ అన్న కవిత స్ట 


న 


ష్టం 


నమ్మకంలో ల me 
నమ్మక ౨లో వికసిసుంది జీవితం అని 


నమ్ముతాను”. చ్రాబోరు.. 


ఇక్కడ “Fa/th గూ.606” అన్న గాంగీజీ గుర్తుకు వస్తాడు. నమ్మ 
కంతో, స్నేహ భావంతో మనుషులఐతా మెలగాలి. 'మితులు'ని ఉద్దేశించి ల 
శ్రేవతో 


శ ) జీవితం. - 





దు టసాకివ్ల్యూత. సుంధరమైన సఖ్యశ క్రి” అన్న. 
చ | శా కావ య | = =a 





ర్‌ి. 


పచేది స్వార్థానికి ఛ| తం" 
ఆంటూ _పదర్శిస్తారు. 


అలాగే మనిషి తన తృప్తిని ప్రకటించటానికి నచ్వేకందె. 
బాధనుండి నవ్వును పొందుతున్నాడు. ఇది ఘోరం. ఈ | పవ్భతి మారాలి, 
అందు కే_ న. 

“తోటివారి బాధలు చూచి వవ్వితే 

ఆది నవ్వుకాదు, నాగుపాము విషం” 

ఇది లంక. గుండె. పలికినమాట. 





అలా విషపూరితంగా మనిషి నవ్వితే మానవత్వానికి మనుగడ లేమ. మరి 
నవ్వు ఎలా వుండాలి? నవ్వు ఏమిటి? 


“నవ్వె వెన్నెలకు మూలం = 
వవ్వే చీకటికి శూలం 
వవ్వే నవనందనం భోగిక్‌ 
నవ్వె దివ్యౌషధం రోగికి”___ 


ఇది "నవు జ హు కవితలో ఆయన చేపిన తిర్మానం. 


ఈ వివమత్వం పోవాలి. వర్ణ, వర్గ, భాషా విభేదాలు పోయి స సమసమాజం 
రావాలి. ఎలా? మాలకొండయ్యగారి నడిగితే ఇలా ఆంటారు_ 
ల ఆకలి ఎందరికో _ 
మీ ఆ మాడే తెలియదు కొందరికి! 1 
t+ + 7+ 
ఈ అందరితో ఆ కొందరు | 
దాలు పంచుకో గలిగితే = || Bs 


ఐతే ముది ౩ ధ్యమా* అలా కలుస్తా రా? కలుసారు. దానికి | పజలు 
ంతులు కావాలి. సంస్కాా టు కావాలి. “ఈతొ అనే కవితలో 


“అన్ని విదంలు నేర్చిన నాడే 
00 జ : 
మనిషి మసెష్‌గా తయారు కాగలడు.” 
ఆంటూ “విద లేనివాడు వింత పవవౌ కాబటి, ఆ పప సఇభావాన. 
ల ట్‌ ల య 
వౌదులుకొని _ భావలెన్నో నెర్చ, చదువులెన్నో నేర్చి, నలుగురితో మెలగాలి. 
మాలకొండయ్య గారు “జోలొ._గా యిలా ఈమాటే చెప్పారు:- 


“భాషలెన్నో నేర్యరా నాన్న 
దేశానికి మెలు చేయరా బాబు 
చక్కగా నలుగురిలో మెలగరా బాబు” 


ఇదె మాలకొండయ్యగారు పాడిన జోలపాట కాదు మానవతేకు పాడిన 
మెలుకొలు లుపు. 


కాబటై “చదువు” అనే కవితలో. 
“జదవటుం జీవించటం 
చదును మానటం మర ణించటల” 


టి: ఖరాఖండిగా చెప్పారు. మానవతా సాధనకి చదువే అంతే ముఖ్యతి. 
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వ్యర్థంగా జీవితాలు వెళ్ళిపోకూడదు. కాలాన్ని వాడుకోవబం తెరి మాలి, ఆకార 
పాముఖ్యాన్ని ౫యనిలా నాజెంగా చెప్పారు: - 


“విన్న చెల్లని నాణెం---పారవెయ్యి 
రప్పు | పామిసరీ నోట్‌ నాదొచ్చుక 
నేడు. నగ్నదు. రొక్టిం-వాడ్లుకో'!" 


కాలం అమూల్యం; అగమ్యం, ఒక మహో త త్తం. 


వెలుగు వెంట చీకటి, చీకటి వెంటి వెలుగు! ఆశ - - నిరాశ; ఆ అభ్యుదయం- 
పతనం. వ జ san |. 


ఆంతా. క్లాలస్తర్ణయం ర ప క్ల. గ్నాతన్నానఏదో. మిద. ఆక. వి ఆకాజీవి. 
అ అభేదం, — పోకు. య గొంతుతో, “ములకాంకయ్యగారు.. 


“పతి చీకటి రాశికి 
పమిర ఒకటి దొరుకుతుందని 
ఫలితం కొంత దక్కుతుండనిణ్‌ 








౨ శమ్మవూనవరైల్డుకి వ్యాసాన్ని ఎగళేటర్లు.. ఆ నమ్మికతోనే మాన 
వతా వాద స్పర్శతో- 











Sri Malakondayya, Secretary, A. P. State Photographic Academy, 
Speaking at its annual function. 


Others seated: His Excellency గ. C. Abraham, Governor of A.P., 
Dr. స. Bhagawandas, |. A. S. (Retd.), President and 
SriK.S. R. Murthy, 1. A. S., Treasurer of the Academi 


శక్‌ 
కాలం 


మాలకొండయ్యగారు మానవతావాచి. టక మాటలో చెప్పాలంటె 
మ”. ఆయన ఆశయం “హంసధ్వని”, [పపంచ నికి ఆయన (ప్రశ్న 
ఆయన వ్యకి తం, ఆయన  కవితంం!! 


నిలయా వధ 
1 వకు తెైలుసా?ొ జవాబు 
షెంచి వ వచన హత రూపంలో, పాటల రూప రల 


~ 


పారమైన లోకజ్ఞతని; పరిశీలనా షాటవాన్ని, అల్‌ ఆల్‌ 


వక్‌ 
క క వ 
అయనను? ద్ర 
లు మేత 
మూటల వే వ య 
ఇం న య 
కారు. మానవత తకం మహా హాయ్యాత సాగించారు 


ల్‌ 


తరంగ మృదంగ నిస్వనం-. 
వూలకొండయ్యగారి. 
హృదయ స్పందన స్వరం 


_--అవుల సాంబశివరావు 


సహరస-త రంగంలో, ఉద్యోగుల్ని చూసే చిన్నచూపు. ఆధికొరం కను+ 
4 అ SA 


త 
ను 
కప+గా, మడం హృదయ ద్వారాల నన్నిటిని మూనవఎయగా, అహం:ంఖభావులుగా 


య మిగిలి ఉంటారని వాని గురించిన అభి పాయం. ఆందువల్లనే 
వారి తరఫున నేనేమీ 'వకాలతు” పుచ్చుకోలేదు, ఆరోపణతో 


మా:తం సత్యః లెదని కూడా నేను అనదోవడంలేదు. కాని ఏ 


ఆరకులమని అనుకున్న వారీలో “ఆహంభావంి పిసరంత వుంటూనె వుంటుంది. 
ఆందులో అధికారంతో కూడుకున్న ఆధిక్యతలో అదీ హెచ్చు మోతాదులో 


ఉండటం మామూలు. అది, క చుట్టూజేరే భజనపరులు కలీించే (భాంతి, 


అయితే అధికొరంలో ఒక్‌ వసతి, వనరు ఉన్నాయి. ee దగ్గరగా 

వాళ్ళ జీవితాలు పరిశీలించవచ్చు. వాళ్ళ ఇక్కట్లు ఏమిటో తెలుసు 

వచ్చు. తళ క వినవచ్చు. ఆర్హ్భత ఏమా, తమైనా ఎ ఎండిపోకుండా మిగి. 
పుండాల కాని, వీటిని కన్న ప్పుడు, విన్న ప్పుడు, ఎ హృదయం చలి=చడు! 
స్పందించచు] 


ఏరి 


- 


అలా స్పందించే హృదయం మాలకొండయ్య గారిది. ఉద్యాగి ఆయినా, 
అంకాతాన్నా అనెక ఏండ్లుగా అనుభవిసూ వునా ) ౩ మాలకొండయ్యగారి ప హృదయం 
. మానే ఉంచి. ఆ మాటకువసే, స అమున పిమ్మటశే ఆ స్పందన: 
తె, వతరమయించి. ఎదనగాభరితమయింది. మానవతా హపూరితమయిండి. 
పతోనుండి పుట్టుకు వచ్చిందే వారి కవిత. సామాబిక జీవిక పరశీలన 

స క. షం ఎన్ని | _పశ్నలుదయించా ము ఎంత ఆవేదన పుట్టింది? ఎంత 
వె సంచి? ఆయన గుండెలు ఈ అనునమూతులకు ఎలా! పతిశ నించాయో హార్‌ 


ఆచి 
కవనం చూపుతుంది. వారి కవిత ఒక ఆరి హృదయ స్పందనానికి దర్శణం. 


తనది ఆనుభూతి గీతమని "ఆయనే చెప్పుకున్నారు, ఏ ఇండిక చదివినా 
అడి ప వుంట ంది. అనుభూతుల. పంట మాలకొండయ్యగారి కవిత 
ఆః మ తాను ను సంతరించుకున్న , అనుభవిరచిన ఆనుభూతులు, పరివాల 
నే పతివారికీ అట్టి అనుభూతి, ఆటై అనుభూతిని నలి) స్నిగ్డ హద 
జ 


Si 

౧] అ 
యమూ వుంది, మనదేశం తలా వుంటుందో! ఆ స్థితిని ఊహించుకుంటేనే మధుర 
సంక సామ 3 
స్వవ్నాలు ప క్ట మనస్సుల. 


“బీవితవలయాలి తో ఆధంభతుర్వతపే. మాలకొ ండయ్యగారు తన ఆనుభూ 
తుల్సి అందరితో పంచుకోడం. చాలామంది మనసుల్ని ఆకర్షించింది ఆఖండ కా 
సంపుటి, ఆకర్షెంచకుండాను, ఆకట్టుకోకుంశానూ ఆచి! 

"చూ సెవన్నీ చేసే వన్ని 

తనివితిర చెవా లెని 

మననులోని ఆలోచనలను 
ఆవెదనలను 
ముసుగువిప్పి 

కలం కుంచె రంగులతో 


Ut, 
యా. 


కథలుగా, కవితలుగా 
కాలం గుం డెల్లా వెదీజల్హాలని- 


ఆఎపిస్తుంది నాకు... 


ఆని మొదలుబెట్టిన కవిని, నాందీవచనం పలికినక వితను' ఎవరుకాడనగలరు! 
అండులో “పెండింగు ఫైళ్లు” “పెరగని రైతు, “అరువు కళ్ళు' 'డొరగారిదర్శనం' 


“దుఃఖం “నవ్వు మొదలై న కవ్వించే భ్‌. ప్పుడు. 'నడుంక ట్టి కదు 
ఆని |పచొధిస్తున్న ్న ప్పుడూ.. |] 


“నీ సమాజం బూజుపడితే నష్టపడే దెవరు? 
నీ వాతావరణం కుళ్ళిపోతే జబ్బుపడే దెవరు?” 
అందుకని 


“ఇంత్‌ భారమా అని | కుంగీపోకు 

అంత దూరమా అని ఆగిపోకు 

నీవు యువకుడవు! తరుణ వయస్కుడవు 
కాచొకు ఆకాల వృచ్దుడవు!" 


కనక" “నడులకట్రే నడువు" అంటున స్ట్‌ కవిని ఎవలై నా క. 
పుస్తకం మూడు ము) దణలు ag హు 


కనక 


1 


“జీవితవలయాలు' తరవాత, మరెన్నో రచనలు మాలకొండయ్య గారి కలం 
నుండి _సవించినై . సవిస్తూ వున్నాయి. “మనిషకి మనిషి .కొలంవెంట కపి 
“పాపా నీకు తెలుసా” “న్యాయానికి న కోరు” ఒకదానివెంట మరొకటి శరపరం 
వరగా వచ్చినై. ఇంకా, ఇంకా వస్తాయి 


మాల కొండయ్యగారు, అటి భావుకులు, స్వేచ్చా | పియులు, సంకల సే 
శు (a ము == 


€6 - 


వా చ్‌ జు షు జ 
వయా నం. వసుంది= బదూ వనుండి. రాచలసిన _పతిజ్ఞా వసుంది. ఆండ 
a pa వానలా బార 


లా 


aa 


.. 


ఆడాలి, 


8 


|, 


a] 


వే 


WU 


లౌ వ ఖా. m4 : వ జా వా ~ సంత్‌ 
నడపించుకొవి వెక్మే భావుకుల్టు యుధావ్నల్సు త్లాత్మిక్సులు ._ వసా “మార్చాలి. 


౮ 2 = న్‌ ~~ ద 
హార్చును, మంచిని అవాలి అన నిశ్చయం వుండాలి. అండుకు (పయత్నం 


మాలకొండయ్యగారి కవిత చిరకాలం నిలిచే 


జ 


“మనిషిని తెలుసుకుని 
మసలుకోగలిగితె 

అమానుషత్వం మాని 

మనిషిని మనిషిగా చూడగలిగితే_ 
మనుషుల మనసులు 

ఆమృత క కలశాలు కాగలిగితే_ 
ga మానవలోకం 

శాదా శాంతికి నిలయం 
మానవతకు ఆలయం...” 


౭ వారాలు చదివినప్పుడు మనసుకు ఆనిపించెది, వినిపించే, ఆలో 


[పౌచీన కాలంలోకి ఒక, సళ వీని నె స్‌ సారించినప్పుడు- ఇటువంటి భావనా 
తరంగాలు 5 కోకొల్లలు. 


"ఆనోభ | దాః! కతవోయంకు 
విశ్వతః". 


నా! 


సర్యజనా సుఖినోభవంతు” 


” J చ a వ చ చ= 
ఇలా ఆణిముత్యాల్ధాంటి నాదవెడాలు మనలను మానవతా లెకంల్‌కి 


లీ 


తెసుకుని పోతాయి 


“అమృతం పంచి పెడుతున్నా ను 
9? 
అందరూ రండి . 


అని మంటలమధ్య మండిపోతున్న మానవుడి భుజం తట్టి, మంటలు 
చత్తార రే సమయం వుంది, మానవుడా రేపు నీ విజయం అమృతానందక రం - 
అంటాడు సినారే ఒకచోట. 


ఇటువంటి వాక్య శకలాలను పరామర్శించిన ప్పుడు 


oR 


ww గుతుం . 
మర్మ 


వెరురివక మానవ, 


వి సమాజాన్ని నడపాలా? సమాజం కవిని నడిపిస్తుందా?? అచే | పళ 


వస్తవు -ఫీదై నా కావచ్చు, వెన్నెల వెన్నెలే అగ్ని అగ్నే, సమస్య 


కవి | కాంతిదర్శి ! 


ఈ సమాజం ఏమైతేనే ౦ - నేను బాగుందెచాలు అనుకొని - తన విధ్యుక్త 
ధర్మాన్ని మరచి నెలవిడిచి బర జరిగేపనా? 


.ఆంమకే మాలకొండయ్య అంటాడు - అనగలిగాడు- 


“ద్వేషం హృదయంలో రగిలే 
వెరి జాడ్యం. 
మనిషిని మనం ద్వేషిస్తే 
"ద్వేషం దహిస్తుంది మన హృదయాన్నే” అని! 


గెథ మాటలు ఇక్కడ మకీ తెచ్చుకోడం ఆ పస్తుతం కాదనుకొంటాను, 
కా మ 
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మానవుడు బాధతో మూగవడినయపుడు 

వ్య క్రపరచెడుళ క్రీ నాయందు కలడు” 

దాశరథి అన్నట్టు ఇచి జర) గెథేకే పరిమితం కాదుకదా. 

ఇక్క_డ మాలకొండయ్య శబ్బస్ఫూ ర్తిని ఎలా వింగడించాడో చూడండి 
“విప్పితే ఊహానే తం | 

సము[దపు లోతును కొలువవచ్చు 

ఆకాశపు ఎత్తును అంచనా కట్టవచ్చు 

అణువును లీల్బవచ్చు" 

ఇటువంటి శబ్రవాషికల వివ్యాసం ఆయన వత్యేకత. 

మనను ఉన్న వాడు కావాలి - మనివంటె, (పేమ ఉన్న వాడు కావాలి _ 


జనంమీద, సమాజంమీద ఆవగాహన కాసంత కావాలి. 


మాలకౌండ్రయ్యకు కవిత్యంషైద ఎంధుకు దృష్టి మళ్ళింది? హాయిగా తిని 
కూర్చోలక? ఇచి ఒక [(పళ్న. 

నా సమాధానం: 

మనిషిలో కాస్త నమాజంమీద (పేమున్తుండ్‌, మంచిమనసు ఉన్నవాడు 
జనంలో తిరుగుతూ సమాజ. పరిస్థితులను చూస్తూన్న వాడు- ఎలా . ఊరుకోగలడు- 


అందుకే మాలకొండయ్య కూడా తన షరిధీలో -ఇక్షడాస్తాంలను ఆయ త్రం 


చేశాడు. చీకటిని తరిమి, వెలుగుని ఆవిష్కరించే. కవితా గాంఫీవధారణం 


జ 


అందుకే _ తన భావ పకటనకు కవిత్వాన్ని వాహిక గా మలచు కొన్నా డు 
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Sri Malakondayya, receiving All India Red-Cross Merit Award for 
humanitarian services from Sri V. V. Giri, the then President of India. 
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ఈయనగారి కలం 


కాలంవెంట నడుస్తుంది 

కష్టజీవుల కన్నీరు తుడుస్తుంది 

చిక్కుపడిన హృదయాన్ని శిక్క_చేసి ముడుస్తు?డి 
ఆలింగనంలో దాచి ఆదరిస్తుంది 

సోదరత్వాన్ని చణబక్షణం బోధిస్తుంది 

సంఘంలో గల ఆపశ్ళతుల్ని, ఆవినీతినీ 
అహంకారాన్ని, ద్వేషాన్ని, మోనాన్ని 

వేలికిలాగి భోగిమంట వెలిగిస్తుంది! 


స్వప్న సౌధాలలోకి చోరబడదు 
(ప్రణయ జ్యోత్స్నలలో విహరించడు 
కానా జగతులో పలీలు కొటదు 

గ ర్‌ అ 
ఊరికే తూలిపోయే గాలిమేడలు కట్టడు 
నేలమీదనే నడుస్తుంది 
జాలిగా అందరినీ పలకరిస్తుంది 
(పజా హృదయాలలో పన్నీరు చిలకొరేస్తుంది 
అందుకే ఈయన [పజాకవి 
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|] Malakondavua’s Folk Poetry” 


— LM. GIRGLANI, LAS. 


We normally hear oF folk-lore, folk-dances and foik-songs. 
Seldom do we hear of “iolk-poetry', We even often hear of 
folk-arts. But, ‘folk-poetry’ seems to be 18000. 1/౧ ఓ. Malakon- 
dayya with hs lucid ard simple poetry on contemporary folk 
themes has broken this taboo. In any language, poetry aiways 
remains a privete preserve of the intellectual elite, rather the 
intellectual! monopolists. Much more is it so in India where even 
before writing began, al: thought, history and wisdom was 
clothed in the form of verse, 50 that the rythm may kelp memo- 
risation. From then onwards, began the monopoly of all know- 
ledge and literature. When the language of the learned slowly 
becare mcre and more obsolete, the monopoly over poetry 
howev:zr increased and the strang'e-held on it was maintained 
by using an archaic language distinct from the popular language 
that was used as a general means of verbal communication. 
Eve? till today, the tradition of using incomprehensible ianguage 
or “elite language” as the larguage of poetry continues. When 
folk songs broke this monopoly inthe early stages of human 
history, the learned pandits distinguished it from poetry by 
giving it the seperate lable of ‘“folk-songs". The credit of 
breaking the monopoly on pcetry goes to pioneers like Vemana 
in Telugu language. In the contemporary literary world of Andhra 
Pradssh. Mr. L. Maslakondayya is one who has emerged as the 
breaker of this monopoly not only as hs has choosen simple 
common man’s language and idiom for expressing his poetic 
thoughts but also as he has selected popular themes. For the 
traditional poet there is no other theme for poetry but erotie 
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love, philosophy and mythology 2౧64 ౦0+ cours: the repetitive 
presentation, or rather the distortion, of the beautiful Epics. 
There is yet another field in which Mr. Malakondayya has broken 
the traditional taboos and traditional hold over poetry and 
thought; in doing away with.hackneyed imagery. A million times 
over, the moon, the flowers and beauty 0" nature and 
anetomy of woman have been the imagery ౪566 by poets clai- 
ming undeserved originality. tmeay be said to the credit of 
Mr. Malakondayya that ౧౩ has discarded this practice and 
resorted to original and fresh imagery for his poems. In fact, he 
has set himse:f free from ౪13 yoke of imagery itself: for thought 
and feeling ౧౨౩66 not always 6309౧6 on imagery for effective 
and lucid expression. Even to-day, atleast in India, poetry has 
become a slave of imagery znd continues to be so inthe eyes 
of 103 learned literary critics who cannot jump out of their tra- 
citional literary skin. Mr. Malakondayya has shown that the 
same effect that imagery creates, can be created by patterns 
of thought woven together in rezringful form to present their 
own inherent imagery without having to borrow it from outside 
through metaphor or simile -- which 15 al! that imagery has been 
reduced to by most of the poets. 


| have had occasion to read Mr. Malakcondayya's poetry 
right from the very beginning of his poetic career; of course 
with the help of learned fri>nds, in view of my handicap of not 
being too well-versed in Telugu. With their help and with his 
own help, thave also had occasion to translate some of his 
poems into English: | 


Mr. Malakondayya's poetry deals with life as it is, notas 
it was or as Gught to be; and in that sense it can be called 
existentialist. Even his philosophical poems pulsate with. life. 
He is concerned more with man than with abstract or natural phe- 
nomena.-He isnot a dreamer but at the same time he is not purblind 
like most of the dreamers who having eyes;see notlthe beautiful 
panorama of life and its events, He does not have to: look at 
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' the moon and stars to find beauty. He can find.it in little hill-str- 


eams or in a pending file. As Jiddu Krishnamurthy -has said, 
everything in life is beautiful if only you can 566 and feel it 


“*ntensely. His love is not based an the libido. His love is univer- 
" sal which arises out of his capacity 10. see beauty inthe every 


day things and experiences of life which he can watch and see 
with the keenness of a child. For him, everything is-a disco- 
very. indeed, he discovers new meaning and new feeling in the 
mundane facts and artifacts of.life. Heis indeed apoet who 


‘treads this world with his.eyes, ears, ‘senses and his mind's 


windows wide open to receive all the massages: that keep 


viating around these sensitive antanea at oe step. 


villager be 


He is not one ot those who ie poetry to impress anyone 


“with is erudition, nor is he one who would write. poetry to be 
* counted among the great. He writes poetry to give expression 


to feelings that arise within him through an Intensive observa- 
tion of men and matters, events and non-events, happenings 


‘and occasions, as ha also observes illusions and hallucinations 
“‘“make a mockery of man's reason. lh that respect,.. ‘his poetry is 


really an inter-astion within” himself, ' ‘an interaction of his 
heart with his senses and his mind. Hence his poetry is essen- 
tially universe! and strikes a chord i in thé heart of every reader 
who sees things in 8 similar tight but is inhibrtated from expre- 


ssing himself, either by the tyranry of traditionor for mere 
lack of expression. 


| ల! that no greater tribute could have been paid to 
him than by an old 111103౧208 villager who'happened 10 listen to 


. Mis poems as hs was reading them ina carta a;friend when the 
ను. car: was parked near a railway, arossing waiting for thg. gate to 
. open. This iliterate vi lager was so thrilled by. his poems that 





tight into hig hearth. and when. .he. stopped reading, 





eg ed him. to goptinue. 





కరగక dtr" Malakondayya is “Poetryin aCar". 


“ene dF స as 
ఈ really writes poetry spontoneously, sometimes while trave- 





Sri Malakondayya along with the members of the Photograph 
Academi and local tribals, participating in their “Saffari at 
“Papil Hills” on Godavari Banks, East Godavari District. 





111౧9 in a car, some times in a plane, soma times i in a train. He 
does not need the aid of wine or women to inspire him to write 
poetry, for the inspiration Is within him and needs no. éxternal 
_stimulae. In fact, the distinction between poetry and, prose. Is. 
tet the fo గం? spontanéeus and comes, from. somewhere 
3 ea within a man, while prose is గంటా more' ‘on the surface. and 
a: on therationatartd intetlettiat BP: afe. [0 is not a difference in 
forme But reaity' a difference" id content, depth and, $0uUce. In 
ఇసక wespectimany ‘a prose is indeed poetry and a great:, dealof 
3; poetry isteally ho different: ¥#roni prose- Judged by, thig criteria, 
3; Mr. Malekondayya's: poetry is better indsed than, 4 Mugh Rf; the 
remetre<ridden yetse ttiough his poétry, is in free Vee: న. 


న. ళ్‌, సం. చక 13 ft ps 
aa ef hierar us త reaéh the dorms man, we ied” (poets 
తం శీతం Malakondayya' ahd we 66తో f dre spogtty, like | LEE 
hack, heris తంతే g Wéhdsetter. [tis only న! along time - 
swhen-thearend Becdfiiies* ద్ద {ashion, that we will. realise that, he 


has been a pioneer of populat' poetry — “10100603”. 


a Mr... Malakondayya.i is. essentially: arms n 6% ఉరకరగ? rid not 
AE Wards: As,a man:of action: he tse believes, ih poi sty “of 
action, without ఈ dhecessary ‘vetbiage and. Wi ts, any 

unnecessary packaging material. If action is his philosophy his 
poetry reflects this philosophy. But, apart from being a man of 
action, Mr. Malakondayya is essentially also a man of compa- 
3510౧. You can see this compassion in his poems. His compa- 
ssion is not that of a revolutionary or a radical which will shed 
blood to wipe tears or shed tears to wipe 01006. His compass- 

10౧15 ather of the type of the good Samaritan. It is where 

action and compassionina man form a harmonious blend. In 

his poetry too you can see the same blend. His poetry is an 
authentic reflection of his own philosophy and personality. 





Mr. Malakondayya is not an ascetic, not even a votary of 
temperance. In fact, there is a bit of an epicurean in him and 
therefore his poetry has no pessimism in it. It has optimism in 
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it. But heis. ౧౦1. 2౧ Aurobindo who believes that man is 
going to become a superman nor is he a prophet of Doom Wwhé: 
believes that mankind will wither away into oblivion or end up 
irhell-fires. He believes in the dynamism of man and his poetry: 
is a reflect ion of this belief. You will not find in him the inten- 
sity of love which the Urdu and Persian Poetry present, nor the 
intensity of hate that-the. revolutionary Kayis. represent ' He ig?" 
rather one who takes life.as it comes with its joys and sorrows. 
eternally interwined. He does. not pontify-nor does he, for thar 
matter » preach any licentious. liberalism. ఆ He "observes and 


the happenings on Kurukshetra == with a poetic, view of the"! 
great events that were unfolding themselves before. his eyesi™: 
not 8 mere hews-man’s narration. గ pe 


i Rg se Cd క 
fern ట్ల SINE : ee Ss 
శ 


saga hire గతల nine ga 
artis therefore. always aha 





kofidayya's poetry, because it -brings, alive, the. realities and. 
tatities of fife ‘without painting them ei ther. glowing wes 
or jet biack or Blazing Ted or’ dill saffron. తస. 


Cy v7: 
బ్‌ అకు వాళ్లు భః : 
క్‌ న క Lan = rE 
(| అ వం క | we 


74; 


సంగీత దర్శనం 


ఓ రాగవలరీ 
౧౫) 
నా వృాదయ వలవి 
లు 

సీ మూగ రాగాల 
మా కుగాదులు చెవి! 
కొనగోట వీవీణ 
కొనరిపాడుము తల్లి | 
కవిత మెరిసివచోట 
గానములకిన చాట 
పలుకు ముత్యపు మూట 
బతుకు వెన్నెల తోట ప్ల a 


“ఇందుకల డందుళడను సందేహము వందు శ్ల్మకి సర్వోపగతుండు” 
అన్నాడు పహాదుడ్ము అల్లాగాఆ హడలి, అనురాగం, ఆక్మోన్నతి అమర 
కు. గల ఇకా దేకహూలన్ని టీక" సంగతం అన్ని హో "గోచరిస్తుంది. = అన్ని . కచ్చ 
ఆలరిస్తుంది- ఒకప్పుడు ఆదరిస్తుంది- పెద తీరుస్తుంది. ముఖ్యంగా కవుల 
గొంతుల్లో తంబురా లుంటాయి ఆవి కదిలి చేసే గానాన్ని పదవు లంముకొని 
పాటలుగా పాడతాయి. వాటికి కమ్మని [శుతులు కల్పిస్తుంది కవితా హృడయం. 

వనంలో గానం, గానంలో కవనం దాగి డోబూచులాడుతూ వృంటాయి. ఆందు 
ల్ల వల్ట (పతి కవీ సంగీతదర్శనం చేయకలుగుతాడు. మాలకొండయ్య గార వర్త్‌ 
నాన్ని గుకెంది పెద్దలు చెప్పున మాటలు వినండి. 


ఆకే 


పరవ ళ్ళు తొక్కి స్‌ పోటి. ల 


వాపికొండల నడుమ - పండు వెన్నెలలోన్ల 2. వలం నం న్న. 


KLM, యా వ్‌ | : 
పరవళ్ళు వ కను గొ రావి I? WN 


సంగీతం. రానివాాడెనా సే ఇలాంటి. గీతాన్ని తనకు. చేత నట్లు వీవో! "జక 


pas + 


బాజీలో పాడుతాడే గాన్సి 'చరవర్డు, చదవలేడు కూడా. .డ్లానికి కారణం షా పాటలో: 


జ , 
so Sah We ప 
> > 


ధావంతోబాటు? బజీకూడా పరవళ్ళు తొక్కటం. ele 


రచయిత కొన్ని పాటలు [పయత్న పూఠ్వకంగ్లాః రాయవలసి వస్తుంది. 
వాటికి బాణీ కూర్చుటం కూడా [(పయత్న౭ చే స్తేకొసి జరగదు: మరికొన్ని. పోటిలో 
చూడగానె గళం రాగం పలు తంల దానంతట అదె, బాజీ. కుదురుతుంది... 


“కలం కుంచె రంగ్గుల్లతో' కఠ్నల్లు కవితలుగా? లా పైట న్య చ. 
కాలాన్ని చి తించి కట్టివేయాలని” ఖో al 
థ్రీ వ స లొ a EE FE (1 న Fo 
ము! క ౩ is . DR | er "3 S 
శ క్యా, క వ. జ - Fhe: + 3 స. ( 


బై వ. జ్‌ Obes | గ 
ఆవెగం ఆవశం ఉద్వేగం ఉత్సాహం 

శ వన ఆంది వోళన ఉదేకం'. ఊరక వేస్తూ”. ము ము వ! 
అడ్డుకట్ట లేకుండా తోసుకు ౩ వస్తుంది. * 
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ఆందుకే కలం దానంతట కదలి. క వితావాహినిగా రూపొంది “వాంస 
ధ్వనె' గా అవతరించించేమో అనిపిస్తుంది. 


అంకేగాద్యు. 3] మాంకొంిడ్రయ్యగారి.. -తార్కేకద్భ కథం సమ 
సంస్కారభావం, హృదయా న్నత్యం. వంటి ఎన్నో లక్షణాలు ఆయనను 
కవిగా "నిర్హూపిస్తూ, మనకి నై నూషెత్కరిస్తాయి ఈ పుస్తకంలో. 


రై వాలను సేవే పరునా స్తుతిస్తూ ఈయన--- 


ఏను పేరున వెలసిన దతడే 

కృష్ణుని పేరున _చరించినదతడే ---. 
ఆల్హా పేరున అలరినదతడే 

ws తానే అభయ కేదాకై 


అంటూ. అన్ని మతాలు ఒకచే -ఆంటార్తు. = 
._ ఈయవ్లల్లో. వ ఊ|దేకం ఉరకోలు మం. గోడావరిలా 
అప్పుడప్పుడూ: wn లాం 








“వేసేది టోపీ-పెద్రేది నామం 1 యం 


అని సంఘాన్ని మనను విమల్శించే (్రత్యపర Sr ఈ గా! 
కొల్దలు. వే ల : 
Che వై వై విర్యహోల రక్ష we సారిక విషయం 
కొండవాళ్ళను, రైతులమ, హాళ్ళు జీవో తాన్నీ వాస్రవంగా చ్మితించాడ్‌. 


Be 





7 


రాజులు వెళ్ళారు, అనే గేయం చాలా చక్కి_నిడి. సంఘంలో వసున; 
నక a 
మార్పుల్ని సునిశితమైన హాస్యపూర్ణమైన చమత్కారంతో వివదిరినాచు. 


“పొడుగు రవికలు పోయాయి 
వాటి బౌజులు వచ్చాయి 

డు C9 
పొత్తి బౌజులు పోవచ్చు 

am లొ 


వట్టి శరిరాలే మిగలచ్చు' అంటే నవ్వు వస్తుంది. 
ఇందులోనే-సాహిత్యాన్ని గూర్చి కూడా 

డర పోయి గేయ 

_గేయంపోయి గద్యం. వచ్చాయి” 

మరి ఆ తర్వాత వచ్చే మార్చేమిటి? అవే. 

“పద్యం పోకలు చోద్యం రావచ్చు” అంటారు. 


'ఇలా చెబుతూ పోతే ఒక (గంథం కావచ్చు. కాబట్టి ఒకటి రెండు 
అపూర్వ కవితా శిల్పాన్ని వెలార్చ కళాఖండాలు ఒకటి రెండు చూపి ఆపుతాను 


“పతి చీకటి ర్యాతికీ 
[పమిద ఒకటి దొరుకుతుందనీ" 


~ 


అనే పంక్తులు. “చలువవీర కట్టుకొని' ఆనే పాట మరచిపోలేము. ఇలా 
చెబితే చాలా ఉన్నాయి. 


“నమ్మకంలో ఉంది శక్తి 
. నమ్మకంలో జీవితం వికసిస్తుందని 
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నమ్ముతాను నేను 


వమ్ముగాదు నా నమ్మకము" 


ఇ. జే రా అసు 
_ ఆయారకీయన.. ఇలాటి ఆత్మవిశ్వాసం వ క్తి జీవనానికి, సమాజ 
వ్యావెకీ కూడా పునాది వంటిది. . శ్రీ మాలకొండయ్యగారు ఈ వమ్ముకాని 
కంతో ఇంకా ఎన్నో మంచి రచనలు చెసి _సమానాన్న్‌ వికసింప ₹ 





th the then Governor of A. గ. 


Sri Malakondayya, Ww 
Sri Khandhubhai Desai, on receipt of State Red-Cross Gold Medal 
for humanitarian service as Collector, Karimnagar 





---ళందిరామణి 


రెక్టర్‌, రాగసుధ 


po) 


చిన్న నాటినుండి, సంగీత, సాహిత్యాలంచే నాకెంతో ఆథిలాష. ఎంతో 
ఉత్సాహంకూడ. [కొత్తగా వో చేయాలన్న ఉత్సాహం, ఆరాటం. నాలో 
ఉజ్జాతలూగుతూ వుంటుంది. నా ఆద్య షషకాత్తు, నాకు లభించిన నాభర 
గర సః సు|జహ్మణ్యంగారికి, ఈత్చష్ష నాకన్న రెండాకు లక్కు వకావడం, 
రా అభ్మివాయాలు ఏకమవడం మూలానా, మా పిల్లలకు అట్టి వాతావరణమే 
బ్బినందువలన, మా అన్వెషణ కొనసాగుతూ, సత్భలికాల్నందిస్తూ వుందీనాటి 
రకు. మా కుటుంబమే రాగసుధిగా మారింది. 


గ 


[ 


టి 


(౮ 


eA 


శ్రి మాలకొండయ్యగారి గేయాలను, ఒక సమావేశములో, సినీ సంగీత 
దర్శకుడు, గాయకుడై న శ్రీ ఎస్‌. రాజశ్వరరావుగారు పాడగా వినడం జరిగింది. 
ఆ గేయాలు మమ్మల్నెంతో ఆకర్షించాయి. భాగ్యవశాత్తు వారి పరిచయం లభిం 
చడం, వారి గెయాలను పరిశీలించడం ఏర్పడింది. 


మాకు పరిచయం కాకపూర్వం, మాలకొండయ్యగారు, ఒట్టికవులు మా|తమే 
నని అనుకొన్నాము, కాని వారు ఉన్నతపదవిలో  ఉద్యోగనిర్వహణ చేస్తూ 
ఇంత గొప్ప కవితలను | వాయగలిగారందే, వారి ఆస్‌ క్రి, కళాపోషణలను -ఎంతో 
ఇభినందించక తప్పదు. నోరుతిరగని సమాసాలతో, శేషాలంకారాలతో ఛండో 
బద్దంకాక, సర్వసాధారణ, వ్యావహారిక భాషయందు, ఆతి చక్కగా అరటిపండు 
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వివి పెటి నట్టుండే 
ర్‌ 


వ్యు చెశభ_క్‌ 


~ 
అను 


క 
కన 


" అనే తారతమా 
పరాం 


యె 


అయ 
a 


చి, 


శు 
ear) 

cia 

err 


la] 


తతత 


షె 


ను! 


~ 


ఆర 
[ 


es జా 
మ 


1 
ec! 


గ 


రు 


వే. 
న్‌ 


గల్‌ 


రాక. 


~ 


శి 


3 


గాయాలకు 


30 


__—_ 
a. 
at 
(అ 


గు 
జ 
a 


జ 


క్రి" ఆ! 


“గా 


వ. 


ఖో 


గంగతో 


ఆ 
rr 
జ సంగ 


rl 


కే 


త 


చా 


ట్రూ 


న. 


fs 


UA 
(ty 


(శ్రీ మాలక్‌ కొండయ్యగారి రచనల్లో మొట్టమొదట నాకు నచ్చిన “నవ్వు, 


రని 
9g 


విధ ంగల అమూ ల్యమైన పది? హను. వాటలకు న చేపే 
నించారు. ఆ పాటలు విన్న | | కోతివోరూ" మరోసోరప వామన + 
స్వారు. -ఆరడులొ 2 ముఖ్యంగా “మృగం కంట సీరుకారితే” అనే 


er 


3 


(౮ 


ఆవి కేవలం పండితులకే కాక కన క కూడా. తేలీకగా 


వ నార్‌ కు జారి. ప్లాటల్లో జా గానచ్చింది “బాల్యం ఒక ప 
“నమ్ముతాను నట్‌ ఆనెవి. 'ఏందుచేతన ంటే చిన్నతనం గురంచి 


 అరమయేటటదు 
గ్ర 
కా 
oO 


౧ంచు ఈ అఆ లోకాన్ని +? అనే పాటకు "స్వరకల్పన హా కసా. అరు 4 నాకు 


అవకాశ C 
అడిగి పాడించు 
కరుణార 


జికిసలాడే వాట | (పతిఒక్క' రె వ 1 నాటుకుపోయింది. పతి క్‌ 
స్ట యి [వ్రాసి పాటలు కొన్ని పహ రు ని శ్ర మాలకొ ండయ్య గారు అలా 
గ్‌ స్త్‌ _పతిషాటల్‌ తన అనుభవాన్ని, అద్దంలోలాగ కనబరుసారు ఇ 


జ 


ందుచేతనె 


ధు 
తన నతో 


క్‌ 
పంహించడం 


ర్త 


వాలా కషం, జీవితంలో గట్టినమ్మ కం చాలామండిలొ అరల అతాంటది వారు 
(se 


ఎంతోాహోయిగా ము బాల్యదశ వే సుతాగుంహు అనిపించేలా జీవితం 


మీద నమ; స్ట్‌ కలిగించారు. లా చెప్పుకుంట్లూ. వాది వాటలను 


పోలే అది ఒక్‌ మహ్మగంథం అయినా ఆశ్చర్యపడనక్య రలేదు! ' 


ఇకార వారి పాటలు మనసును నవ్వించి, కవ్వందేవ1. 


క. | పా జో క 
AT జ్‌ ఇ “peal ష్‌ శా | ఖు 
వ | ఖ్‌ న. తాః 


వాడుకభాషలో 
— పెండ్యాల నాగేశ్వరరావు 


శ్రీ మాలకొండయ్యగారి కవితలు చదివాను. ఆయన కవిత్వములో 


స;తం। తమెన బాజీవుంచని, పాండిత్య | పదర్శనకంచె పండిత పామరులకు 


ఎ ఈ 


సూచిగా తమ మనోభావాలను వాడుకభాషలో అందివ్వాలన్న [పయత్నం [ పస్ఫు 
టంగా కనిపించింది. 


ఆయన రచనలలో లౌకికమైన అన్ని భావాలను స్పృకించారు. 


ఒక కావకపిగా _ “అనిపిస్తుంది. నాకు ఆనిప సంది. 
ఆవేశం, ఆవేశం, ఉద్వేగం, ఉత్సాహం, అస్తుగట్లు లెకుండా తోనుకు 


వస్తుంతే, కలం, కుంచె, రంగులతో, కథలు, కవితలుగా కాలాన్ని చి; తించాలన”" 
ఆరహారు. 

ఎంతో ఆర్థంతోకూడిన భావాన్నీ ఆరటీపంచొ+చి చేతిలో పెబ్టైనట్టుగొ 
దేవారు. మఠియికచోట - కలలను ఆలలకు పోలస్తూ-. 


“అలలకు లెడు అలసట _ కీలలకు లేతు వేశటో 


“ముద్దు ముకిపేం ముగియక్‌ ముందే, 

కౌగిలి గిలిగింతలు పోందకమును పే 

కడలి అమా యతో ఆలలను వెనక్కి లాగేస్తుందీ. 
కళ్ళెం వేస్తుంది.” 


“కలలో కన్న ఆనుభూతి పొందకముందే 
చుప్పనాతి నిద, ఓర్వలేక చప్పున యీర్ష్యతొ 


మెల్కొాల్పుతుంది” 
నిత్యానుభవాన్ని కవి తనభాషతో కసైదుట నిలిపాడు 


అందాల గోదావరిని గురించి చెప్తూ- 


“సరస కిన్నెరసాని, శబరి చెలిక త్తెగా 
ఒయ్యారములతోడ వెయ్యి మెలీకలు తిరిగి 
గలగలా మెరిసేను గోదావరి 

మిలమిలా మెరి సేను గోదావరి” 


అని ఎంత శృంగారంగా చెప్పారో చూడండి! 


మరియొక గేయంలో రై తునుచూసి జాధపడుతూ- 
“మట్టిలో మణులు పండిస్తాడని 

పరిశ్రమలకు పట్టణాలకు పాణం పోస్తాడనీ 

ఆరితా ర్రై తుదే రొజ్యమనీ పొగడి అతణ్ణి ఉబ్బేస్తారు” 


శివునిగూర్చి స్తుతిసూగామీణ భాషలో 
“ఈశా అంటే కాసునయా 

శంకర ఆంటే శమించునయ్యా 
దెవదేవుడు ఇతడేనయ్యా¢, 

అందరి దై వము ఇతడేనయ్యా” 


ఇంకా ఆదిపరాళక్రిపై, పార్వతీ పు[తుడు గణేవనీపై, మీదు మిక్కిలి 
యేసునాధునికై కూడ రచించారు భ క్రీగీతాలు, తారతమ్య భేదాలు లెకురెడాో, 
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వడగాలిలొ వడివి నీవా ఎవరో నీవెవరో” అని చై తన్యాన్ని పి ప్తే_ 
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గగన తలంలో వెలిగే 
తారల తశతళలన్నీ 
కవి తన కలంలో విడిలిరాడు 
అమల మందాకినిలో తూగే 
తరగల గలగలలన్ని 

తన కలంలో కదిలిస్తాడు 
నందన వనంలో విరిసే 
హ్‌ మిలమిలలన్నీ 
కవి తన కలంలో చెందిసాడు 
కవి కలం విశ్యవిషండి 
కవి గందర సక షికి విరించి 





భావాలు పట్టుదారాలు. పలుకులు నవ వాచెజాతాలు. కవితలు వాణి 
మెడలోవేసే సుమ దామాలు. ఆమె ముంజెకి కంకణాలు-ఆమె చరణ మంజిరాలు. 
ఆంత అందమైన ఆభరణాలు ధరించి ఆమె కవిని దీవిస్తుంది. అతడు సంఘానికి 
_పతినిధిగా నిలిచి ఆమెకు వెదికలందిసాడు- అవి నిజంగా సౌందర్య నివెదనలు* 
ఫె కది ని ని మ్‌ 
ను ందర్యాన్ని క్‌ి న్‌త్యం దర్శినాడు-క లంతో చి తీసాడు. 





Sri. & Smt. ౬. Malakondayya, on his taking over charge as Collector 
and District Magistrate, East Godavari with the out-going Collector, 
Sri P. S. Krishnan and Mrs. Krishnan 


జీవితవలయూాలలో కవితా సౌందర్యం 
తె దివాకర్థ వెంకఠటావధాని 


కాలమున నుబట్టి కవితా; ప ప కియా ఏధానములందు మార్పు గోచరించుట 
సహజము. ఆం; ధమున పురాణ ప్రబంధ భావ కవిత్వముల తరువాత గయ కతి 
త్యము, అభ్యుదయ కవిత్వము, వచన కవిత్వము అనునవి వెల్యడినవి. రసా 
త్మకమైన వాకళము కావ్యమను కవితా నిర్వచనము పాటీన కాలమునకువకె 
టికిని యెప్పటెకిని అన్వయించును, రసము (బహ్మస్వ్న 
మతు మైన సద్యః పరనిర్వుతి కావ్యముయొక్క పొర న్థంతిక 
చానిని కలిగించు రిచన ఏ భాషతో (వాయంబడినను, ఏ రూపమున వాయ 
బడినను, ఛందోమయమైనను నిళ్ళందమైనను కావ్యమెయగును. ఆ గుణము 
లేనిచో నితర లక్షణ విశేషము లెన్ని యన్నను ఆది ఉ_త్తమకావ్య మనిపించు 
కొనదు. ఉదా తమైన భావము, తదనుకూలమైన భాష, రసానంద్‌ | పదత్వము 
అనునవి సత్కావ్యమున కపరిహాగ్యములై న లక్షణములు, ఆధునిక కాలమున 
పలుపురు గయ కవిత్యమును వచన కవిత్యమును వెలయించు చున్నారు. అందును 
వచన కవితా రచన లసంఖ్యాక ములుగా వెలువడుచున్నవి. ఇది సంతోషి ంచవలసిన 
విషయమే. కాని, ఈ రచనలు పెక్కింట భాషా [పయోగెవిత్యము కాని, భావ 
వై కద్యముకాని కనంబడదు. అసమాసమైన వ్యావహారిక భాషతో ఛందోరహిత 

ముగా రచింపంబడినను వానియందలి భావసొండర్య మమభూతికంద ని కారణమున 


ససానందమునకు భంగము వాటిర్దుచున్న ది, అందుకు చాలవణజకు వ్య _క్రికరణ 
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మునొంటి పకతల ఆనంద మునకు 


తో పాటు | పదేశమును కూడ నందించిన బంగారమునకు 
లువురు విమర్శకుల అభి; 
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లొనంగియన్నా ర్‌, “సి సమాజం బూజుపడ్‌ 
కక్టప్రోత్తే చచ్చిపో య రేక తని (పశ్నించుచు, పెద్దపులులు గాం| డించినను 
పెను పాములు బునకొట్టినను భయపడక మానవ *0 కస్సునే కలములో నింహ 
ని వ్రాయమన్‌ యవకవిని వాళు బోధించుచున్నారు... “తక్కువే ఎక్కువ” 
అను కావ్యములో 'కుటుంజా వాన్ని పరిమితంచేసుకొని ఆనందాన్ని అపరిమితం చేసు 
కొమ్మని వారు కుటుంబ నియం|తణావళ్యక మును కవితామయముగా నిరూపించి 
యున్నారు. “తకు- వ పిల్హలు కన్నలదుకు కుటుంబ పండిత విరు” డీయవలె 
సయు, “ఫకై క పత పుతిక్మాపా ప్రిరస్తు" ఆని వర్ధమాన వధూవరులకు 
కో తరకపు దీవెన ఈయవలెననియు వారు సూబింది యున్నారు. [కొత్త ఉగా 
దితో మనుగడలో కొంచమైన మార్పు రాకపోయినచో పండుగ దండుగ అని 
వారి ఆభ పాయయు, అందుచేతనే వారు “సౌంతలాభం “కొంత మానుకొందాం 
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కంది చెప్పకూరకుండుటయే చాల మంచిది. ఆలవాబ్దకు orn దాసులు 
కారాననియ్లు. అలవాదై వారికి సేవకులు కావలననయు వారు కావింనెన ఉపదెశ 
మెల్సవారికిని కిరోఢార్యమైనటిడి. స్వయంకృషితో మనవారువాధి తకం చుకొవలె 
నని వారి మజొక ఉపదేశము. పనిలోనే ప్రగతి ఉన్నది. వారన్నట్లు పనిచేయ 
కుడి దేవ్వడుకూడ బతక లేడు, “ఆకాషాశము తాకడున్నిడు" పని భాగవతము. 
ఆశను పలువురు SoS నిందింకురు. కాని శ్రీ మాలకొండయ్య 
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లుక చీల్వడం క్ష తాటి చెవుల్లో న సిసం క కరిగించిపోయడం' వారు కనిపె పెట్టిన 
మందు, అద్భషమనునది లేనెలదనియు, పరి; (శమ పరిణామమే అవృషమనియు 
వారు చక్కగా. పతిపాదిలచినారు. వీపురుష భేదము పాటించి శ్రీం జానిసగా 
చూచుట వారికిష్షమువేదు. “అన్ని పనులూ చేయాలి, ఆడా మగా తేడాలెకుండా” 
ఆని వారి ఆశయము. “ఆరుగురు మి|తు"లను కావ్యము వారు బాలవాలికల కొన 


ర్నిన మహోపదేశము. 


శ్రీ మాలకొండయ్యగారు వ రమాన సంఘమును సీకితముగో = 
ఆందలి లోపములను విమర్శించి, అభ్యుదయమున కుపాయములను సూచించి 
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ఈ చంపుటము నందలి కొన్ని కావ్యములు లోకమున నున్న విషయము 
లను, నిత్య సత్యములన అతి విశదముగా వ్యశక్తీకరించుచున్నవి. పి 
దొరగారి దర్శనం, నిజంకాన్‌ నిజం, కోపం, ఎరువు సొవ జ్ర ఇటుక, ఇలు 
కలం మున్న గు కావ్యములు యథార్థ కధనమునకు దృషాంతములు. “హాాచక 
పోతే దేవుడు కూడా కరుణించడు-పొగ_డను కళగా వాడుకో గల్లినవారు 
లోకంలో విజయం సాధ సారు” అమాయికంగా కనిపించే అభ్యర్థనల వెనకాఐ 
దాగిఉండే మాయ మర్మాలను పసిగట్టి జ్మాగత్తగా మసలుకోవాలి దొరగారు. 
అబద్దానికున్న విలువ నిజాస్‌ కన్నడూ లేదు-నిజం ఢర్మమైత అబద్దం 
ధర్మసూక్ముం” “కోపంలని మనిషి దేవుడి మరోరూపం" “ఇటుకలోనే ఉంది 
కిటుకు మానవ నాగరికతకు” “కలం కదిలింవిఐది జనాన్ని - అందింఎంచి మానవ 
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వాళ్ళు, అందరాని అనందం, |పయాణం, సిగ్గు, నవ్వు, విమానయానం ముఖ్య 
ములై నవి. ఇవి కవిగారి |పకృతిపరిశీలనను, వర్ణనా వై కారద్యమును వ్యక్తము 
చెయుచున్నవి. వారి సెలయేరు వర్ణన మత్యంత స హజముగా ను న్న ది, 
జాగృతి బీవనమనియు, ని [ద మర అమ ని రమ జారు వ గో 
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lranian Officers undergoing training in Community Development 
with Sri L. Malakondayya, when he was the principal, 
Orientation and Study Centre, Rajendranagar. 


చద పచమ సాధనము, |, పయాణమును భరింపలేనివావ కౌండిణుండురు* వారు 
నిజమైన త కుంటివారుు. చెప్‌తివారు.. మూగ వామ మ విధ్యం జీవితా 
జారి: | పాణానికి (వాణం [పయాణం ” నవ్వందమునకు నానందము 
నకు నిలయము. అడి చీకటిని Jey సరాలము, నవ్వులలో పలురక ములున్న వి. 
వికటపు నవ్వులు వికృతభలముల నొసంగును. “పీపానిండా మందునీళ్ళు డబ్బా 
నించా మందుబిళ్ళలు, సాటిరావు ఒకనర్చు చిరునవ్వు మందు” అనుటలో కొంత 
హాస్యము న్నను సత్యము లేకపోలేదు. కవిగారు చెప్పినట్టు, “అందంలో ఆనం 
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చిందితే మా [తం ఆంగారం.” సిగవ రెవరికె'స్సు డెందుకు కలుగునో వారు వివర 


1a 
ముగా రమబేయముగా చెప్పియున్నారు. విమాన మయానమానంద 'పడమెన అను 
ర టు! 
భవము ఆగి ఆకాశమునుండి ఆంతములని పకృతి సౌందరణమును. చూజి 


నిచ్చును. న్వర్గ్షము పెనెక్కడనో ఉన్నదని పలువురి విశ్వా హ్‌. "శూన్యంలో 


[ల 


౧ర9 ఎలా ఉంటుం”దని కవిగారి (పశ, [పకృతి వర్ల నాత్మకములెన 
oJ గి ర లు ca 


యౌ కావ్యములలో కవిగారి లోకపరిశీలనముతో పాటు పరిమార్థ . దర్శనము కూడ 


కళర్ణుడను కావ్య మొక్క- ద యీ సంపుటమున పురాణములకు నంబంధించినది. 

ఇది మిక్కిలి యుదాత్తముగా నున్నది, కర్ణుడు మహాఎరుడు, మహాదాత, 
రాజభ క్తాగణ్యుడు, _పతాప పరా; (కమ నిధి, కవిగారన్నట్టు ₹ శొర్య భై ర్య విక 
మములలో నందజికంటె నాతడే మిన్న టై నను.. "పెరు; _పతిష్టలు ఐ పాస్టనికబ్బినవి, 
ఆ ఆనా కయమును _కృషపరమాత్మ సన్ని హితుడై a నాపఠలకపోయనని 
కవిగారు పొందిన ఆవేదనతో ఏకీభవి అ వారుండరు. అందుచేతనే కర్టుడు 
గొప్ప విషాదాంత నాయకుడుగా పరిగణింపబడు చున్నాడు. ” ఆ చం|దార్మ్యం 
నిలిచే (ఆతని) క్రీ te ee య. నిజముగా నాతని కన్న దేశము వెన 


భూమి; 


ర? 


శ్ర మాక లకొండయ్య గారీ కొద్యముతలో పాస; చమతా_రములను సళ 
నను పెక్కు_చోట్ల |పదర్వించియున్నారు. పిల్లి బల్లీ కాకి నక్క మనకు పురో 


Ee a రొ 
హితులా -ఆవి ముహూరాలు పెడతాయా” “ఏకు లాంటివాడు [బతకలేక చే 
చె గ్‌! a] కా ను 
మెక | బతికాడంటాచు-” “తిసేటవాండు | వాణాలు తీపి ప యు. 


గునవీ యిందుకు నిదర్శనములు, చెప్పు 5 
హాస్య చమతారములు పుష్కలముగా కన ము నటల తుం శని 
లి (౮ య దౌ ఈ 

ల ణి ద 5 64 హా 
ఆను కావ్యము హాస్యమున కకాక వాళనకును ఆట పగ్జియున్న ది. చెప్పె ఉప 
న్యాసం లోకులకు, చేసె ఆచారం మనకు“ 'ఉదోతలు ఇతరులకు , ఉలీవాయలు 


మనకో ఆనమవాక్య ము లీ కావ్యమందిచ్చు ఆనందమునకు హెతువులు. చెప్పినట్లు 
చేయట మెజుగని శ్రిరంగనితిపరుల కిది చెప్పుదెబ్బ. 


“ఆది-ఇది” అనునది సంపుటమునందలి చివరి కావ్యము. శః కావ్య 


మంతయు అది, ఇచి అను పదముంకోడను, వానికి సంబంధించిన పదముల 


౬ 


తోడను సాగినది- “ఆది ఇది” అను పదములు మిక్కిలి సులభములై నను బహ 
శ్రార్థ సాధకము లె వై నట్లివి. ఆనిర్యచనియము- అవ్య క్రములై న విషయముల న 


స్పుటికు సాధారణముగా పలువురీ పదములను వాడుచుందురు. 


ఓ 


gx 
౮% 


కావం 
(a) 


విధముగా ఆద్దె. గిత భావ మును, ఇంకొక వివముగా ఆశ్చరక కర ను ఆగ 


3 


క్ష! 


మొ 
గె 


(a 


చితిని సూచించుచున్నట్టు కనబడుచున్నడి. ఇది పుష్పక విమానమువంటిది. ఏ 
భావమునై న తనలో ని నిముడ్చుకొని యించుక శెషించి యుండును. 


ఈ సంపుటమ్మునందలి కావ్యములలో కవితామయములై న భాగములనేకము 
లున్నవి. ధ్వని Pens రస పచురత్వము, వ్యక్‌ కరణ చమత్కారము, 
కారిక సౌవ్షవము ఆ కవితామయత్యమునకు మూలములు. “కలం కుంచె 
రంగులతో కధలుగా కవితలుగా కాలం గుండెల్లో వెదచల్హాలని అనిపిస్తుందినాకు 


శవ 


డ్డ 
i 
అ 


ఫోతే ఉక్కు-పగ్గం తగుతుందాొ "* తెల్చన్‌ మొగలతో నించిన మల్తెపొద 
వన్నె వన్నెల పింఛము విప్పిన నెమలి...అందాలకు ఆకారాలు కాదా ఆనందాలకు 
| వాకొరాలు కాదా (పుట ర్‌)” ఎద్దులుకెని బండి! పయాణం బుద్దిలని అక అని 
పించింవొకనాడు” “డుఃఖాలులేకపోవటమే నుఖం దుఃఖించక పోతే మానవుడు 
ఆవుతాడు దేవుడే” “అన్నం తిని వెళ్ళకూడదా భోజనానికి రాకూడదా" “ఎవరా 
చిన్నది" యందలి చాల భాగము, “పోదలని ఇల్లు సలల నిప్పు " వాక్రీతుపినె 
చెవులు” శ్మశానవాటిక లె అవుతాయి” “ఆడ మగ ఆర్థనారీళ్యరులై తే తెలదా 
వికారరాపకకగదిలో” మొదలై. నవి ఆందుకు నిదర్శనము. 

ఈ కావ్యములన్నియు వచన గేయములుగనె [వాయబడినకు వీనియం 
దంతర్తయ పుష్కలముగా ఉన్నది- కొన్ని చోట్ట యతి పాస ల|పయత్న ముగా 


సడి నప-క్‌ కొన్నిచొట్ల ఆంత్యాను | (వాసములున్నవి- ఇందలి ఛండోరాహిత్యము 


థావవ్య క్రీకరణ స్వాతం: త్యమునకు తోడ్చడినదెకాని [శవణసుభగత్వమున 
కెచ్చటను భంగము కలిగించి యుండరేదు ఈ కావ్య ములన్ని ౦ట క వితాత్మ 
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దయాసరదే 


మధు వతుడు 2 మాలకెెండయ్య 


___డా॥1 పోచిరాజు శేషగిరిరావు 


అతున మా? 


గాలి కెరటాలలో _సాగర తరంగాలలో- చం; _దజ్యోత్స్నలో- -కార్మి కుని నొసలి 
చెమటలో - ర్‌ తుపరై నాగలి అర రులో ఆకె స్రవాళ్ళ పేదరికంలో - కోనలలోని 
కొండవాళ్ళ ల్లో య చను పుతలో చెట్లు చేమలలో - 'కులూ' లోయలో - కవితా 
దర్శనం ee శ్ర మాలకె కొండయ్యగారు: ఆయన కవితకు ఆలంబం 'జీవిత 
నుని 


వలయాలు” "మనిషి ఏషికీి *ఇండవలసిన మ. చూస్తూ కాలం కట్టే 
నడచిన కవి. " ప తెరచిన పగల్భాడు. శ్రీ మాలకొండయ్యగారు 
కవితా అ పంచంలో ల ' పతిష్ణులు, సాహిత్యాధ్యయనం = కవితలు వానజల్తుఐ 


ంచడం వాడి | (పవృ త్తి తీ కూడా, కవిత్వానికి మేధకం'చె 
హ్‌ దయంతో ఎక్కువ అనుబందం ఉండటం దీనికి మూలకందం* ఎంతగా 
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పయక్నించినా ఆనుభూతినీ' దిగజొర్చి కవిత లా అము సు సుప్త చేత నానుభూ 


3 er Col 


తికి భాషా గత ము' దయే కవిత్వం- 


గోడే అనుకుంటాను “వాధ్యత కలిగిన ఏ కవీ కూడా రాజకీయాలే 
కవిత్వమని కాని లేక కవిత్వానికి చక్కని వస్తువు రాజకీయాలని కాని చెప్పడం 
పమాదమని” హేచ్చరించాడు. " 
డి తమంగా కవిత్వం 'కెహ్నడం, ఉత్తమంగా జీవించడం నేర్చినవారు 


శ్రి క్రీ మాలకొండయ్యగారు. అందు హతతాన కవిత్వపు మూల్యాలను సలువబెప్టటా 


101. 


నికే సర్వతో యత్నించారు. వారి కోవితావాహినికి మూల, కోతస్సు మానక్యని 
శ ఓ డొ అ 

మనుగడ- 
శీ మాలకొండయ$ః గారు ఒక దశ, కిండట (1970) తూరు, గోదావ3 
9 త్రీ ఎ 

జిలా కలక్షరుగా వచ్చారు. డా సి. నారాయణరెడి గారన్నట్లు (ఆయన 

ct ట్‌ G అ | 
“పవృ త్రి రతా రకిరకాల అనుభవాలను సెకరించె కలెకరు (మధు; వతుడు) 
డ్రి శాన వీ పు 
“రత్న హోరితు పార్థివ క్ర అన్నట్లు న హూృూముఖినంగా ఉన్న కవితా సం; ప 


దాయాలను నిలువరిస్తూ కవితః లు వె లార్భ 


య 
వెట్టిన కవితా [పియం భావుకుడు. ఆయనకవి, సహృదయుడు, సాహిత్య సభ 
లను నిరహించడంలో - రచయిత మవిసభలకు చేయూత నిట సత తలా = కకక 
అ ల వ్‌ మ 


లకు [పోత్సాహమిచ్చుటలో - సర్వ కళారంగములలొను అందెవసిన చేతులకు 
కరావలంబ మిచ్చుటలో ఆయన మిన్న . నామావశిషంగా ఉండిపోయిన వీరేశలింగ 
వర్థంతులకు పునరు తేజం కల్పించడచేకాక, వాటికి నవవై తన్యాన్ని | ప్రసాదిం 
చారు. కందుకూరి వారి ఆదర్శాల వి విస పచారానికి కంకణం కట్టుకొవ్నా రు, 
ఆందు చేతనే పెక్కు కవితా సంపుటాలలో వీరేశలింగార్చన కావించారు. తాను 
నమ్మిన ఆదర్శాలను నిర్భీక ంగ్క, భావతీ వత స్పుటంగా కన్పించే లాగున 


చెప్పడం వారి కలవాటు. 


(శ్రీ మాలకొండయ్యగారి కవితను అనుశీలిస్తే ; 
సౌందర్యారాధన - హహ స్పృహ - - అచ్చమైన వాస్తవికత - అభ్యుదయ 
దృక్పథం - జాధాపరితప్రుల యెడ త. నిర్మితి ౩ అంచన 2 
మూఢ విశాప్ర నిరాసనం అ ఆర్ష స్‌ తామహిత మైన హృదయం అ సంస్పందసుంచర 
మైన ఊఉ శి చాతుకి జ్‌ వ్యాదయాంత మై చున తపనను వెల్లడించాలనే తహతహ _ 
ఆపియంగా ఉనా సత్య పకాశం చె చే సేధై రం  ద్రనుటంగా దర్శ నమిస్తా యి" 


ఆయన తొలి కవితా సంపుటి జీవిత వలయాలు". 1971లో కాకినాడలో 
ఉండగానే పచురితమయింది- తొలిరచన అయినా ఆది కవితా రసలోలుపులనే. 
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కాక సామాను+ల మౌ అడె తీరుగా ఆకట్టుకుంది: వచన కవితోద్యానరిలో దా 
స్త్‌ ఇందులో స్వచ్చంద కవితలు డా! నారాయణ రెడ్డి గం . 
తానికీ మనిషికీ జరి 1 గ సంఘట్టనంలో పుట్టిన చెకుముకి రవ్యలే” : 'పెక్తు 


a 


కరన sn రారు క్రియ దందడు 
వనాడులు కడిలేలా కవితలు 


కద 


కవితలు వారి అనుభవ కేదారంలో అంకురించి సె 
స! న షి 
లపెగాని, “ఇజా లపై గాని వారికి మోజులదు. జి 


శ్రి మాలకొండయ్యగారి కవితా ష్‌. “జీవిత్‌ వలయాలు “మనిషికి 
మనిష" “కాలంవెంట కవి” “పాపా నీకు తెలుసా “న్యాయానికి నోరు సంప 
టాల్లో కానవస్తుంది" తొండరలో తెలుగు సాహిత్య రసికలోకం "మభువాణి” 
రుచి చూడదోత తున్నది: 


జవత వలయాలు జీవిత వాహినిలో సుళ్ళు తిరిగినవే. మచ్చుకు 
పెండింగు వైళ్ళు. (పుట 9,4) ఆయన మ్మాతమే చేయగలిగిన అద్భుత 
రచన, 


ఆవి పరీక్షించబడతాయి 
చూసారు ఆఫీసర్లు “రూల్చు _పకారరి 
చేస్తారు ఆర్డర్లు |క్రిందివాళ్ళు “సరే” అంటే 


నెవాళ్ళు | కింది వారికి వెసారు క 


(కింది వారు పె వారికి జవాబులు [వోస్తారు తమకు తోచినట్టు 
(జీవిత వలయాలు-వుటకి) 
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ఆశాద్‌ప 
ఈయన ఆకశాబీవి, ఎన్ని ఎగుడుదిగుడులు సమాజంకొ ఉనా మనిషికి 
మనిషే చేదోడుగా ఉండాలని, సుఖమయ జీవన ఏ ఎనాటకై నా సమాజం పొందా 


మా గె వక యా రి 
లని ఆశినారు శ్రి మాలకొండయ 5 
అలో 


“మనిషికి మనిషి చెదోడు వావోడుగా ఉండగలిగితె 


సునుముల నే యులు అమృత కలశాలు కాగలితే 


ఆని ౨౨శామయంగా పలికారు, 


ఇందు స్పషత, కు పత కొట్రవచ్చినట్టు కన నబడతాయి. 


C7 అ) 


ఎప్పటికైనా సోషలిజమే మనకు శరణ్యమని కవి భావన. అందువల్లనే 
కాబొలు కవితా వస్తువులుగా బెస్రవాళ్ళు, కొండవాళ్ళు, కారణ కరణాలు, చాకిరేవు 
శిర్షికలు గహీ చారు తాగుడు, సీసా” వంటివి దుర్భసనాలు హూ ని 
ఉద్చొధించే రచనలు ‘Hee పశతలా కార్మిక కరకులను కవి ఉద్బో సాడు 
కొక కవితలో 


“జవిత యాత లక్ష్యం 
తోటివారి ప హృదయ పమిదల్లో 
ఏకాసపు వత్తులను వెలిగించడమే” 


బంగారు నక్కులాంటి పాక 
మలిన మనస్కుడై న మానవునికంటె జంతువుల జీవితమే నయం అని 
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అలతి అలతి పదాలతో కూర్చి సుందరంగా సూ కులు చెప్పడం చూస్తే 
వెమన గుర్తుకు వసాడు. 


“ద్వషానికి మందు [ పేమ 


“ఆకారానికి విలువ వలువి 


“స్నెహంలేని జీవితం ఎడారిలో మొక్క_లాంటిది" 
“వెలుగు నిస్తుంది మంచిపేరు మెరుగు తీగలా” 


“దుస్తులు శరీరం కానర్రే, ఛందస్సు కాజాలడు కవిత్వం" 


“అధికారం వ్యజంలా మెరిపిస్తుంది 


ధరించె వారి, చూచే వారి కళ్ళను” 


“అందాన్ని ఆరాధించాలి, ఆనందాని, ఆస్వాదించాలి అంటున్న శ్రీ మాల 
sn 


కొండయ్య అలితపద విన్యాసాలతో సౌందర్యారాధన చేయడం సవిజం, రమ 
క అల జ్‌ ఒర మ్‌ 
ణయ _పకృతివల్ల పులకించి కవిత చెప్పారు, 
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వండిత పామరులను ఏ ఏకకాలంలో రంజింపచేయగల , పవాకవి ఆయన. వీరి కవిత 
ఒకప్పుడు కనువి ప్పు కలిగించే రో రోచిస్సు. మరోకసొరి మహా షస్సు. ఇంకొక 
నారి పభాసర స్సు. ఇంకా ఉన్నత కొన్నత శిఖరాలు కవితాలోకంలో అవకోహేం 
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Dr. Bezwada Gopala Reddy, releasing ‘Manishiki Manishi, 
poetry book, written by Sri Malakondayya, who 5 seen reliting his 


poetry. Others sitting are Devulapalli Ramanuja Rao, 
Dr. Dasarathi and Dr. Bhoyi Bheemanna. 
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నిత్య భాషా బంధువున్‌ 

కొనియాడ నెరక యున్నచో, బుధ 
మనః కుంజము వాడదా? రస 
రాజధానిగ “కాకినాడ కు 
లేజ మొసగె కలక్టరై. 
__ పోచిరాజు శేషగిరిరావు 
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మాం జిన యా రా,తింగ 
గా మూ లు 
మయకోమూం మదొంద నత్మ_వి కశం 
న్‌ అను 
బంబుజఇలాశీరంచః 
తీ చం) 
1 వీయ నాడంబు లౌనర్చు నందడీకి నాం 
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దియ్యని కాష్య ఫతాలు గూర్చి పం 
చెను రన లోకమంత టికి, 

శ్రీ కరుణానిధి మాలకొండయా ! 
వినుత రసార్శ కావ్యమతి ! 

విశ్యహితమ్మగు ; మేటి కావ్యముల్‌ 
బొనరిచి గాంచుమా నకల, 

భూనుత కీర్షై |పశంనలిమ్మహావ్‌ 
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ఏడొ్క్కాలు పద్యవులు 


జీవితవలయాల (గంధకర్త, రచయితలకోవకు చెండిన బ్ర యక్‌, యం. 
కొండయ్య, యం.యే., ఐ,ఎ. యన్‌. , 2.6. Dip, Naples, GR. Dip, Sg, 
తూర్పుగోదావరి. జిల్లా కలెక్టరు, _కాకిగాడనుండి ఆంధ వదేశ రాజాని 
హదరాబాదుకు పరి|శమల డై డై రక్ట్రరుగా. (హాన్నుఫం అయున సంవర్భమును 


. కవులు రచయితలు ప. జరిపిన 


కం॥ చెలిమి క వకాశ మియ్యని కలెక్టరుల గాంచినాము గతకాలములో 
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కం॥ సేవా es మీలో స్టావ వరమర్చర్చుకున్న స తోషముతో 


భావపుకులంతా మిమ్మును సెవించుట ee చిత్తంబులలో తో. 
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హంన 


కవికిలెరు ముకి కవికి కదుర! తు 
కవిని జూచువాడు కానరాడు 
కవియగుటగనంగ కాశ కాపు వ్రవమ మా 
వింజమూరి రామ విజయనామ 


ఇక డే 

మాలకొండవరుడు మంచి కోవిదుడోట 
మాలకొండ మీకు మేలుకొండ 
మాలకొండ డరయ మార్గదర్శకుడురా 
వింజమూరి రామ విజయనామ 


గాయకుండొ కవియొ “గామ” నాయకుండో మ 
హా ర్రజనులగాచు ఆర్యవరుడొ 

ఆంత తానె యగుచు ఆవెళముగ జేయు 

వింజమూరి రామ విజయనామ 

కలియుగాన కవుల కల్ప భూజంబయ్యో 

కాకేనాడ కవులు లి 

స్యంతముగనె నేడు సభకు రమ్మన్నాడు 

వింజమూరి రామ విజయనామ 


కీవిగనెంచి మనకు గబురంపె మర్యాద 
కావ్యరచన పరత సవ్యసాచి 
కలుషరహితునతని ఖఇగవతి బోచుత 
వింజమూరి రామ విజయనామ, 


న్‌ా వింజమూరి రొమరావు 


పూనిపత్వ బం 


మాన పత మే ముత మన్‌ ఎరరినే 
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దీనులపొలిటి దేనబంధుగా 
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కన్న తర్మడిగ మెలగి 
పేద్మపజల గాధల రో 
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డులంబుత్‌ ముదమంద నూ త్న భవనం బొచ్చారః గట్టింప(గా 
స యింజర పురం బుప్పాంగంగాంజేయ ని 


న 
ల 
జిల్హాపాలకసన్మహోదయు సమర్చింపందగున్‌ వేడుకన్‌. 


మ 


సువిశేషోవక్సతుల్‌ పొనర్చి మునుపే, ళోభిల్టినా వైన, నీ 
వదీయాగమనమ్ములే నవశక । [పారంభమై యింక, నె 
వ్వివి శషంబు లొనర్తువో యనుచు నువ్విశూ రుచున్నాము, స్ట 


వవియుం జేసి మముం గృతార్జులుగ. జేయంగోరుచు మున్నా మరిన్‌ 


జత 


జే 


శ్రీసరస్వతి యువజన సంఘము 
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ర ౪ 
దినహితవిలాన 


మానిత రత్నాలమ రాల కొండయ్య పా 
లక వరేణ్యుల క్రీవ. సకల దిశల 
లాలిత సుమముల మాల గొండయ సూరి 
సన్నుత చరితంబు నకల దిశల 
రమణీయ ముత్యాల రాజితమాల కొం 
డయ్య నరాధి పునాజ్ఞ దిశల ; 
పడ్మరాగవిలాస భాసుర మాలకొం 
డయ్య పల్కులుభువినలరు దిశల; 


తే.గీ; మండలాధిప! బుధజన! మాన్యచకత! 
తమదు నామము పేదల ధనము దిశల 
మాలకొండయ్య శుభనామ। మహిత చిత్త! 
యేలికా! వాలకా! డీనహితవిళాస! 


తేగీ॥ అన్నమును కోరివచ్చిన యర్థీజనుడ 
అమల లింగము వంకాబ్ది నమృత కిరణ 
తమదు కరుణ కషప. ధన ర్యజీవ 
వంబు లభియించు శుభమందుడయ్య తమరు, 


నూకరాజు వెంకట లక్ష్మినర సింహ రాజు 
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ఉమ్మెత్తలా అత్తరులా? 


సుండరమై వెుుగొందున? 
కోమల మైైతీ మధురిమ 


కుక్కు_టాల కొకురొత 
కోయిలస్యన మిననగున? 
మిక్కిలి గర్వ్యాంథు నెడల 
నిజ మక్కువలరయనగున? 


కమత పడగ వ! 
అణుకువతో అనువగున? 
దనుజులై న మనుజులందు 
అనుజులనె కననగున? 


చి త్రశుద్ధికని నరుని 
నిత్యవభము లరయనగున? 
వత్తుగ ఉమ్మె త హ్రూసి 
ఆత్త రువుల నందించున? : 
కసి మెనవెడి కనుల కరుణ 
వసి వాడక కుసుమించున? 
శశితములో చెట్టులన్ని - +, 
వింగారము లొలికించున! 


చా. 
SD ఇ ea LU లో 
ad Ji he Sn జే 1 
FM, భర శ Velen 
తరతమ చెచము రయున! 
్‌ చ మ్‌ చుట యుల ళ్‌ 


కలకు చోజీ 
లా 
చల 
TC} 
న్‌ 
ముఠాలు తదు 
జ 
వెలడి చయక 


ట్‌ 
సః 
Cr 
ర్‌ 
Er 
ల్లో 

eA 
ఆది 


కేశ 


వార్‌ మెమోరియల్‌ వాటంగా బట్టినాడు 


పకెవాళశకు పతెలు కటింవెనాడు॥ 
(op) రొ ష్‌ రు 


143 


ik 


అని“ ను-దదిదినుండంటూనె 
ఇల 


అవంనింహాద కవిత 


కవుయూస భావనా పభుత 
కిది ఆం ధో సారినంతీ 
లలిత పద విన్యాస 
గతంలోన ఒకరచయిత 
వ-_మానమంయ్యు కవిత 
వెలయించిన వ్యవహరత 
సిత్యసత్య వాస్తవికత 
పరిశీలనా దక్షత 

నిండిన సౌజన్యత 
నిజంగాన రూవించిన 
నిరత [ప జాహిత 

కరుణ రస సప్టావిత 

నాహిత సేవాచరిత 
సుఖ జీవన భరిత 
మహిత మాలకొండయాఖ్య 
విరచిత, “జీవిత 
వలయాలు" కవిత 
నవచేతన పురాకృత 

నవ జీవన సంశోభిత. 
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నవనవో జ్వల భావ నవ్యాం్య ధ జనయి తి 

ఆద్యష్టమనగ సతులు నలిని 
జేగీయ కావ్యలబు జీవికవలయాలు 

సృషి గావించిన (సషముతడు 
వాడుక భాషలో వచన కావ్యము [వాసె 

కవి జనా శ యు డైన కవివరుండు 
ధర్మమూ ర్రియును నాదర్శ మానవ సమ 

తావాడి యగు మహా భావృకుండు 
చేదల వ్యధ తొలగించు పేర్మిజూచు 
మాన్యుడు రమాఏభుండగు మహిత గుణుతు 
మాలకొండయ్య కొనుమా నమస్సునూలు 
లలిత హృదయ కొనుము సుమాంజలి ఘటింపు. 


PY “వివనత్య' 
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౮ 
ళ్‌ జ : ప Er Py రా దా డో 
సనం జం IR na తాం కున్‌ చస ముల న చన 


గ్‌ గ్రగతము యముః౭ఆతిదికి సెాంగతంబు 
౭౬ 
యు చయ్‌ యొ 
an అం లమ్మేవపికి నాంగతంబజు 
అ 


7 


మధుర మభరాతీమభురహనౌ సుధనుమింది 
నరక సరశాతి సరళమై నువభిశించి 
లలిత లలితాతిలకితవూ” కళల చిందు 
తెలుగు క నమ్ము అ చిలుకుచుంట్‌ 
ఆండుకొ నుడయ్య అకరమక్షరముగ. 


పరిమళ పచ్య —_— ల వర్డ్‌ చయరబును వేడ్క_మీర చ్‌ 
చురునకు నూలువోగ్స పరెతోషము మీరనాసంగురీతి 
గరమనుగ కి తోడ నిటు. గాన్మ_లొసంగగ స్వీకరింపుమా 


Cd 


మధువకు మయ్య దుమ్ము బుధమాన్యుండ! లింగము మాలకొండయా ! 


యం.యన్‌. నాయకర్‌ 
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తే 


తే॥. 


తే! 


దుమ్ముపటైన కఖిని 


మాలకొండయ్య యుగమిది మనసాలుబ్బి 
నవ్య కావ్యక న్యక యిది నాట్యమాడె 
స్వర్గ యుగమంచు( గూడిరి సభలలోన 
కాకినాడ భూషణమగు కవులగుంపు. 


ముద్దుల నొల్కె_డి మోహన లేఖిని 
పరిపాలనాశ కి, బబలెనెంతొ 

మకరంద మాధురీ మహితమో గళమున 
సంతత వాగ్ద్యరి జయముంగూర్చ 

రాజాధిరాజుల పూజల డెహము 
రాజశాసనముతో(బరిథ వి క్రి. 
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_-౨ఖి కుంభము గొమరొప్పు కవిమూర్న 
బేపు మీద జిల్లాయంతంజెన్ను గూర్చె 

వి కలెకరు! మాధురీ కవితకింక 

జ శన తపుటి త ల్రడి బ్ర 

రౌపత్తి _హాన్నఫరుమాకు దాపురించె 

ఎబాలకొండయ్య! యీరీతి పోలదెందు. 


విద్యాప౦ఏణ, విద్వాన్‌ 
me న (పభాకరశర్మ 
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Fa రృ నం ప 





————————————— న 
కరుణగల గుండెల్టు 
కరిగి పారేవేళ... 
కస్నీటి 'సెలయప్లు 
కలసి కురిసేవేళ 
మానవాళికి సేవ! 
మహనీయులకు (తోవ 





పదవులుండవచ్చు - [పాభవాలుండవచ్చు _ అధికారాలుండవచ్లు- ఇవి 
వ్య క్రిచుట్టూ తిరిగే కృత్రిమ వలయాలు. ఆహంభావానికి నిలయాలు. కరుణగల 
హృడయాలే కదిలి నూనవాళివై పు పరుగులు తీస్తాయా బీదగుండెళ్ళా ధై ర్యాన్ని 
పిండిపోస్తాయి. చీకటి గుండెల్లో చిరుజ్యోతులు వెలిగిస్తాయి. నిస్సహాయుల 


గుండెల్లో అకాకిరణాలు ; వసరింవచేసాయి, 


450 


? Wal క్‌ు 
ల అల Be! రుసతకాొలు 


$9 


మన జిల్లా కలెక్టరు o యల్‌. మాలకొండయ్య 1.A.5. |పభుత్యో 


స ద లని వ్‌ న 5 
ద్యోగంల్‌ నళోడాలొ పనికేసి త a కటికి తన వుద్యోగ ధర్మాన్ని సమర్థ 
వంతంగా, జనరరజక్‌ లగా. 'నిరః రిస్తూ ఆ స్థానమునకు న్యాయం కలుగచె చేస్తూ 


స్త 


యుండటమే గాక _పజలతో అలసి పేయి ౩ ర్యాతింబగప్లు ఆయన చేస్తూయున్న 
సాంమిక సేవ మశ రావ్ర)మునక కీర్త, పతిష్టలను తీసుకొచ్చింది. 


లే 
(గ 
{3 
ans 


1పధాన౩గా కుమువాాధి ని 


ofr 


సిన అపార సేవకు చిహ్నంగానే. కరీంనగర్‌ 
ష్రగవర్నర్‌ గారిచే బంగారు మెడక్‌ : పొంచినాతు. 

మిక సేవలో. రాష్ట్రింరోని రెవెన్యూ అధికార్లువరిల కోక్రి . 
“రాష్ట్రపతి మెరిట్‌ సర్హి ఫికేట్‌” ను హైందే భాగ్యం నువ జిల్లా కలెక్టరుగా 


యుండగా లభించడం పాప స్థాయిలో మన జిల్లా | పకిష్ట చు "యనుమడింప 


ు 
తం. 


౬ 


(బై 2 
గాదితి, రెడ్‌ కాస్‌ సంస్థలచ్వారా 


Ux 
(0) 
గ 
రై 
= 
3 
EA 
“0 
ప 
ఆగే 
cA 
ల 


కెవెన్యూ సర్వీసులో _పవెశిం ంచినప్పటినుండీ బహుముఖంగా అ 
వేసిన సేవను యీ సందర్భ౧ల పేర్కానక తప్పదు. మన రాజమర్మడి 
_పభుత్య ఆర్టు కళాశాలలో కి "ద్దిరోజులు లెక్చరర్‌గా పని నిచేసినతర్వాత అవిభ క 
మదా సురాష్ట్ర)ంతో 1949- స నం[రంళో సెస్‌ కమిషన్‌ నిర్వహించిన 
డిప్యూటి కలెక్‌ 3 పోస్టు సెలక్షన్‌లో [పధమునిగా వచ్చి, తంజావూరు జిల్లాలో 
శికణపొందిన పిమ్మట 1951-52 సం॥లో అమలాపురంలో ఆర్‌ .డి.ఒగాౌ 

పచెశించిన రోజులలొ రె తులు, సామాన్య పజలు నిత్యజీవితంలో ఎదుర్కొంటూ 
యున్న ఇబ్బందులను తొలగించుటకు నిర్మాణాత్మకమైన కృషి చేసినారు. 


కొన్ని సందర్భాలలో త ఐలండ్‌ పోలవరం. లాంటి యరియాఅల 





ue 


మారుమూల కు గామములకు కూడా సైకిలుమీద పర్యటనలు గావించి ఆయా 
నమస్యలయుక్క- యధార్ధ పరిస్థితులను తెల్బుకొని సామాన్య వజఅకు న్యాయం 
కలుగ చేసిన సంఘటనలెన్నో ఉన్నాయి. 


విశాఖటిల్దా జొయింట్‌ క లెక్ట డ్‌గా, కాదీదోర్లు చీఫ్‌ ఎగ్జిక్యూటివ్‌ ఆవీసర్‌ గా 
కరీంనగర్‌ జిల్లా కలెక్టర్‌గా ...యింకా అనేక [పముఖ స్థానాలలో పనిచేసిన 
సందర్భాలలో తన మేధాళ క్రిని,  వజ్ఞావిశేషములను |పదర్శించుటద్యారా 
ఉ త్రమశే)ణి రెవెన్యూఉ ద్యోగిగా రాష్ట్ర కేంద |పభుత్యములచే పరిగణింప 
బడినారు. 


తెలంగాణా ఆందోళన నందర్భంలో సర్వంకోల్పోయి, అనేక కషములకు 
లోనై (పాణాలను అరచేతిలో పెట్టుకుని జీవించిన కరీంనగర్‌ జిల్లాలోని 
రామగుండం, గోదావరిఖని [వాంతము క్‌ అభాగ్య ఆం|ధులను వైళ్ళలోను, 
జీపులద్వారాను సురక్షిత పాంతాలకు వంపించి ధె రకము కలుగ చెసి రాత్‌ం 
బగళ్లు ఎంతో మెలకువతో పనిచేయుటయే గాక, గత సంవత్సరం మె నెలలో 
నంభవిందిన తుఫాన్‌ వలన తీవ నష్టములకు గురైన ఆం(ధజిల్టాల సహాయార్థం, 
కరీంనగర్‌ జిల్లా నుండి డబ్బు. సేకరించి పంపించినారు. గీస్‌, ఇటరీ, ళ్చీమ 
జర్మనీ, నెదర్హాండ్స్‌? చీటన్‌, (ఫాన్స్‌, ఆస్ట్రియా మున్నగు విదేశాలలో 
1965-66 సంవత్సరములో పర్యటనచేసి, నేపిత్‌ ఎ యూగివర్సిటీనుండి “ఎకన 
షక్‌ డెవలప్‌మెంట్‌ కోర్సులో పోస్టు గాడ్యుయేట్‌ డిగీ పొందినారు, 


" __పాలాటి అప్పారావు 
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మునసను మ౩చిగంధం 


“దయాశకువుగా, మానసీయతతో తోటివారిని ఆదుకొని, ఆర రృ తాణుతమ 
పరిరక్షించడంలో. “తానెవరు - పరులెవరు” ఆనే భావం లేకుండా ఆంతా 
*వ్యక్షి గా-నమిష్ష్టిగా' తానే ఆయిన మనస్తత్వంతో వ్యక్తులు ముందుకురుకు తారు 


(శీ రామక్కష పరమహంస, వివేకానంద జీవితాలు కారుణ్యం చివురించి: 
ప్రత తమలోనే రక్షించుకొన్నట్టివ. వివేకనంకుడు తొలిజీవితంలో 
ఎన్నెన్నో లోకసంఘటనలు చూచి చలించి మమతలు రేగి-తోటివారికి తోడుపడి 
మ క భూత రాధని పల తరించిన ధన్యజీవి. 


క కారుణ్యం-మమతులు కలసిన ధన్యజీవులు భారతదేశంలోనే యింక.ఏ 

శమ (పజల "సేవలో తరిస్తూ, మురుస్తూ, జీవికను ఆనందభరితంగా భావించు 

కుంటున్నా రని చెప్పడానికి మన పాలీ శ్రీ ఎల్‌. మాం 
ప (జ య తార్కాణం. 


శ్ర కొండయ్య గారిలో సాంఘక చైతన్యం బాల్యంలోనే నాటుకొని చదివిన 
us _పతితడవా మొదటి శేజిలోనే వుంటూ- తోటివిద్యార్థిలోకానికి నాడు 
ఆదర్శ! పా జెయులై తే-సమాజంలో కష్టాలతో | బతికే వ్యక్తులకు తాను చేయగల 
సహాయం చేస్తూన్న ఉదారత తో నేటి [పజాలోకానికే ఆవర్శ పాయలై నారు. 


ఆఅ షానాలు- గౌరవాలు, గొప్పలు- మెప్పులు తాను కోరి యా [ప్రజాసేవ 
చేస్తున్న ది కాకపోయినా, గుర్తెంచి లోకం ఆయన్ని గౌరవించడం ధర్మం. 
శ 


ఉత తమ శేణి జీవితం ఫ్రీ మాలక్‌ కౌండయ్యగారిది. మ[దాన్‌ అయో 
“కాలేజీలో యం.ఏ. చదివి ఫస్ట్లుకాసుతో పాటు పతకం బహుమతి పొందారు 
_ కిప్యూటికలెక్టరు పదవికి జరిగిన ఎన్నికపోటీలో పాల్గొని ps 
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(| మ్మడాస్‌ యూనివర్సిటీ స్పీకర్‌గా రోలింగ్‌ కప్‌లు బహు 
మతులు పుచ్చుకున్నారు. ఏకాంకికనాటికలు ; _వాసి- -_పదక్శించినందకు ఎన్నో 
బహుమతులు పుచ్చుకున్నాడు. వ్యాసరచన బి పోటీల్లో మొదటి బహుకముశులు 
DID, TEER విడార్ధినాయకుడుగా, వయోజన విద్యాశాఖ విద్యా 
నాయసుశుగా కూడా పేరుపొందిన 'శమజీవి. ఆటలు, (క్రీడలు వీరికి చురుకు 
తనానికి, వికసితమన నస్సుకు తోడ్పడ్డాయి. 


అనక జిల్ఞాలలో డిప్యూటీ కలెక్టరుగా పనితెసి. 1961లో అంఏఏస్‌ కు 
[పమ షన్‌ వచ్చినతర్వాత విశాఖపట్నం జాయింట్‌ క లక్షరుగా వచ్చా. 
తెలంగాణా ఉద్యమం సాగిన 1989లో “కరీంనగర్‌ జిల్లా కలెక్టరుగా వుండిన 
రోజు జుల్లోనే వారు రెడ్‌ [కాస్‌ సభ్యులుగాచేసిన ' పజా సేవ, ద, పజలను ఆచుకో 
వడ, తగిన సహాయ, వ కర్యాలు కల్గించి మనికకి మనిషి” తోడ్చాటు br 
డ్‌ తరు లక్షానికె _పతీకగా ల్‌ మాలక్‌ కొండయ్య పేరు తెచు స్పకున్నారు. దుటి 
వారకి తోడుపడే సమయంలో తానెవరో - తన తనేమి = హైనమేమిటో 
(అధికారరీత్యా) మరచిపోయి-మానవ వత్వం-ద యాశుత్వం- మమతలు-మనసుగల 
మనిషి గా-మనసిషి గా-ముందుకురికి బాధితులు- రోడితులు కనిపించగానే తానవారై బ్‌ 
వాగికష్టాలే తనవై నట్టు మధనపడి, వేదనపడి, తనకు వీలయినంత-చే1ి సాగి 
నంతవరకు సహాయపడే కారుణ్యంగల మనిషిగా శ్రీ మాలకొండయ్య గారిని 
' 19631] మన్మపాంతంలోని తుఫె సానురోజుల్లో వారి ఆవిరళ, అకుంఠిక అసమాన 
సేవలు చవిచూచి వున్నాం. అట్టివారికి “రెడ్‌ కాస్‌ " అవార్డు ఇవ్వడంలో ఆశ్చర్య 
మెముంది? రాషిపతి శ్రీ వి.వి. గిరిగారి చేతులమీదుగా "యీ ఆవార్డు అందు 
కున్న ఘడియలు, యావత్‌ జనతాభినందనలతో [మోగిన పభఘంటలు లీ మాల 
కొండయ్యగారికి [పజె శాశీస్కులు పల్కిన ఘడియలు. 


_--- రానూవనా 
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ఘు ప 


రవంలు చిందే తారాజువ్యలాంటి మనిషి మాలకొండయ్య. మాటపకంచె 
ఎన్‌ 


పం నాన 

వ ర. సా మం. ఖః అ మనిషి న తముడు. ఆతడు 1.A.5. ఏరు; ఆఐకు 
Es స ఆన్నమాట అయినా | కించితరగతుల వానకి ఏ ఆ ప్యాయకతో 
పలు సాకు. నిరాడంబరుడు. కలెక్ష సేగదా ఆని మెరుపులా మెద సేవాడుమ్మా తం 


కామ కంస ర న మరా టన గిరిజన బహుజన మధి, గతుడై. ఉండుటి ఆన 


పూ ఏవి. మనసుల నివే పసిగఎగల వివెకశాలి. 
lb gage : బ్‌ శ 


కో కలై 
వశీ గంటి త మాలకొండయ్యకు మాత్రము 489 గంటలు కావాలి. విధి విశామ 
ముల నెపంగని సేవాచషుడు. _ నిర్మాణకార్య[కమమాతని సొత్తు.  చయార్దర9 
హృదయుడగుటచే ఇతదుల బాధల నకినులభముగ గుర్తిస్తాడు, చేతనైన సాయం 
చేసి సంతోషము కలిగిసాడు. 


హ.ం పట్టినా కల పటినా, ఆటు వ పండితులను, ఇటు కవిపండి 
తులను, సమానంగా (పేమిహ్తాడు, కళారారు లచ్చా, సరస్యతిఊవానకు కులన్నా పర 


మావరము, ఇంతేకాదు. సంర క్ర కా కూడ. అర్హములేని మూఢాచార 


ములకు గొడ్డలిపెట్టు. సంఘసంస్కరిణలో శ్రీ క సతత పుంతులుగారెకి ఏక 


లవ్య శిష్యుడు. పంతులుగారి త్‌. మాలకొండయ్య హయాములో 
నూత్న వికాసాన్ని హౌంచీాయి. వీరి (పోత్సాహము నూత్నసంస్థలకు పునాదు 
లమునాయి కూడ. స్మకమంగా నడిచె అన్నిసంస్థలమ చేయూతనిచ్చె సరమ డయా 
మయుడు, 


వెనుకపడ్డ తరగతుల సముద్దరణము వీరి పరమలక్ష్యుము. వీవలపాలిట 
పెన్నిధి. పేదవిద్యార్థులకు శరణాగలతీ. ఏపనిచేసినా దోరరతోలు కొండంత లుగా 
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చెవ్వుకోజులని ఆవికత్థనుడు. అసలే నిరాడంబరుడు. దానికితోడు వినయ యకం 
ధరుడు కూడా. రాజకీయరంగంలోని చురుకుతనంతోపాటు కవితారంగంలోని 
కరుకుతనంకూడా ఆతనికి వన్నె తెచ్చినది. | పాదీనక విత్యంలోని రసభావాదుల 
వాస్వాదించి ఆనందించగలడు. అల్లే ఆధునిక కవిత్వంలోని పరవవ్భుతొక్కె_ 
రసోద్వేగాన్ని కూడా సమహాళ్ళలో చవిచూడగలడు. 


ఒక్క. మాటలో చెవ్పాలం టే "SES ఆర్థం చేసుకోగలవాడు మాల 
కొండయ్య” అని చెవిలే చాలు. "సర్వేజనా స్ఫుభినో భవంతు” అన్నకోవకు 
చెందినవాడు. 
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మదా న్య పనై రం 


దేశాభిశృద్దికి తను చేసిన సేవా తన గుణగణాలే ఆ వ్యక్తికీర్తి ఆ 
చందార్క్మ_ము నిలబడుటకు దోహదం చేసాయి. దేశ సేవ చేయాలని ఉపన్యాసా 
లిచ్చేవారు, సితులుచెప్పేవారు అవఫికమైవోయిన యూ రోజులలో, సేవచిసవారు 
చెప్పినవి చేసి చూపేవారు చాలాఅవుచు. ఆలా అరువె నవారిల్‌ క్రో ట్ర మాల 
కొండయ్యలాంటివ్య క్రి మరీ అరుదు. పెద్దఅధికారులు ఎప్పుడూ ఫైల్సు చూడటం 
లోనూ, కాగితాలమీద సంతకాలు చేయడంలోను కాలం గడిపేస్తారు కాని, జిల్లా 
నర్వాధికారిగా ఉంటూ, తన విధ్యుక్క ధర్మాన్ని స్వకమంగా నిర్వవన్తూ కూడా 
వీలుచూసుకొని _పజలలొ  కలిసిపోతూ దారి కషసుఖాలలో వె పాలుపంచుకొంటున్న 
® మాలకొ ౧డయ్య నామం, రూపం ఆంద హృదయాలలో స్ట స్థిరస్థానం కల్పించు 
కొన్నాయంటే అతిశ యోకి కాదు. 


హాస్యాన్ని ఆండరూ హా గించలేరు. అందరూ హాస్యాన్ని మెప్పించరేరు. 
కాసి, ఢి మాలకొండయ్య వ హో స్యాన్ని హర్షించి, సమయానుహలంగా హాస్యాన్ని 
పోషిస్తారు. ఇలాంటి నరనహృదయుడు అధికారులలో చాలా అరుదని చెప్పాలి 


తెలంగాణా-ఆ=| ధడి ద్యమంలో, ఆం ధులకు అన్యాయం జరగకుండా 
రా|తింబగ కు తన | పాణాన్ని కూడా లెక్క చెయకుండా తిరిగి కృషిచే=న 
శ్రీ మాలకొండయ్య విధినిర్వహణశకి, విధినిర్యహణలో ఆయన ధైర్య 
శౌర్యములు శ్ఞాఘసీయమైనవి. అట్టి మాలకొండయ్యగారు ఆం్మధుల నడుమ 
ఉంటూ సేవచేస్తున్నారందే ఆనందించని ఆం; ధుడు ఉన్నాడా? 


సలుగురిని మెప్పించే మాట నంతోషాన్ని వెలిబుచ్చే చిరునగువు, 
అధికారినన దర్పంచేని అతిచనువు అధికారులకు వస్తాయా? 


కరీంనగరంకోని ఆయన  సేవలనుగు5 నూ, మాలకొండయ్యగాకికీ 
రాషగవర్నర్‌ రెడ్‌ కాస్‌ పతకం ఇచ్చారంటే సంతోషించెది ఆయనకాచు 
మనం ఆందరం. అలాగే ధారతరాష్రపతి (శ్రీ + * గిరి ఆలిండియా రెడ్‌, క 
మె5దట్‌ న్యా ఫికెట్టు ఏపెత్‌ 16న ఇచ్చారంటే వాది మానవతా సేవఐగు౩ంచి వెరే, 
చెప్పనక్క_గలదు. వార్‌ సేవలను మన జిల్లావాసులు స|కమముగా ఉపయోగించు 
కోచి వారికి అండదండలు ఇవ్వాలి, ఇంకా పపంచ రడ కాస్‌ సంస్టచే కూడా 
నత్కరింపబడాలన్న మన అందరికోరిక తీరాలని వాంచిస్తున్నామ. | పతిఅధికాకి 


శ్రీ మాలకొండయ్య లాగ ఉంటే జిల్లా, రాష్ట్ర ం కూడా హవాగుపడుతుండి, 
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శ్రిమా త్ర "ండయ్యగారి విశిష్ట స. 


పద్దెనిమిది సంవత్సరాలు “ఇండియన్‌ రెడ్మ్‌ కాస్‌ సామె టీకి సభ్యువగా, 
వీవిధమండల శాఖలకు అధ్యకులుగా వ్యవహరించారు. 1938లో గుంటూరులో 
ఎక్కువమంది సభ్యులను చెక్పించినం మకుగాను ఒక బహుమానం సీకి 
లభించింది. వీరు సిర్పహించిన యూ కార్యక మాల ద ఎక శ్ర V. V.గీరిగారు 
1969 లో ఒక (పశంసావ, తాన్ని ee కరీంన జా 
కలెక్టరుగా ఉన్న ప్పుడు 1968లో ఏరి సేవానిరతికి “సైటు వ. గా రజత 
పతకాన్ని [పభుత్వమిచ్చింది. 1971-72 కాలముకో వీ సేవకు [(పఘత్వం 
పత్యేక మైన స్థాయిలో ఒక బంగారు పత కాన్ని అనతికాలములో ఇవ్వనున్నది. 
ఇటువంటి గౌరవం (పభుత్వాధికారులకు ఇంతకుపూర్వుం లభించలేదు. 

తూర్పుగోదావరి జిల్లా కలెక్టరుగా చెసిన సేవలెన్నో యున్నవి. ఆధ 
కేసరి యువజన సమికిద్యారా “కుష్టురోగ నివారణ పథకము'ను (పోత హించారు. 
ఈజిల్లాలో 6 కుష్టురోగ ఉపశమన కేం దాలను [పారంభింపజేశారు. 


100 పడకలతో- స్రీ పురుషులకు వేర్వేరు వార్గులతో ప్రాస్తిక్‌ సర్షరీ 
ఆపరేషన్‌ ధియేటరుగల ఆనుపషతిని నిర్మింపజేశారు, ఇటీవల కడియంలో 
రెడ్‌ (క్రాస్‌ రిలీఫ్‌ సెంటరును (పారంభించారు. 


ఆంధ పదెళ్‌ సాంమక సంచ్నేమనిధీ నహ కారంతో రామచర్యదపవురం 
తాలూకాలో చోదకాలు నివారణకు ప్రాజెపను నడిపారు. 


కాకినాడలో 5000 మంది పిల్లలకు పోలియో మొదలై న వ్యాధులకు 
ఉచితంగా మందిచ్చే ఏర్పాటు చేశారు. 
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రాజమం; డిలో శి వనంక్షేమ కోరె_పె పిలల శివికాని నిరంహింప 
టు ల కాల ల లా త 
జకారు 
కాకినాడలో జూనియర్‌ కాలేజి నెలకౌల్పశానికి, రాజహుం;డిలో V 7 
జూనియరు కాలేజి ఆవిర్భ వానికి సహకరించారు 
ఎంతోమంది వీదవిచాంరులకు సా) లరుషిప్పులు ఇసఅ+*0వారు. 
జం - On J 


రళలింగంగారి ఉద్యమం మీదనున్న అభిమానంతో హితకారిచే సమాజం 
లోని విధవల పునర్వివాహాల నిమిత్తం 2 వేల రూపాయలిచ్చా ప. 

రాజమం డి తో పిరేశలింగంగారి 192-124 జయం *వృత్సవాలు 
జరిపించారు. 

విశాఖవట్నంలో వైద్యవిద్య నభ్యసిస్తున్న ఒక గి3౪న  డాలికము 
సహాయాన్ని అందిచారు. : 

1969లో వచ్చిన తుపానులో జిల్హా వజలకు ఎన్నెన్నో సహాయాలుచేసి 
తోడ్పడ్డారు. 

తి ల్‌ 

రాజమం్మడిలో జర్నలిస్టుల కాని . అపూర్వంగా సృష్టించారు. హరిజన 
గిరిజనులకు, వెనుక బడి నకారికి బక్షీలు ఇతర వస్తువులు నసుఫరా చారు. 
 . రాజమండిలోని గౌతమీ |గంఖాలయానికి పదివేల రూపాయిలు నహాయ 
నిధిగా. ఇచ్చారు. వీరేశలింగం పరిశోధనాలయానికి నేదునూరి గంగాధరం 
గంధ; వదర్శన విభాగానికి వ వేల రూపాయలు మంజూరు చేశాము. 


ఇవిగాక వీరి చేతులమీదుగా వజలకు ఎన్నో నహకారములనందించారు. 
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వరిడజాధితుఅకూ వీరిద్యారా సహాయము అందినది. 
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వరిలో పిభంజనం 


“చూసేవన్నీ, చేసేవన్నీ 
తనివితీరా చెప్పాలని- 
మనసులోని ఆలోచనను 
'ఆవేదనలను - 
ముసుగువిప్పి 

“కలం కుంచె రంగులతో -. 

. కథలుగా, కవితలుగా 
కాలం గుండెల్లో వెవజల్టాలని స్ట 
అనిపి స్తుంచి నాకు 
నా ఆలోచనలను ఆఅనుమాతులను 
పదిమందితో పంచుకోవాలని 
అనిపిస్తుంది నాకు.” (జీవిత వలయాలు) 


అని నవ్యక వితా సా మాజ్యంలో పట్టంకట్టుకొని, నవీన మానవ ఆకా 
జ్యోతియె, ఉ ద్వెగం ఇరకలు వేయిస్తూ. ఆవేవనన ఆంగలారుస్తూ, ఉ వ్వెత్తునళన్తూ 
ఉత్సాహం ఉదయ్యాది కుహర శిఖరపంకుళ్లో న ౩నూ, ఆవేశం ఆందోళనలు 
మనసును కోభపెడుతూ=పే వెనక్కుముళ్ళి మొవటికివెై “జీవికవుయాలు” 
“మనిషికి మనిషి” “కాలంవెంట కవి” “పాపా సీకుతేలుతౌో "న్యాయానికి 
ను మున్నగు కృతులు శ్రీ లింగం మాలకొండయ్యగారు రచించారు. ఉన్నత 
పదవులు అధిష్షంచినా _పజా సేవయే పరమావధిగా భావించిన మానవతావాది. 
_పజాసేవకు గుర్తింపుగా రాష్ట్రస్థాయి రెడ్‌ కాస్‌ బంగారుపతకం, అఖిలభారత 


రెడ్‌! కాస్‌ మెరిట్‌ అవార్డు బహూక రించ బడ్డాయి. 
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త్‌ జ్‌ శ చట్‌ 
Merny వి కాంతీ౮ని లొకంలొని కర్షకునీ క 


GaN 


కష్టవి కస్నిరు, బదల బాధలు, ఆఫీసుల పైళ్ళకుక్కు, కాయ కష్టం చేయకుండా 
క 55 క్‌ స 

[పజలను ల్సి పిప్పిచె సవారి చరి" తలపు, చెసలు, కన్నులుంకే. వినని కనని 

వాళ స్యరూపస్యభావాలను, కాళ్ళ త వపకంకా కఠడలుె పెనచెజా కు, కండలు 


కరిగించినా కడుపు నిండ వాళ్ళ జీవితాలకు ఆక్షంసట్టి క కొవితరు నవత కల్పించి 


గ్‌ 


కవిత్వం చచ్చిపోతున్న కాలంలో ఉత మక వితలు స 
మనుషులం, సంఘం | (ఇతికిఉన్న మనుషులతో కూడిన శవ ప 


చెప్పగల ష్‌ శ్రమాలకొ ండయ్యగారు. దాంపబజడన 


ని 


సత్యానికి గీటురాయిగా య సామాజిక దృక ధానికి నాళతవతన 
పల్బు_తు= డి మానవాళికి ఆన 


“బీవితపలయాలు,”* Sa మనిషే ఆను రెండు కావంములందలి 


ఉరగ భాషణ" ఉన్న SATIRE అనే పదానికి తెలుగులో పరిజోసం, 


of oo 


G 
శ 
గ 
CS 


ఆధి షేపం, ఎగతాళి, వెక్కిరింత, హేళన మున్నగునవి పర్యాయ 


గా వ్యవహారానికి వచ్చాము. [పభుత్వవాలనను, అధికారుల ఆ|క మాలను, 


స్త 


జో 


— పరిజోనపు పలుసలతో సునిత వోన్యాన్ని మిళితంవస్తూ చెప్పటం 
కవితాలక్ష్షణం. ఈభా భావాన్ని దృష్టిలో ఉంచుకొని ఆంగ్లయ విజ్తానస ర్య స్వంలో 
ఈవిధంగా నిర్వచనం చెయబకించి: ' Satire-the term applied to any, 


literary form in Prose or Poetry which ridicules the situation, 
individuals orid3as. 115 purpose is to correct manners and 
marals through mozkery, broad humour, sophisticated Wit 
harsh investive Parody or 6౩౧96 irony. ltmay be humourous 
0521069 but object is ౮౩౧6౧411 made to seem, redicu:ous 
rather than zvil *. 
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ఈం 
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బే 
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నాయకులు య. సమాజానికి మంచివారుకారని 


విన్నారు ern 

అన్నారు “తవ్పక చేసాను మీ పనులు” ఆని 
చూడండి త్వరలొ ఫలితం 

పిలుద్దాం వారిని ఒక శుభకార్యానికి 


ఎంట మ B~ వి ° 
వెద్దాం పూలమాలలు, చెద్దాం టేవార విందులు” 
రి 


అవ అరిగిపోయిన | గాంఫోను ప. క ల్లబౌల్లె మాటలతో మసిపూసి య 
న్‌ ర్ట క్క 
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అధికారులకు అడుగులొత్తే అణా కానీ రకమంతా ' వజా సేవకులేనా? 
నిమిషంలో చెప్ప వలసిన విషయం గంటసేపు చర్చించినుతీమా[ తాన డిచ్‌ ద్యోగం 
లభిస్తుందా? క ప్పుడే పని అయినట్టుగా చిరునవ్వులు చిలకరిస్తూ తిరిగివస్తే 
ఆర్జరుకాగితం చేతికండిన'దైనా? మరునిమిషంలో నీజాతకం మారదోతోందని 
చెప్పేవాడు పజాసేవాత త్పరత కల్లిన మహోాసేవకుడుకాదని ఇంటర్‌ వ్యూకు 
వచ్చిన జనానికి చెబుతున్నారు. (పతి బడుద్దాయి [వజా సేవకుడని ముద౦వసుకొ ని 
బజారునపడి అరచినంతమా తాన ఆ మహనీయుని వెంటపడువద్దు. [వజలంటెనే 
తెలియనివాడు |పశాసేవకుడు కాడిని, ఈవిషయాలన్నీ మనం గహించాలనే 
ఉద్దేశంతో కవి “ఇంటర్‌ వ్యూ" ఖండికను రచించారు. నిరుద్యోగుల పాటకు, 
(పజా సేవకుల ఆలవాట్టను విపరిస్తూనే రావోయే నిరుద్యోగ తరాన్ని కవి మనసా, 
వాచా, వాచ్చరిస్తున్నట్టుగాను, అవకతవకలను రూపుమాపి మంచితనం పెంచు 
"కొని, పజల పాలిట కల్పతరువులా లా; 'సేవకులుండాలని హితవు చెబుతూనే 
చురకులువేస్తున్నారు. 
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ఒక పక్క “ఇంటర్‌ సూలు పక్కదారులు పళఘళతూంటే ఆఫీసుల్లో వి' 

సళ్ళు పల్పలుకొట్టి కుంభక ర్లులముందు _ప్రణమిల్లుతాయి, - ఈనాటి ఆఫీసుల్లోని 

వెళ్ళు కంక, 'మైదలవు. “నోడువిప్సి పలకలేవు. మనం _వాసి ఇచ్చిన అర్జీలు 

కట్టలు కట్టలుగా ఆఫీసుల్లో 'పేరుకొనిపోతాయి - పాపం ee చని 

ల వ్‌ క ఆధికారుల య. అద్ద, ఆఫీసుర్ణో పెరుకొన్న 
“పెండింగ్‌ పెష్టో కుళ్ళును తీసివేయాలనే ఉద్దేశంతో కవి ఆ పైళ్ళస్టితిని పరిహాసం 
స్తున్నారుః 


పెండింగ్‌ పెళ్ళ ఆంటే 

పేదవాళ్ళ కనీస అవసరాలకోసం 
పెట్టుకి కొన్న కాగితాల కట్టల దొంతరలు 
బూజు దుష్పటి న. పెట్టుకుని 


హయిగా ని దపోతూంటాయి ఆఫీసు ఆలమారాల్లో ఆత్త, 


ఇదీ ఆఫీసు పైళ్ళస్థితికి దర్బణంలా ఉంది. కవి యధార్దస్థితిని చెప్పచున్నను 
అక క్రమాలను తొలగింది పేదవాళ్ళ కనీస అవసరాలను ఆడుకోమని, బూజుపట్టిన 
పెళ్ళదుమ్మును దులపనుని సూటిగా చెబుఈన్నా పెవారు సరిగా ఉంటే 
అన్నీ సరిగానే ఉంటాయంటారు గాని- ' 


ఆంగబ్లో అస్ని ఉన్నా ఆబ్టుడినె రోట్లో శని ఆన్న టు 
ఆఫీసప్ప ఆర్జర్థ గుడ్డిగా వేసినా 

అర్జీదార్హ కడగండ్లు తల ఉరిటొయి అనేక పార 
పేదవాళ్ల చెళ్ళు పెండింగగానే ఉంటాయి 

షో గోస్టుం జీఎకాలు నెలా నేలా వన్తూనేషంటా మి 
పెండింగ్‌ పెళ్ళు అనే ఎడ్డ బండ్లు 

పడుతూ లేస్తూ (పయాజిన్తూనే ఉంటాయి 

ఈ జాప్యానికి. ఆపరేషన్‌ ఎన్నడో. 

పేద పజకు మోక్షం ఎపుడో 


ఆని కవి ఆవేదనా నిర్వేదాలకులోనై తనకునచ్చని: విషయాన్ని సూటీగా 
పేర్కొంటూ పెళ్ళు వేసుకొని డిస్పాచ్‌ చేయలేని మ దుయ్యబడుతూ 
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ఆఆ పొలి జననాల బండి ఇద్దరు పిల్లలు పుట్టగానే 
ఇంటికి తగిలించాలి దోర్ష వాస్‌ ఫైల్‌ 


“కుటుంబం బండి నిండింది” ఆని 


సంనారంబండి ఓవర్‌లోడె ఓరగిలపడ్‌న్నా ఎజి జ్ఞజెండా చూపించినా. హస్‌ 
త్తి 


ర్‌ అని చారు పెట్టినా, కుటుంబనియం; తణా క | 


వా 


దలు కావాలంపే చిరుసంసారం కావాలని కోరరు గనకనే పన త్యం ఏఎశజెటి 

౬ 

ఎఐజవీపం వెలిగినూంది. ఈ కుటుంబ సియం తణా విధానం సువర్ణాక్షరాలతో 
రు ర (న 

లివించి శాశ్వతంగా ఉండటానికి ఓక చిట్కా అధికారులకు అందిస్తున్నా. ఆద 


న 
నిస్తే ఆరోగ్యానికి మంచిదవి, 


కార్యమనే మర్యాద పేరుతో జకీపే 
గర్భాదాన సంబరం పండుగలా గే 
చే యాలి గర్భాన్ని నిరోధించే 

వా, ్యనక్టమీ. ట్యూబెక్ట మీల పండుగలు! 


కవి కవితలో గర్భాదాన సంబరాన్ని , ఆనాడు జరిగే తతంగాన్ని? హేళన 
రు. గర్భాదానంకాడ ఒక పంకుగేనా అని! ఆలాగే వ్యాసక్తమ ట్యూబే 
లువ పందిళ్ళు వసి ము త్రయిదులను పిలిచి a: రూపే వండు 
అంచించి ఆనందెంచమంటున్నారు. ఈ పంకుల్లొ కవి కనిపించ 
ంశా వాతలుపె పెట్టి నిర్మోహా కామాటంగానె జనాల పె కర్మ బోలును 


XK ey, 
IPA 
ie 
Es 


a qs 
: 
3 
A) 
E 


ట్స 
ల 


జవనత్వాలున్న కవిత్వం అతిటే గుండెకు సూటిగా తగిలి ఆలోచనా 
లోచనాలను తెరపించి లోకాన్ని సువీర్ణంగా పరిశీలించమని వీపు తడుతుంది. ఆ 
లక్షణచు వీరి కవితకు పరమార్థము, |పత్యేకతని గహిందాలి, 


కవి ఇంతటితో ఆగక నేటి ప్యాషన్లుపై తిరుగుబాటు ధోరణిని [పదర్శిం 
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- ' ఆం వ. సను 
చారు. ఈ కాంపు | పజలకు ఆఘనికతంంపె వ్యామోహం బగీందీ. ఆనుకరణ 
న్‌ మెద అష డాలు క క ల్‌ 0 
ఎక్కువయింది. సహజత౧౦ వెయి ఆనహజత9ం దిర్హకాలి క రోగంలా తయా 
ఆరంతలియని నమాజం తెంకదారులు పడు 
ba 


తూంది. దీనినిజట్టి సమాజం ముందుకు వ హోతున్న దో, వెనక్కుపోతున్నడో తె 
యటంలేడు. ఈ ప్యాషన్టుపై కవి ధ్వజమె త్తి ఈసడిస్తున్నారు. 


ముంకేతుల, | కింద కు రవికలు 
నింగిని తిలకిస్తూ 

భుజాల పై కెక్కాయిు 

ఎవరెస్టు గెలి చినంత గర్వంతో! 
డ్జుపెకి పోయిన చీరకట్టులు 
పత నమైపోతునా యు, 


అజంతా సుందరులతో పోటీచేస్తూ! 


opt 


త్రీలప్యావన్లు వె, | శీతలలు వేస్తున్నాయి. మహిళోమణులు తమ నీ సీజస్టీతీ 
'కోల్పోతున్నారు. వీళందరికీ సినిమాలు ఆదర్శం, గుప్పిట మూసిఉన్నంత వరకే 
గుట్టు తెలియకుండా ఉంటుంది. ఆ గుప్పిట తెరిస్తే గుట్టు బయట పడిపోతుందే 
జాగ త్తని స్రైలను కవీ హెచ్చరిస్తున్నారు, 


శ్రీల ప్యాషన్లుపె కవి గేలి చేసారని పురుషపుఠరగవులు పొంగి హోనక్కర 
లేదు. వీరి వేషాలపై కూడా వ్యాఖ్యానం చేసారు చూడండి 


మగవారిగుస్తులు మగువఆ మించాయి 
రంగురంగు చొక్కాలు 

రవికలో చీరలో తెలియనీ గురు షర్టులు 
అవసరానికి విప్పుకోడానికి అలవికాని 


గొట్టాం ప్యాంట్లు ఆబ్బాయిలకు 
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అబ్బాయి, అమ్మాయి షర్డు జాకెట్‌ వేసారు. వీరి దుస్తుళ్లో అబ్బాయికి, 
అమ్మాయికి సృష్టి లోన న. ధరించే చే వస్రాగిల్లో భిన్నత్యంలో ఏకత్వం 
కనిపిస్తూంది. నవనాగకకత పాతరాతి యుగానికి పయనిసోందచని కవి చూసడు 


హా షన! పహసనం ఇంతటితో ఆగకమీజింగులు, సన్మానాల పై దుమారం 
రేగింది. (పతి విషయానికి మీటింగులు పెట్టడం. ఆ మీటింగుల్లో ద పల్చాజీఎకు 
సన్మానాలు చేయడం పరివాటయ్యింది. ఈ మీటింగులు, నవ్మారాలు కవి దృష్టి 
లో పడ్డాయి. అవి కూడ వెక్కిరింతకు లోనయ్యాయి. కవి వీనిని కూడ వదల 
కుండా ప్యాషన్ల పేరిట జరిగే మీటింగులు, సన్మానాలపై కొరడాడెబ్బలు కొడు 
తున్నారు. ఈ రోజుల్లో మటింగులున్నాయంటే ఈబింగుండ వలసిందే. మీజిం 
గురు వచ్చినవారంద కికీ ఈటింగు ఉండదు. ఈటింగుకు వచ్చిన వారందరూ 
మీటింగికురారు. ఈనాడు మీటింగులు, నన్మానాలు బకారు పాలయ్యాయి. 


కుని చేపట్టాలన్నా మీటింగులే 


జ 
ఎలక్షన్‌లకు త సెలక్షన్‌ క మీటింగులు 


చసే సంతాపాల మీటింగులు 


ఈ రకరకాల మీటింగులకు ధనం ఎంత వ్యయమవుతుందో ఆని ఆవేదన 
చెందుతూనే అక్కరకురాని మీటింగులను కటింగ్‌ చేయమని, వట్టిమాటలు కట్టి 
పెట్టి గట్టిమలు తొల పెట్టమని ల చేస్తూ మీటింగ్‌ 3 
పరి రిహాన టు ముంచెతారు. స ig స 
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ఇదీ మీటింగులు యుగంలా సన్మానాల యుగమయ్యుందీ! అక్షరం వ ముక్కు 
దాసి [ పతివ్యక్తి పదవికి రాగానే న్‌ లంపటత్యంలో మునిగి ఏ మురికి 
వాడల సందుల్లో, గొందుల్లో సన్మానాలు చే చేసారాయని ఎదురు చూసాడు. డాక్టరు 
కొరకు ఎదడురువాచే పేషెంటులా. సన్మానాలవల్ణి సర్మానితుడు కంకు భజన 
రాయుశ్ళే బాగుపడతారు. సన్మానితుని మెడలో ప్రూలదం డలు పడుతాయి ఉరి 
[లాడులా. అందుచేతనే కవి సన్మానాల వారధి ప విముఖత్వాన్ని వకటిస్తూ 
విస్తుపోతునా రుం 


ఎన్నికల్లో నెగ్గినా, పన్నాగాల్లో గెలిచినా 
వ్యతికల్లో పేరుపడినా, అన్నిటికీ నన్మానాతే 
సన్మానాల పేరుతో సంతర్పణలు 
నంతర్పజల పేరుతో 

నంగీత క చ్చేరీలు--- 


ఈనాడు అన్ని ంటికీ సన్మానాలే. తుమ్మినా, దగ్గినా సన్మానాలు జరపటి39 
ఆరధాను! పాయులకు ఆలవాటఇు కింది. ఇలాంటి సన్మానితుఅకు కవి గుణవాఠం 
చెబుతున్నారు, 


నన్మానం పొందే అర్హతను 
సంపాదించుకోవడంకన్న 
నన్మానం మరివేరే ఏముంది? 
అది లెనివాడు ఏ నన్మానమైనో 
కాదా అవమానం [కిందనే జమ? 


సన్మానితులు చివరి వాక్యాలు గుర్తు పేట్టుకొని నన్మాన జాతర్ణలో పాల్గొన 
కుండా పల్టకీలు మోయించుకొనటం కనిరతపతునో ్నరుః సూటివోటు మాట 
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చా న్‌ ఖో తర ఇబ Fu . య్‌ 
బజ్లి నికర గుం అంగనా. మహో సక మకీిమాం తగదు. ఆదా 
దో మణ ౧ 
జర శ దష 
చికు బదుడె [(పవత్తై సునా 
ఖా కానా 


“ఇ 
ధర్మం, న్యాయం ఆడుగంటిహోతున్నాయి, మూఢమైన ఆచారాలవల్ణ్ల నిండు 


పాణాలు భువ పోతునాషయి. సామాజిక పరమెన ఈజఆ స  సతకు నాడు కందు 
కూరి, గురజాడవంటివారు నంసు)_రణకు పూనుకొంటే చాదస్తు 

తిరిగారు. స: స్క ర్తలమ దూవించి అంటరాగవారుగా పిగణించాము.. కాఆగమ 
నాన్ని లెక్క_చెయకండా, సంస్క రల మాటలు గమనించకుండా, తప్పోఒప్పో 
తెలియకుండా [పవ ర్రించి మానవతావాదానికి కి తిలోడకాలక్పృంచారు. “ పెద్దపులులు 
గాం్మడించినా, పె పెనుపాములు బుసకే “ట్టినా, వాటిన (భావం మార్చాలంటే 'నవత్యం 
చూపి మూఢ నమ్మ కా అను పతర హెచ్చరికలు లెక్క చేయరావని, సమో 
జానికి పట్టిన చీడపురుగులను, మూఢ నమ్మకాలనీ సైతానులను నిమ్మాూలించమని” 


గా 


_పబోధిన్తూ మూఢనమ్మకాలను ఎగతాళి చేస్తున్నారు కని, 


డన 


మ్ముకూ దగు సస 
లినడకకూ బల్లిపలుకుకూ 

కాకి ఆకాశంలో ఎగరటానికి, నక్క దారి దాటహానికీ 
కల్పించారు వింతవింత అపార్థాలు 

కట్టారు మురితకు చెప్పుల కట్టుకధలు 
పెట్టారు దోడితలలకు మోకాళ్ళకు ముడులు. 


మానవ | బతుకులకు పిల్లి, బ్ర, నక్క, కొకి భావిజీవికాన్ని నిర్ణయించ 
లేవు. పనులకు, ప్రయాణాలకు ముహూర్తాలు పెట్టి పువోహితలుకారు, ఈ 
ఆకార వ్యవహార దములంకా శ్రీని విధవనుచేసి ఆంక్షలెన్నో విధించారు. మాన 
వత్వానికి తీరని అపచారం చేసి సుఖజీవనానికి భరతవాక్యాం పల్కారని కవి 
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అర్ధంకని మ మంతాలు చదివవారు; నా భగవంతుని క. 
ae ay డి ంచే వారందరూడదొ ంగభక్తులని ర్‌ వీవర్‌ స్తూ వారె బూటకొలన్స్ను 


దిట్టబయలు చేసారు. 


విభూతి నుదుట 
కమండలం చేత 
యోగదండం చంకన 

జటా జూటం తలపైన 
ఆకాశం ౨ పరమెశ్యరునిది 


ఆచారం అంతా బూటక పు నాటకం 


అని దొంగ సన్యాసులను అఆధిశేపించాగ. వీరందరూ పొట్ట కూటికి 
ఎంగిలివడే వారేకాని వా స్తవీకత కించిత్తుకూడా కద, శ్రీరంగనీతులు చెప్పి, 
చెప్పరాని చెతలు చేస్తారని, కాషాయవస్తాంలు కట్టి, స్వార్ధానికి ఛతంపట్టి, 
రు దాశ్నమాలలు (తిప్పి ఉదరపోషణ పంచాంగం విప్పుకారని కవి నిష్కర్షగానేె 
విసుస్టుి సిరి వాస్తవిక భ_కి | పపత్తులకు స్యాగతఒచనం ఆందించమంటున్నా రు. 


అర్ధంలేని ఆచారాం ను, ఆధారంలళని నమ్మకాలను సమాజం నుండి పార 

| దోలి నవసమాజనిర్మాణంకొరికు నడుంకి ముందుకువచ్చి మాయినిమళ్ళోలను 

మాపి, మనిషిని మనిషి గాతిర్వి, మానవత్వానికి మగాత్వాన్ని కల్గించి పచ్చని 

జీవితాలకు స్వాగత తోరణాలు అలంక :౦చినవ్వుడే పుణ్యభూమికి పురిటినొప్పులు 

రావు. కవి తనకు ఆభీష్టంకాని చర్యలను నిరసిన్తూ మూఢ విశ్వాసా లు సమాజం 

నుండి కూకటి వేళ్ళతో పెళ్ళిగించుకొని రావాలని ఆశిస్తూ నవ్యతను అవ్వో 
నిస్తున్నారు. 
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ఈ విధంగా కవితల్లో “సెటైర్‌. కలకల నవ్విస్తుంది. మనస్సు ను మలు 
కల సచ్చనీ 'వరిజేలల్లో 
కలుపు మొక్కలను పెరికి పెస్తుంది, స్వేచ్భావాయువులు పీల్చటానికి మ. 


స్తుంది. పత కంలో అ మానవుని స్థికిగకులను |పతివింబించి వరి 
ని 


కం 
తతః _పగతి నాలక మార్గాలు వేసుం 


మ్‌ 
చం మార్గా 1 నాచే నులడి. యు *నదతను మరువవద్దని హెచ్చరిక కలు చేస్తుంది. 
మనిషికి మనిషికి మధ్యఉన్న తరతమాలను ఛేజించి నముతా సిద్దాంతం | వతిపో 


క్రి 
దించి వసుథై కకుటుంబ నిర్మాణానికి పునాదులు వేసుంది 


డ్రీలింగం మాలకొ ండయ్యగారు ఆత్మ విశ్వాసంతో సమాజాన్ని నిరంతరం 
అ వ ఉదా త్తకవిపుంగవులు రతిమన్మధుల, ఠాణివాసాల కథలకు ఫుల్‌ 
పెకి సామాజిక దౌర్బ్చల్యాన్ని కవితా వస్తువుగా (గహించి (పజాజీవన 


ర్‌ ర 
8 


సమస న. పాఠకుల ముందుంచారు. కాలగమనంలో న్న రకరకాల 
సంఘటనలను రంగురంగుల చ్చి; (తాలుగా చితించి సమాజం కన్ను తె3పించామ. 
Syn ఉన్నవారి కన్నీరు తుడదువాలపి బాధలలో ఉన్నవారి భారం తగ్గించాలని 
వంసోవన్న వారికి చేయి అందించాలని, ఆకలితో మాడుతున్న వా: క్రి క. 
పెట్టాలని, వీత సాఫల్యానికి చ చక్కని) తోవచూపి మానవసేవయే మాధవసే 
తనే పరనూర్థత త్వాన్ని పచోధించి, _పేమలేని చోట దుషం రాజ్యం చెస్తుం 
దస మనిషిమడ నమ్మకంలేకుంటే మనిషిని _పేమించలే మన్న నగ్న సత్యాన్ని 
సూటిగా చెప్పి, _పజలడబ్బుతో [పభుత్వం అమలుపరచే పధకాలఫలితాలు [పతి 
వ్యక్తికి అనుభూతికి వచ్చేలా చేయాలని, పాత ఏడాది చేసిందేమిటి? కౌ శ్రఉగాడి 
చేయగళిగిందేమిటన్న జపాన్ని నెమరు వేసుకుంటూ కాలాన్ని వృధా చేయక 
క్‌ వ. నిర్వహణకు పూనుకొని ఏస్టవాత్మక మార్పులకు డోహదం చేయాలని 
హృదయపూర్వకంగా మానవతావాదిమై జీవనజ్యోతులు వెలిగించాని కోరు 
ban 


కవిత నవవికసిత సుమబాఅలో నవ్యతకు నీరాజనం పడుతున్నది, 
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తెలుగు కక కసత రంగరించి తెలుగువాని హృదయ తంతులపై 

ఓ 
జీవనరాగాన్ని పలికిస్తున్న ర్‌ సలి నీరాంబరాలమభి? 
తరంగడ “లిక లూగక వాస్తవిక జగత్తును ఆ 


ద్భ వై ఉంటుందని నిరూపించింది. రనానాం౭డనకు, ధ్వనికి, వ్యంగ్యానికి డర్‌ 


ar నవసృషికి Es నిర్మించింది ఆభుందయానికి ఆనంద తోర 
లట ట్ర 

ఇ ఆగ్‌, వె ఇ క బల్‌ 

జాలు మచ టా ముడివెనూంది. అనుభూతికి, సానుభూతికి ;, పతకగా నిలబడు 
ఠీ 

అది. తెలుగుగడపె కాశంతంగా నిలుసుంది 
Ge లు 
జ ప్‌ ” j a హట్‌ / 
కలియుగం కడం తొక్కు తూ క. కబుర్తత్‌ కాలన్నపం చెసూ 


న 
కండలు పిండకుండా క్‌ను సైగల కౌగిళ్ళలో హర్‌ గి కాలాన్ని గుప్పిట బంధించి 
కలలమాటున అలల ఆలె చనలతో వెఖై క్రిన మానవతకు నవత కల్పించి రాచ 

బాటలు నిర్మించి, తం | వంతలతో చిక్కి వో తున్న జనపదానికి పరత 
పధం చూపించి, “జీవితం ఒక |పవాహం, సుఖదుఃకాలు దానిరెండు తీరాలని 
(పచోఢించి, నానా తల న; నలిగి సీలిగి నిత్ణఏ సీతుల అందుల పై జారి 
వడిపోతున్న అనాధలకు దీపకళిక చూపించి, ఉడికే రక్షంతో ఉరకలు వేయించి 
కలాస్ని చిందులు (తొక్కి చి సమాజానికి పట్టిన జాఢ్యానికి నమాధి కట్టమని 
నలహాలిచ్చారు, శ్రీ మాలకొండయ్యగారు. 


ల 





వద్యక వత్వంపో ము గర! కవిత్వం వచ్చినా, గేయకవిత్వం పోయి గద్య 
కవిత్వం రెక్కలు విష్పుకొ న్నా, గద 3క విత్యంహోయి చోద్యకవిత్యం చోటుచేసి 
కొన్నా, హృ ద్యక విత్యానికి వీరి కవితలు నికషోపలంగా. న సాహిత్యా 
నికి నవ్యనవనీత నమానంగా నిగ్గులు చింకిసాయి. నవ్వుల పువ్వులు వెదజల్లు 
తాయి. 


ఆవేశం-ఆర్ష ర్ద్రత పుణికి పుచ్చుకొన్నకవి 
ఆనందం అమృతం వంచిపెనేక వి 


న్యాయాని న్ని అ|క మాన్ని ఎడురొ) గాన్న కవి శ్రీ లింగం మాలకొండయ్య 
గారు. 
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రాం 
RR ర 
యె 
ోకారులో కవిత (9 
ఎ 
పుడుతుందని కన గొన్నాను నేను 
బాతురో కవిత్వం పుడుతుందన్నా డు 
మ్ముతులు కద “ 
కక కావచ్చు 
కోతనడివె లోటు భక్కు 
కారులో పోయేవాళ్ళకు 
కని లత 2 దఠతతా:కవతామకప 
నా ఎదురుగా వున్న కుర్చీలో కూర్చొని నా మ్మతుతొవడు యీ పదాలు 
పలికినప్పుడు ననెంకగోపో _థ్రిర్‌ అయిపోయి * ఎ )దిప క ఎకరం అ) అడి గాన్న 


శీ 


మాలకొండయ్య. £ డక ఐ.ఎ.ఎస్‌, ఆపీసన్‌ి అని దెస సక మ తున. 


ఆ తర్వాత చరణాలను గొణగడం మొదలెల్టాడు. 


| క 
అప్పటికి ఏత సంవత్సరాలనుంచి జగ లిజం వక్‌ డల్‌ పన్న నాకు 

శ ల 
మాలకొండ య్యగారు కవిత్వం ౦ [వాస్తానని తెలుసు, కాని వై? తన సంతకాలు 


పెట్టడానికి ౨4 గంటలు. నవహోనే. ఉకఐ వస్‌. ఆనన ం, హృదయానికి హతు 


కునే ఇంతటి మధురమైడ కవిత్వం రాయగలరా అని ఆశ్చర్యం వెసింది నాకు. 


ఈ నాలుగు సోపు విని [థిల్‌ క 'లిగి _ ఆయన రచనలు చడఐ అని 
_కీ పుట్ట: ది. ఆ. రెండోరోజునే నాకు తలిపెన ఒక సైట్‌ జక 
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లా 


ండయం౭గారు అప్పటికి కొన్ని నెలల (కితంవవకూ 
& 
ఆయన పు నకాలు దొరికే నూర్గం ఏన్వైనా ఉందా అని ఆయన్ని అడి 


తనడగ్గిర ఒకే ఒక సెట్‌ ఉన్నాయని, పున్తకాలు మరొకరికి అరువిచ్చే 
ఆలవాటు తరళ లేదని ఆయన జవాబిచ్చాడు. 
కొన్ని నెలలతర్వాత నాకు మంచి మి|తుడై న రాష్ట్ర | పభుత్వ అధికారి 
చ్‌ | ప్‌ 
ఒకరు మాలకొండయ్యగారు తనింటికి ps గో జనానికి వస్తుకా ఇరనిబెప్పి a 
ఆహ్వానించాడు. ఉక కవిని కలుసుకోవాలన్నా, మాట్లాడాలన్నా అంతో అద్భ 
ష్షంగా మంది_ ఆసుభవంగా భావిస్తాను నేను. 


yy 


ఆ ర్యాతి నా మితుడు నన్ను ఆయనకు వరిచయం చేయగానే ఆయన 
నాతో కరచాలనం చేస్తూ ‘lam Malakondaijiah’ ఆన్నారు, 


సన్నగా, పొడుగ్గా కంచుకంఠకంతో ఉన్న మాంకొండయ్యగారు సాక్షాత్తూ 
నిఖార్సయిన ఐ.ఏ.ఎస్‌. ఆఫీసర్‌ గానే నా కళ్ళకు కనిపించారుతప్ప కవిగా 
మాతం అనెపించరే ఏ. ఒక వ్యక్తి) చూసి ఆయన స్వభా వాన్నె, ద్‌ క్తిసామర్భ్ధా? 
బ్‌ పసిగట్టగల అనుభవం నా కళ్ళకు వుందా లెదా ఆని ఎప్పుడూ క. 
నూనే ఉంటాను నెను. 


ఆ రాతి9 నుమారు రెరడుగంటలపాటు నేను ఆయనతో వున్నాను* 
ఉమర్‌ ఖయ్యాం రుబాయీలు, ఖలిక్‌ జి; వాన్‌ తీరుగుబాటు వేదాంతం గురించి 
ఆయన మాట్లాడారు. బుద్ధుని ః జాత్రక్ర కథలు, జే మానందయ్య శిమ్యలక థలు 
చెప్పారు, తెయాగుభాపలోని మాండిలికాలు, జానపద 1 సాహత్యంలో పాటి ఉప 
యోగం, వాటి తీయదనం గు3ంబి వివరించాను... ఇ కెండుగంటల్లో ఆయన 
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ఎన్నెన్నో విషయాబ పై అనర్గళంగా మాట్లాడారు, సజీవ విజ్ఞాన సర్వస్వంలాంటి 

మాల కొండయ్యగారి నోట్లోనుంచి వచ్చిన ఇన్ని మాటలు విన్వతర్వాత ఆయన 
క 

సొజొక్తూ కవి, పండితుడనే అభి: వాయానికొచ్చాను నేను. బ.ఎ.ఎస్‌, వూదా 

బరువు । (కింద సున్నితమైన ఆయన - వితాహృదయం అణగిపోయి వుందేమో 


అనిపంచింది సవ 


ఆరా;తి ఆయన తో కనిసి గెస్ట్‌ హౌస్‌ కెకుమాక న్నప్పుడు ఆయన ఆవీను 
ఉసిలో స. తిరిక అసలు చొరకద ని, కోరుతో నో జ విహనాల్లోనో [(పయాణి 
స్తున్నప్పుడు మ మా: తమ తనకు నిజమైన విశాెంతి లభిస్తుందని అపుడే నాలుగు 


ముకం లు వ ర్‌, కుడ ని ఆనా్యరు, 
౮ మ a 


గెన్టుహౌస్‌ తీసుకెళ్ళి ఆయన తనురాసిన కొన్ని పు 
ఇంటికి తిరిగొచ్చిన తర్వాత “జీవిత వలయాలు” అన్న పు విప్పి 
పంకులు చడివాను, ఆరాతి దాన్ని పూ పూ ౨ చేయకుండా ఉండలికవోయాను. 


విత్యజీవితంలో ఎదురయ్యే ఏ వస్తువునూ, ఏ విషయాన్నీ, ఏ వ్యవహా 
రాన్ని ఆయన వదరినట్టు కనిపించడు. కళ్ళకు కనిపించే _వతివస్తువ్రనూఆయన 
కవితా పస్తువుగా స్వీకరించారు. నిద, పొగడ్త, సెలయేరు, ఫైళ్ళు, చేట, 
ఇంకర్యూ్య, ఆశ, దుఖం, పుల్లకూర, నవ్వు, సిగ్గు, | పేమ, స్నేహం, 
కోపం, పూజలు, కారు, విమానం, కల్లు, కలం, నిప్పు, భార్య, వెల్లుల్లి, కఠ 
కరు, కరణాలు- ఇలా ఒకహర్దూ, పం లేకుండా పవవాస్తుంది ఆయన 


కవితాధార. 


కళ్ళకు కనబడే పతివస్తువునూ, దాని మంచిబెడ్డలను తాత్విక దృష్టితో 
పరిశీలీంచి వాటిని కవితలుగా మలచి పాఠకుల ముండు పెటడంలో మాల కొండ 
య్య గారికౌక _పత్యేకత వుంది. వదాడంబరాలు, ఆల:=కారాలు, ఛందస్సులు, 
ఇజాలు, భేషజాలు ఆయన రచనల్లో ఎక్కడా కనిపించలేదు. పాఠకులకుఅర్ధం 
కాకుండా పదాలతో మెలికలుతిప్పె, తికమక లుపెటై [ప్రయత్నం ఎక గ్రాడాచేయ 
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[ప భుత్వ కోర్యాల 
పెండింగ్‌ వె ళు 


నే 


కెచ్చింది, 


~~ 
అ 


క 


నకథ గుర్తు 


చెప్పి 


కాల 


ణు 
ఆసా 


ల 
ఇ 


$80 


సారీ ఐ.ఎ.ఎన. ఆవినర్‌ గారు. 


ఇవాన్‌. 


edo 


ey 


అల్లో 


స్‌ 


తోనిండిన మల్లైపొద 


నాకు ఆ: బ 
(స. 
వన్నె వన్నెల పింఛం ఏప్పిన నెమలి 


ప్పుడు 
సా 


య 


కమజీయమైన రంగుల రామచిలుక 


తెబని మొగల 


ఆన? 


౧౧ పువ్వులు 
ము 


ల సంగీతం. 


జవాన్ల. ఆతపకితో ఆంత గతంగా "దాగివున్న సౌందర్య పివోస్‌కు మచ్చు 


తునక లు, 


రోడ్డుమీద పోతున్న ఒక పేదరాలిని గురించి రాస్తూ 
వ లాగున్న న | 
ఎండలో పోతున్నది FF 
పూవులాగున్నది 
కినకి సేకో ఉంటున్నది! 


ఆంటారు. ఆయనది కవళాదృష్షి అని, ఆయనకు కనిపించేడంతా కవితా 


మయమే అనశానికి యీ ఓక్క ఉదాహదరణవాలు, 


“కారణ-కరణాలు” ' ' చదివిన తర్వాతగాని గామకరణాల పనులేమిటో, 
' విధువేమిచో, స్వభావమేమిటో మొదటిసారిగా తెలుసుకున్నా నునేను. కర ణాలను 
చూసి జనం ఎంమకంత కంగారు పడతారో మాంకౌండయ్యగార రచన చడివివ 
తర్వాత స్పష్టంగా ఆర్థ మైందినాకు, 


“గ్రామాలకు కరణాలు-కరణాలకు _గామాలు 
కారణ-కరణాలు ఆంటారు” 

ఆని ఎంతో' సింపుల్‌గా తేల్చేస్తారాయన. 
రాడా జ? 

అ ర వెల్లులి కాత్రకథ: 

ఇంటరెస్టుగా వుంటుంది వింటే!" 


అంటూ మొదలెట్టి ఆయన పిల్రలకూ పెద్దలకూ కూడా ఇంటరెన్టుగావుఐగే 
విదంగా నడుపుతారు కధని. 
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“ఉద్భోధలు ఊళ్ళోవాళ్ళకు 

ఉల్రివాయలు మనకు”. 

ఆంటూ ముగిసారు వెలులి శాస్త్రక ధ. 
a వారా 


ఆయన నహజకవి అని, సెందర్మ్శారాధకుడని, పేదల పక్షపాతి అని. 
సంప దాయాల పై తికుగుబాటు దారుడని ఆయన రాసిన _పతిగేయం, 
పంకి, | పతిపదం నిరూపిస్తాయి. 


పకి 


అణువణువునా, అడుగడుగునా ఆయన కవి అని ఆయన | పతిమాట్సా 
[వతి అడుగూ రుజువు చేస్తాయి. 


సలీమ్‌ 
సీనియర్‌ నన్‌ ఎడిటర్‌ 
ఈనాడు 


విశాఖపట్నం 
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"ముగింపు" లో తెగింపు 


చెరకు గడను ఖండఖండాలుగా నరకకుండా నమిలి రనం _గోలగలమా? 

అందుకే ఆధునిక కవిత ఖండఖండాలుగా కనిపిస్తుంది. ఖండకావ్యాలుగా 
అవతరిస్తుంది, 

ఖండాలన్నీ కలిస్తే ఇకుదండం! 

ఇయదండాన్నీ ఖండి స్తే ఇషముఖండం' 

మాలకొండయ్య గారు మనకు అందనంత యె త్రయిన కై తల,మాలల, కొండ! 

ఆయితే, తాను సులభుడై , మాలలు మాలలుగాతనను అల్లుకుని, నేలకు 
చిగివచ్చి, పాఠకుడికి అందుబాటులో వుంటున్నాడు. ఆడీ ఆయనలో నిసౌలభ్యం 
అదీ ఆయనలోనీ నమత, కమత కూడా, 

కావాలంపే, పాఠకుజ్ణి గజిబిజీ పరచే నొలుగు నై ఘంటుక (మూలగొట్టు) 
శబ్దాలు వేయళేడా? అధివా స్థవికత పేరిట అయోమయం చేయలేడా? 

అది ఆయన మన స్తత్యంకాదు. యోగ్‌ వేమన్నన్సు మానదీర్ష సమాస 
భూయిష్ట మ ల్రెభ శార్గూలాల్ని [పాయమంటే యెలా వుంటుంది! 


మాలకొండయ్య గారు మాలకొండయ్యగారే అనిపించుకున్నారు. మాం 
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శా a ww be Rear భల ya Fawn నవ మ స RIND 
a (త్త లు హతం ఆనుసపచింనా ప, eE వ మ్‌ సాగు in ము సు అ ను. 
పై రె ల చావా 
చన (1) Pr OPO A నె జ్‌ ళ్‌ [a ఖ్‌ a ర జ Py 
= క > అతా. అ గానా ఆం అ (| i ఇ వాత 
మ మ న. WoT CEL TONS OD, రాం లఅకలడ్‌ మూట 
ప క్‌ 
వ అ బల ఇల Wn SS ద hia ౨ vw వా నమోని ఆ 
వలాసొవాతి | పథావంనుండి నతధ దుంత్లుౌ కవులు ఆవ్వుంపువ లత. డత 
స్య te 
a 235 Me అల WEE ss NE ఇష ఇ క ౩ తా ఇ ఆ 
నారు ఆంటుంటాకు కొంపప. అంచుల నకం అకఎవెంఎడు. కొని ఆ సతాం 
చు శో ("ఈ 
గ తష శ చి ఆ చు Vu అ షో స ఇళ అలో 
వ ఇం వుచె రదు? షక = మీ DEE స. రుం తర సి చ్‌ wow ! లన ue 
ME అతి గన 
కే 
ఓటు, 
ఆం ఆలి 9 WRT మ్‌ 96 ఇట్ల పు ముని ద్ని న జమ బ్రా 
RT కధలు (0 eT. Em) TESA స 
LR అ వ 
అక లా మై వ మం లన అద గాం లి రా నం చా 
వ గర ఆము బూర రో గో! DOP ౯ CIT 
కు ౬ చి డా అనీ 
రా, గ ఇ 
He is as original and fresh as the moinirg 51౧ అ ఆ 
అలో క్‌ న జాతా క ల ఆక్‌ Vs ర్య వ ఇ” ie a 
అయనకు వాశాతం కధాసాదాత*ం దెనికి ఆయన కథలకు దొలెడు నామ గి 
3 (ద ( 
న షన హాం చా 
తలుగు 1 పప వుంది, తలుగుడకంర వుంచి. ఆన మాలి ఊపరూాగందు 
he C3 (a 


క్‌. — ఆల రావ్‌ చిట gmt med నై Nis 
క వితానాషూ | (ప నే పవర్‌ నుండి క డక ద CLC యులు వ్రు చమక Man 


He is ట్రం! to th3 core. His 111315 [15 knile which cuts very 
deep into the present 68౪. complex :ocisty. and exposes the 
wound, the problem, 


పనుత- “కవితా సంపుటం దాకా 


| 
షష ఆలీ 


కల ఆ స్తిత్వం అ సమించింది. 
కనుక మాలిక్‌ 'ండయ్యేగారి క ల కధశదు; వ్థిధపుంచి. సుధవుంది. మనకు 


కావలసిందివ్యధం సుధ వ్యధలొ సుంచి సుధ ఉద్వవ్‌ సంది. శఉరనాగరమడినత 
లో యెంత ప్యధ వుంది? _ఆందులొో నుంచి. యంత. సుధ వెలువడింది! కార్యాలయంలో 
(పయాణంలో, పడకదదిలో, యెక్కడ వాసినా, మాలకొండయ్యగారి హృదయ 
వేకనాగ రాన్ని. ఆయన లేఖిని కవ వ్వపుకొండ [మందర పర్వతం) లా” ఆవిచ్శి 


వ్ర 


18+ 


న్నంగా చిలుకుతూ, మనకు కవితా సుధను అంకి స్తుంది. 


ణా 
వ్యధాభరిత వ వసుధకు కావలసింది సుధ. 


మాలకొండయ్యగారి హృచయవ్యధను గురించి రెండు పంక్తులు ఉదహ 
రిస్తే పాఠకులకు ఆవగతం అవుతుంది. 


“ఆక్షరాలు అరుస్తున్నాయి 
కాలు కెకలు వను ర్నాయి” 
ఆక్షనం తడణం కళ్ళు ఆతరవపుంటుంది 


న్‌ 


వాక ౧౭ హు విప్పి పలక మ:టుంతి” 
ల 


ల్సి న్‌ 


—-అక్షరాలు (పుట వ 
మనసువిప్పి పలికె వాక్యం, కావ్యం. 


మాలకొండయ్యగారు మనసు విప్పకుండా పలకలెరు. ఆది ఆయన 
మనస్త సకం. కనక ఆయన (వాసిన (పకి వాక్యంలో కా వం ధ-నిస్తుంది. 


స on 


అలతి అలతి సూకల్‌ అద్భుత వ్యంగ్యం కుడించగల శో క మూల 
కొండయ్య గారిలో చూచిన మ. చాలా సంవర్భాల్లో ఆమన అశేష [పతిభకు 
ఆశ్చర్య ఏ వాయానుు 


ఉదాహరణకు “రామాయణ సారం” చదవండి (పుట18). 


విభీషణుణ్ని గూర్చి ఆ కవితలో మాలకొండయ్యగారు అన్న గొప్ప 
మాటలు మాటిమాటికి నాకు జ్ఞాపక: వస్తుంటాయి. 

“అన్నకు (దోహం చే సేనట! 

ఆతడే గొప్ప డేశభక్తుడట!!” 


నహజకవి గనుక, అశేష | పతిభాళాలి గనుక, శ్రీ మాలకొండయ్య అలా 
కొత్తగా ఆళిచించగలిగారు. అందుకీ ఆ ఆలోచన తట్టదు. 


త 


'ఆది వ్యకడృష్టి' అని ఎవరైనా ఆనవచ్చు. నా దృష్టిలో ఇది వక్ష 
దృష్టికాదు. వ శో “మామే. వక క్రి కవితకు కోభ చేకూరు స్తుండిం 
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“కోక తత ంలీ తలో 
ప wr (శ్ర 
ఇదీ, రుంతకుడనే ఆలంకారకుడు ఆన వాక. 


నివాదికి భామహుడనే మరో ఆలంకారికుడు కుంతకుడి 
జ కో పస _పస్తావించాడు, ఆది మాల; కొండయ్యగారి కవిత హు వన్న తచ్చింది. 


ఇక వాంగ చె వై భవానికి నూలకొండయృగారి ఈ “తప్పని ముగింపు" 
ఇ ల నై 
సుంపుటితొ ఉదావంణలు యెన్న్నైనా చూపవచ్చు: 


“కన్నులు ఆదెప ఇసే” ఖీర క్ర గల కవితలోనుండి, ఉదాహరణకు 
ద — 


నిజము తెలుసుకోవడం ఎలా?” ఉత్తమ కవితకు ఈ పుకులు ఉదా 


ఈ స౭పుటిలోని ఆఖరు కవిత “తప్పం ముగింపు” లోనూ శాశ్వత 
నత్యంతో తొణికిసలాడే ధ్వనిని _పవేశ పోరు కవిగారు. 

“తప్ప ముగింపు” తరుముకొన్తున్నా 

తయారుకాడ్తు మూర్చుడు వష టీ 


ఇఏ సత్కవికా నంభ3త సత్యవాక్కులు. మానవనై జం ఎంత బాగా 
గహించాడు కవి! ఈ (గలాణళ క్రి కవికి మేధా గతమైనరి. 


“జీవిత వలయాల” నుంచి “తప్పని ముగింపు" దాకా [వయాణించిన 
కవి శ్రీ మాలకొ ఒడయ్య, కవితా [వయాణం నాగుకూనే వుంటుంది. ఈకవితా 
వయాణానికి “తప్పని ముగింప్ప“" ఆండూళదు, “గట్టులు తెంచుకుని ఉరకలు 
వేసే భావ తరంగణి"కి పుఠ్‌స్టోప్‌ వుంటుందా? __ (తపష్పనిముగింపు నుంచి) 
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